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I Sikkerhetsanvisninger

‘ Merkeplate og advarsler sitter pa baksiden av enheten.

ADVARSEL: FARLIG SPENNING INNE | SPILLEREN

ADVARSEL: FOR A UNNGA BRANN- ELLER
STOTFARE MA IKKE ENHETEN
UTSETTES FOR REGN ELLER ANNEN
FUKTIGHET.

VIKTIG:

B Les de ulike sikkerhetsanvisningene pa side 2 og 3 fer du
installerer eller tar i bruk enheten.

B Vaer oppmerksom pé at det kan veaere forbudt & kopiere
innspilte kassetter, DVD-er eller plater uten
opphavsrettsinnehaverens samtykke. Dette gjelder lyd og
bilder, videoopptak, kringkastede programmer eller kabel-
TV-programmer av litterger, dramatisk, musikalsk eller
kunstnerisk art.

FORSIKTIG!:

ENHETEN ER ET KLASSE 1-LASERPRODUKT. DENNE
ENHETEN BRUKER EN SYNLIG LASERSTRALE SOM KAN
MEDFQ@RE STRALINGSFARE VED DIREKTE KONTAKT. BRUK
ENHETEN PA RIKTIG MATE | SAMSVAR MED
INSTRUKSJONENE.

NAR DENNE ENHETEN ER KOBLET TIL VEGGUTTAKET, MA
DU IKKE SE DIREKTE INN | APNINGEN PA PLATESKUFFEN
ELLER ANDRE APNINGER.

BRUK AV ANDRE INSTRUMENTER ELLER
JUSTERINGSREDSKAPER ELLER PROSEDYRER ENN DE
SOM ER NEVNT HER, KAN MEDF@RE STRALINGSFARE.
DU MA IKKE APNE DEKSLER ELLER REPARERE
PRODUKTET SELV. OVERLAT REPARASJONER TIL
KVALIFISERTE REPARATORER.

FORSIKTIG!:

B Hvis du ikke skal bruke enheten pa lang tid, anbefales det at
du trekker nettledningen ut av vegguttaket.

B Det er farlig spenning inne i enheten. Overlat reparasjoner til
autoriserte reparaterer. For & unnga stet- eller brannfare bar
nettledningen trekkes ut av vegguttaket for signal- eller
antennekabelen kobles til eller fra.

B Stopselet til vegguttaket ma veere klart til bruk.

LASERPRODUKT KLASSE 1

REPRODUKSJON AV SKILT
VARSELSKILT BEFINNER SEG INNE | ENHETEN

CAUT'ON VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO BEAM.
DO NOT STARE INTO BEAM OR VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS.

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING. UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALING
SE IKKE IND | STRALEN - HELLER IKKE MED OPTISKE INSTRUMENTER.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES. UNDGA EKSPONERING FOR STRALEN
STIRR IKKE INN | STRALEN ELLER SE DIREKTE MED OPTISKE INSTRUMENTER.
VARO! AVATTAESSA OLET ALTTIINA NAKYVAA JA NAKYMATON LASERSATEILYLLE.
: ALA TUIJOTA SATEESEEN ALAKA KATSO SITA OPTISEN LAITTEEN LAPI.

VARNING SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD. STRALEN AR FARLIG
STIRRA EJ IN | STRALEN OCH BETRAKTA EJ STRALEN MED OPTISKA INSTRUMENT.

D0[poe]

DIGITAL

DIGITAL OUT

DELUXE

SHOWVIEW'

e Produsert pa lisens fra Dolby Laboratories. “Dolby” og det doble D-symbolet er varemerker som eies av Dolby Laboratories.
¢ “DTS” og “DTS DIGITAL OUT” er varemerker som eies av Digital Theater Systems, Inc.
o SHOWVIEW er et varemerke for Gemstar Development Corporation. SHOWVIEW-systemet produseres pa lisens fra Gemstar Development

Corporation.

o Dette produktet inneholder kopibeskyttelsesteknologi som er beskyttet i henhold til metodekrav i visse U.S.-patenter og annen intellektuell
eiendom som tilhgrer Macrovision Corporation og andre rettighetshavere. Bruken av denne kopibeskyttelsesteknologien ma godkjennes
av Macrovision Corporation og er kun beregnet til hiemmebruk og andre begrensede visninger dersom noe annet ikke er godkjent av
Macrovision Corporation. Produktreversering og demontering er ikke tillatt.
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For ltalia:
“548 av 28. aug. ‘95 kunngjort i den italienske republikks
offisielle lysingsblad nr. 301 av 28. des.”

STANDBY/ON /I-knappen slar ikke av stremmen til enheten.
Den slar bare driftsspenningen pa og av. “O” viser at .
driftsspenningen er slatt av, mens “|” viser at den er slatt PA.

Hvis du ikke folger anvisningene nedenfor, kan det fore til

skade pa enheten, fjernkontrollen eller platen.

1. PLASSER IKKE enheten —

— i omgivelser som er utsatt for ekstreme temperaturer eller
fuktighet.

— i direkte sollys.

— i stovete omgivelser.

— i omgivelser der det genereres sterke magnetiske felt.
Plasser heller ikke TVer eller andre apparater som ofte
danner kraftige magnetfelt oppa enheten. Dette kan fore til
forstyrrelser i bildet.

— pa et ustabilt underlag eller et underlag som er utsatt for
vibrasjon.

2. IKKE blokker enhetens ventilasjonsspalter.

Hvis ventilasjonsspaltene blokkeres av f.eks. en avis eller en

fille, far ikke varmen mulighet til & slippe ut.

Nar du installerer utstyret, ma du passe pa at det er 10 cm eller

mer klaring p& begge sidene, over og bak utstyret.

3. SETT IKKE tunge gjenstander pa enheten eller
fiernkontrollen.

4. SETT IKKE noe som kan sole pa enheten eller
fiernkontrollen.

(Hvis vann eller andre veesker slipper inn i dette utstyret, kan

det fore til brann eller elektrisk stot.)

5. IKKE utsett apparatet for drypp eller sprut.

6. BRUK IKKE dette utstyret i baderom eller pa steder der det
er vann. Du ma heller IKKE sette beholdere fylt med vann eller
veesker (f.eks. kosmetikkartikler eller medisiner, blomstervaser,
potteplanter, kopper, el.l.) pa denne enheten.

7. SETT IKKE &pne flammekilder, sa som stearinlys, pa
apparatet.

8. UNNGA at enheten utsettes for kraftige slag eller rystelser
under transport.

KONDENS

Fuktighet i luften vil kondensere pa enheten nar du flytter den fra et
kaldt sted til et varmt sted, eller under forhold med ekstremt hgy
luftfuktighet—pa samme mate som det dannes vanndraper pa
utsiden av et glass fylt med kald veeske. Nar forholdene tilsier at
det kan dannes kondens, ma du trekke stapselet til enhetens
stremkabel ut av vegguttaket og la enheten veere frakoblet noen
timer til fuktigheten har fordampet. Deretter kan du skru pa
enheten igjen.

FRASKRIVELSE AV ANSVAR

JVC skal ikke sta ansvarlig for eventuelle tap forbundet med at
enheten ikke tar opp, lagrer eller spiller av innhold (video, lyd eller
annet) pa skikkelig mate, uansett arsak. Gjeldende garantier skal
bare dekke erstatning eller reparasjon av den bergrte enheten, og
skal ikke gjelde reparasjon eller erstatning av tapt innhold.

OBS!:

B Bruk av mobiltelefon i neerheten av enheten kan fore til
vibrasjoner i TV-bildet eller at bildet endres til et blatt
bakgrunnsbilde.

B Nar produktet skal flyttes, ma du trykke pa (/| for & sla av
stremmen, og deretter vente i minst 30 sekunder for du
kobler fra stremledningen. Deretter venter du i minst 2
minutter for du flytter spilleren.

B Innspilt data kan bli slettet hvis det forekommer strembrudd
mens enheten er i bruk.

B Det anbefales & lage sikkerhetskopier ved jevne mellomrom
(noen fa ar) av plater som inneholder viktige opptak. Digitale
signaler forringes ikke, men problemer med avspilling eller
opptak kan oppsta som resultat av at platen eldes med
arene avhengig av oppbevaringsforholdene.

B Innspilte programmer og data kan ikke gjenopprettes nar
platen er gdelagt.

B Nar du skal kaste batterier, ma du ta hensyn til de lokale
miljaforskriftene.

Informasjon til brukerne om kassering av gammelt utstyr

[Europeiske Union]

Dette symbolet betyr at det elektriske eller elektroniske utstyret ikke skal kasseres som vanlig
husholdningsavfall nar det har nadd slutten av sin levetid. | stedet skal produktet leveres til en passende
mottaksstasjon for kasserte elektriske og elektroniske produkter, slik at disse kan behandles, gjenvinnes og
resirkuleres i samsvar med nasjonal lovgivning.

Hvis du kasserer dette produktet pa riktig mate, bidrar til du til & bevare naturlige ressurser og til & motvirke
de negative virkningene pa miljeet og den menneskelige helse som kan oppsta hvis produktet kasseres pa
feil mate. Hvis du vil ha mer informasjon om mottaksstasjoner og gjennvinning av dette produktet, kan du ta
kontakt med kommunen din, renovasjosselskapet ditt eller den forhandleren du kjopte produktet av.

Feilaktig kassering av dette utstyret kan kanskje bgtelegges, avhengig av nasjonale lover og regler.

OBS!:

Dette symbolet er kun
gyldig i den Europeiske
Union og i EFTA-
landene Norge, Island
og Sveits.

(Bedriftsbrukere)

[Andre land utenfor EU]

Hvis du gnsker & kassere dette produktet, kan du ga til hjiemmesiden var pa www.jvc-europe.com eller
www.elretur.no for & fa informasjon om retur av dette produktet.

Hvis du gnsker & kassere dette produktet, ma du gjere det i samsvar med gjeldende nasjonal lovgivning eller
andre regler som gjelder i landet ditt nar det gjelder behandling av gammelt elektrisk og elektronisk utstyr.
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BRUK AV DENNE BRUKSVEILEDNINGEN

o Alle kapitler og avsnitt er oppfert under innholdsfortegnelsen pa side 4. Bruk denne nér du leter etter informasjon om en spesiell

prosedyre eller funksjon.

e Indeksen péa side 10 — 13 illustrerer kontrollene og tilkoblingene pa front- og bakpanelet, frontdisplayet og fiernkontrollen.

o Ordlisten pa side 89 inneholder ofte brukte ord, og nummeret pa siden hvor de er brukt eller forklart i veiledningen.

e -merket signaliserer en referanse til en annen side med instruksjoner eller relatert informasjon.

o Funksjonsknapper ngdvendige i de forskjellige prosedyrene er tydelig indikerte gjennom bruken av illustrasjoner i begynnelsen av hvert

kapittel.
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J Om plater

Skrivbare /avspillbare plater

Plater med folgende logoer kan brukes til opptak og avspilling:

™

RAM
RAMA.7

DVD-RAM

12 cm: 4,7 GB/9,4 GB
8cm: 1,4 GB/2,8 GB

Ver. 2.0/2x hastighet

Ver. 2.1/1x — 3x hastighet
Ver. 2.2/5x hastighet

DVD-RW

12 cm: 4,7 GB/9,4 GB
Ver. 1.1/1x — 2x hastighet
(videomodus/VR-modus)
Ver. 1.2/4x hastighet
(videomodus/VR-modus)

-

R
R4.7

DVD-R

12cm: 4,7 GB

8cm: 1,4 GB

Ver. 2.0/1x — 4x/8x hastighet
(videomodus)

Ver. 2.1/16x hastighet
(videomodus)

o Tabellen ovenfor er basert pa informasjon som foreld i mai 2005.
o Det kan hende at opptak eller avspilling ikke kan gjennomfares,
avhengig av platens egenskaper eller tilstand. Det anbefales &
bruke plater produsert av JVC, siden de er testet for

kompatibilitet med denne enheten.

DVD-RAM-plater

Du kan bare bruke plater som oppfyller DVD-RAM-standarden

versjon 2.0 eller 2.1.

o Det gar ikke an a ta opp pa DVD-RAM-plater som ikke er
kompatible med denne standarden. Hvis du bruker en plate som
er formatert under en annen versjon av standarden, ma du
formatere den pa denne enheten for bruk.

e Hvis en DVD-RAM-plate er blitt brukt til opptak eller redigering pa
enheter fra andre produsenter eller pa en PC, eller hvis den
inneholder for mange titler eller har lite gjenvaerende kapasitet, vil
det kanskje allikevel ikke veere mulig a ta opp, avspille, redigere
eller dubbe den selv om den er kompatibel med riktig standard.

e DVD-RAM-plater som er tatt opp pa denne enheten, kan ikke
spilles av pa en ikke-kompatibel DVD-spiller.

e Programmer som kan kopieres én gang fra digitale kringkastere
kan tas opp bare pa plater av typen 4,7/9,4 GB DVD-RAM
(2,8 GB DVD-RAM-plater er ikke kompatible).

e Selv om denne enheten statter DVD-RAM-plater med 5x
hastighet, kan ikke dubbing utfares pa 5x hastighet.

DVD-R/RW-plater

Du kan bare bruke DVD-R-plater som oppfyller standarden DVD-R

versjon 2.0.

e Selv om denne enheten stetter DVD-R-plater for 8x og 16x
hastighet, kan ikke dubbing gjeres ved 8x og 16x hastighet.

Nar en DVD-R/RW-plate (videomodus) er ferdiggjort (1= s. 79), kan

den spilles av pa en standard DVD-spiller som en DVD VIDEO-

plate.

Nar en DVD-RW-plate (VR-modus) er ferdiggjort (== s. 79), kan

den spilles av pa en standard DVD-spiller som er kompatibel med

VR-modus pa DVD-RW-plater.

For platen er ferdiggjort —
— er det mulig & ta opp pé ledige omrader pa platen, redigere
platetittelen og programtitlene, og slette programmer.

e Det gar ikke an & ta opp pa eller redigere DVD-R/RW-plater som
er spilt inn pa andre enheter, selv om platene ikke er ferdiggjort.

o Det er ikke mulig & overskrive brukte omrader av DVD-R-plater.

o Tilgiengelig opptakskapasitet gker ikke selv om et innspilt
program slettes fra en DVD-R-plate.

Etter ferdiggjoring —
Etter at en DVD-R/RW-plate (videomodus) er ferdiggjort, kan de
innspilte programmene (bilde og/eller lyd) spilles av pa en standard
DVD-videospiller som en DVD VIDEO-plate.
o Redigerte titler vises som SR I
“ DVDg-meny" i [OXOROIGICROROY G TSTOICIGRONO)
videomodus. ]
o Det gar ikke an a ta opp,
redigere eller slette data i
videomodus eller VR-

DOCUMENTARIES

modus.
o Enkelte ganger kan det
veere umulig & spille av . caRTOON
plater. Dette avhengerav & & 0@ 6.6.6 6 G G ©
platen og

opptaksforholdene. Dette kan gjelde i bade videomodus og i VR-
modus og selv om platen kan spilles av pa DVD-spillere fra andre
produsenter.

o Det gar ikke an 4 spille inn p4 CD-R/RW eller DVD-R-plater som
brukes til dokumentasjonsformal (“authoring”).

e Kringkastede programmer som kun tillater én gangs opptak kan
ikke spilles inn pa DVD-R/RW-plater (videomodus).
Ettopptaksprogrammer kan kun spilles inn pa DVD-RW-plater
som er formatert i VR-modus.

NB:

Resultatet kan bli som felger hvis du spiller av en DVD-R-plate som
er tatt opp pé& en annen enhet.

e Platen lar seg ikke spille av.

o Det vises et mosaikkmenster (staysignal) pa skjermen.

o Bildet eller lyden faller ut.

e Enheten stopper under avspilling.
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Plater som kun er beregnet pé avspilling

Plater som ikke kan spilles av

Plater med folgende logoer kan kun brukes til avspilling:

M DVD VIDEO Video-CD/Super Video-CD
- COMPACT COMPACT
diScyuISE
(s?)ﬁseenmufner:qg?) angivelse av [oiGITAL viDEO] [SUPER VIDEO]
ALL 2 25
573 753 VIDEO CD _VQ_I_DEO
az) |a56 ==CD
compact Audio-CD d| compPAacT CD-R
CD-DA-filer CD-DA/JPEG/
disE 55 soom
DIGITAL AUDIO Recordable
@CUMPACT CD-RW [_Ql‘| coMPACT CD-ROM
CD-DA/JPEG/ JPEG/MP3-filer
Dg@ MP3-filer DS@

e Det kan hende at avspilling ikke vil veere mulig, avhengig av
egenskapene og tilstanden til den aktuelle platen.

o DTS Audio CDer kan ogsa spilles av (det kreves en DTS-dekoder
(tilleggsutstyr)).

e MP3 og JPEG-plater kan spilles av pa denne enheten kun hvis
de er tatt opp i ISO9660-format eller Joliet-format og ferdiggjort.
e JPEG-filer som kan spilles pa denne enheten ma veere i samsvar
med JFIF/Baseline-prosessen og maksimal oppl@sning i en
JPEG-fil er 2812 piksler i bredden og 2112 piksler i hgyden.

o CD-R/RW-plater som er spilt inn i musikk-CD-format ma
ferdiggjeres for de kan spilles av pa denne enheten.

o Nar det gjelder plater som ikke oppfyller Compact Disc-
spesifikasjonen (CD-DA), kan det ikke gis garantier for at denne
enheten vil virke eller at lydkvaliteten vil bli god.

For du begynner & spille av en CD, ma du se etter CD-logoen og
lese merknadene p& emballasjen for & bekrefte at den oppfyller
Compact Disc-spesifikasjonen.

e Avhengig av programvareforfatterens enske kan det veere
begrensninger knyttet til opptaksmulighetene for DVD-plater og
Video CD/SVCD-plater. Fordi denne enheten spiller av plater i
henhold til programforfatterens gnsker, som angitt pa platen, kan
det hende enkelte funksjoner ikke vil fungere som forventet.

e VVed bytte fra forste lag til andre lag av DVD VIDEO-plater med
dobbelt lag, kan bildet og lyden bli forvrengt et gyeblikk. Dette er
ikke en feil.

o DVD-AUDIO-plater som er kompatible med DVD-videospillere
kan spilles av.

e Super Audio CDer (SACD) som er kompatible med
konvensjonelle CD-spillere kan spilles av.

Fglgende platetyper kan ikke spilles av pa denne enheten.
Forsgk ikke a spille av plater som er skadet (brukket, bayd eller
reparert med teip) eller deformerte plater (hjerteformede,
oktagonale eller andre former). Hvis slike plater spilles av
uforvarende, kan det forarsake stoy som kan fare til skade pa
hgyttaleren.

o CD-ROM-plater (inklusive PHOTO-CD og CD-G)

e Plater spilt inn i formatet Packet Write (UDF)

e 1,3 GB-CDer med dobbel tetthet (DDCD)

e CDer med hoy tetthet (HDCD)

o DVD-R DL-plater (dobbelt lag pa én side)

Folgende plater kan heller ikke spilles av:

o Plater med sonenummer forskjellig fra “2”

¢ DVD-RAM (2,6 GB/5,2 GB)

o DVD-RAM (TYPE1)

Veer forsiktig med DualDisc-avspilling

Ikke-DVD-siden av en “DualDisc” samsvarer ikke med standarden
for “CD-digitallyd”. Bruk av ikke-DVD-siden pa en DualDisc med
dette produktet anbefales derfor ikke.

Sonenummer

Verden er delt inn i 6 soner for DVD VIDEO-plater.

DVD VIDEO-plater er tildelt et sonenummer som viser i hvilken
sone de kan spilles av. En plate kan ikke spilles av pa denne
enheten med mindre sonenummeret pa platen stemmer overens
med sonenummeret til enheten. Sonenummeret til denne enheten
er “2”. Bare plater med sonenummer som inneholder “2” eller
“ALL” kan spilles av som vist nedenfor.

Eksempler pa DVD VIDEO-merker som kan spilles av med
denne enheten.

213
4.5

23

25 4556

ALL 2

Merker pa plater i denne brukerhandboken

VD Tillater bruk med en Tillater bruk med en
DVD-RAM-plate. E plate av typen Video

CD/Super Video CD
(SVCD).
Tillater bruk med en
m DVD-R-plate.
Tillater bruk med en
E DVD-RW-plate.

Tillater bruk med en
Audio CD-plate.
Tillater bruk med en
DUD Tillater bruk med en
\7131)] DVD VIDEO-plate.

plate som inneholder
MP3-filer.

Tillater bruk med en
plate som inneholder
JPEG-filer.
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Opptaksmedium og opptaksformat

DVD-RAM

o Opptak (innspilling) og sletting kan utferes s& mange ganger som
anskelig pa en plate.

o Redigering kan foretas etter opptak, og kan f.eks. omfatte sletting
av ugnskede sekvenser.

e Under selve opptaket gar det an a ikke bare starte avspilling av
det programmet som er i ferd med 4 bli tatt opp, men ogsa & se et
tidligere opptak av et annet program.

DVD-RW (VR-modus):

e Opptak (innspilling) og sletting kan utferes s& mange ganger som
onskelig pa en plate.

e Redigering kan foretas etter opptak, og kan f.eks. omfatte sletting
av ugnskede sekvenser.

DVD-RW (Videomodus)

e Kan spilles av pa andre DVD-spillere.

o Nytt opptak kan utfores etter sletting av alle data pa en plate.
DVD-R

e Kan spilles av pa andre DVD-spillere.

e Egner seg nar en innspilt plate skal oppbevares over lengre tid.

Platenes filstruktur

DVD VIDEO

Normalt bestar DVD VIDEO-plater av store enheter kalt “titler”.
Hver tittel har et nummer (tittelnummer) som kan brukes til & velge
onskede titler. Titler deles s& opp i enheter kalt “kapitler”. Hvert
kapittel har et nummer (kapittelnummer) som ogsa kan brukes til a
velge onskede kapitler. Merk at enkelte plater ikke er delt inn i
kapitler og titler.

Nar du tar opp et program pa en plate av typen DVD-RAM/RW
(VR-modus)

En enkelt opptaksekt resulterer i én enkelt tittel (ett enkelt kapittel).
Kapittelmerker foyes imidlertid til automatisk ved pauser i opptaket,
eller ved lydendringer fra mono til stereo pga. reklamepauser el.l.
Det gar ogsa an & sette inn kapittelmerker pa gnskede steder
under avspillingen. (e= s. 27)

Nar du tar opp et program pa en plate av typen DVD-R/RW
(videomodus)

En enkelt opptaksgkt resulterer i én enkelt tittel (ett enkelt kapittel).
Kapittelmerker foyes imidlertid til automatisk ved pauser i opptaket,
eller ved lydendringer som skyldes reklamepauser el.l. Det gar
0gsa an a sette inn kapittelmerker pa gnskede steder under opptak
eller avspilling. Sa snart platen er ferdiggjort, slettes disse
kapittelmerkene, og nye kapittelmerker tildeles automatisk ca.
hvert 5. minutt.

DVD-RAM, DVD-RW, DVD-R eller DVD VIDEO-plater

Tittel 1 Tittel 2

Kapittel 1 | Kapittel 2 lKapitteIS Kapittel 1 IKapittel2 IKapiﬁeI3

I I I I

e | videomodus er det, selv for ferdiggjering, umulig & foreta noen
form for redigering, annet enn & endre platenavnet og/eller titler,
og a slette programmer og/eller titler.

o Etter ferdiggjering er det umulig & foreta noen form for redigering.

Lyd-CD/video-CD/SVCD

Lyd-CDer, eller musikk-CDer, er normalt delt inn i separate spor
som inneholder én sang/melodi. Hvert spor er tildelt et nummer.
Det tredje sporet er for eksempel spor 3. Det samme gjelder video-
CD/SVCD-plater.

Enkelte plater er imidlertid ikke delt inn i spor.

Lyd-CD/video-CD/SVCD

Spor 1 Spor 2 | Spor 3 | Spor 4

I I |
JPEG/MP3-plate (CD-R/RW/ROM)

MP3/JPEG-filer som er plassert i kataloger med flere nivéer pa en
plate, vil bli ordnet av MP3/JPEG-navigatoren pa denne enheten
som om de var plassert i kataloger (grupper) med ett niva.

(= s. 57)

Filstrukturen pa en plate for oppstart av MP3/JPEG-
navigatoren

| Root file 1.mp3 ) file 3.mp3 )
file 2.mp3 ) POPS
Europe ROCK

F—<Gile 9.jpeg

file 4.mp3 )

file 5.mp3 )

file 6.mp3 )

France file 7.jpeg

file 8.jpeg

[ Katalog
D MP3Hil
< JPEGHil

Filstrukturen pa en plate etter oppstart av MP3/JPEG-
navigatoren

Filene grupperes automatisk som felger, og vises pa skjermbildet
for MP3/JPEG-navigatoren. Dataene vises alfabetisk sortert etter
filnavn. Filene grupperes etter rotkatalog.

[ Root | (ile1.mp3 )
[ fuops | Cilesmesd)
[ pops | (ieamps)
|__Rrock | (Ciiles.mp3 )

file 7.jpeg
file 8.jpeg

France file 9.jpeg

e Denne enheten kan identifisere 9 hierarkiske nivaer, inklusive
kataloger og filer.
Den kan ogsa identifisere opptil 250 filer i hver gruppe, og opptil
99 grupper pa én plate.

NB:

e Video CD/SVCD-plater som stotter styrt avspilling, sakalt
Playback Control (PBC)
Innholdet av en plate er tatt opp i flere hierarkiske nivaer og
spilles av i samsvar med de anvisningene du gir via skjermen
mens du mangvrerer giennom nivaene. Det er ogsa mulig a spille
av innspilte spor i rekkefalge uten & aktivere PBC-funksjonen,
selv nar du spiller av en PBC-kompatibel plate. (1= s. 28)

o Nar det gjelder innholdet som tas opp pa plater
Enkelte filer kan ikke spilles av, avhengig av filtype og andre
faktorer.
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DVD VIDEO-merking

Sette inn en plate

Enkelte ganger er DVD-plater og/eller plateemballasjen merket
med informasjon om platens innhold og funksjoner. Kontroller om
platen er merket pa en slik mate. Noen ganger kan en plate
imidlertid faktisk stette en bestemt funksjon uten at dette er
avmerket pa platen.

Merker i forbindelse med video

Antall tekstinger %ﬂ Antall vinkler

Tatt opp under
standard 4:3-
bildeforhold

Det er sorte striper
overst og nederst
pa bildet som har
standard 4:3
bildeforhold
(letterbox).

Video-avspilling skjer i widescreen-modus
(16:9) pa widescreen-TVer, men i letterbox-
format pa TVer med standard 4:3 bildeforhold.

[16:9[LB]
Video-avspilling skjer i widescreen-modus
(16:9) pa widescreen-TVer, men utstrekking
og skanning brukes pa& TVer med standard

4:3 bildeforhold (enten klippes venstre eller
hgyre side av bildet bort).

Merker i forbindelse med lyd

Antall lydspor

Dolby Digital-merke

D Utviklet av Dolby Laboratories som digitalt
o surround-system.

DTS (Digital Theater Systems)

DIGITAL
Du far DTS-lyd hvis du kobler en forsterker med
innebygd DTS-dekoder til DIGITAL OUT-
SURROUND | kontakten pa enheten.

Apne plateskuffen
Trykk pa A for & apne plateskuffen.

-

»

CABLEISAT,

U

"

o Trykk pa knappen en gang til for & lukke plateskuffen.

e Bruk knappen til & apne og lukke plateskuffen.

e Pass pa at du ikke blokkerer plateskuffen med handen mens den
er i ferd med a apnes eller lukkes. Dette kan fere til skade pa
enheten.

o Sett ikke inn plater som ikke kan spilles av, eller andre ting enn
plater i plateskuffen.

o Trykk ikke plateskuffen ned med makt, og legg ikke tunge
objekter pa den.

Plater som ikke ligger i kassetter

Plateskuff

Legg platen i plateskuffen med etikettsiden opp. Fordi
platestarrelsene kan variere, ma du passe pa at platen legges i
sporet som passer nettopp for denne platen. Hvis platen ikke ligger
skikkelig i sporet, kan den bli ripet opp eller skadet p& annen mate.
Hvis du skal sette inn en plate pa 8 cm, legger du platen i det
innerste sporet.

DVD-RAM-plater i kassetter

Plater med to sider:

Ta platen ut av kassetten. Legg platen i sporet i plateskuffen som
vist pa figuren, og sett den inn med den siden du vil spille av eller
ta opp vendt nedover. Hvis du legger i enn plate med “Side A” ned,
tas programmene opp pa side A.

Plater med én side:
Ta platen ut av kassetten. Legg platen i sporet i plateskuffen som
vist pa figuren, og sett den inn med etikettsiden opp.



INFORMASJON OM PLATER

Pleie og handtering av plater

Hvordan plater skal handteres
Nar du handterer en plate, ma
du ikke bergre overflaten av
den. Siden platene er laget av
plast, kan de lett bli skadet.
Hvis en plate blir skitten,
stovete, ripete eller brukket, vil
ikke bilder og lyd oppfattes pa
riktig mate. Slike plater kan fare
til at enheten ikke vil fungere.

Etikettsiden
Pass pa at du ikke skader etikettsiden, og fest ikke pa klistremerker
eller andre ting som kleber seg til overflaten av platen.

Opptakssiden

Pass pa at platene ikke har riper eller smuss pa opptakssiden for
bruk. Riper og smuss pa opptakssiden av en plate kan veere til
hinder for riktig avspilling og opptak. Pass ogsa pa at en
DVD-RAM-plate kan bli ripet opp eller skitten nar den tas ut av
kassetten eller nar den legges tilbake etter bruk.

Oppbevaring

Sorg for at platene oppbevares i eskene. Hvis platene bare legges
oppa hverandre uten de beskyttende eskene, kan de bli skadet.
Legg ikke platene pa et sted der de kan bli utsatt for direkte sollys
eller pa et sted med hgy fuktighet eller hgy temperatur. Legg ikke
igjen plater i bilen!

Vedlikehold av plater

Hvis det er fingeravtrykk eller skitt pa en
plate, ma du terke den ren med en myk, torr
klut. Arbeid fra midten og utover.

Hvis det er vanskelig & rengjere en bestemt
plate, kan du dra over den med en klut som
er fuktet i vann. Bruk aldri platerensere,
bensin, alkohol eller antistatiske midler.

FORSIKTIG!:

Under avspilling kan det av og til forekomme stoy eller forvrengte
bilder. Dette skyldes noen ganger platen. (Det er mulig at den
ikke tilfredsstiller bransjens vanlige kvalitetskrav.)

Disse symptomene skyldes platene, og ikke at enheten ikke
fungerer som den skal.

Nno 9
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Sett forfra
9 2] (3] 0O 060900 O O
JVI: “ “ I 7 z e |
D ® ® © OO

@ Mottakervindu for infrarad strale
@ Frontpanel i= s. 12
© Plateskuff
O Apne/lukke-knapp (&) 1= s. 8
© Stoppknapp (M) == s. 24, 40
@ Avspillingsknapp (») 1= s. 24, 40
@ Pauseknapp (1) = s. 24, 40
© Opptaksknapp (®) == s. 35, 38
© HDD Knapp = s. 38
e Denne knappen virker ikke i navigeringsmodus eller
oppsettmodus.
() DVD-knapp 1= s. 24
e Denne knappen virker ikke i navigeringsmodus eller
oppsettmodus.

(11) STANDBY/PI:\-knapp (STANDBY/ON /1)
@ Videolampe (VIDEO) 1= s. 36, 39
(® S-video/Video/Audio-inngangskonnektor [S-VIDEO/VIDEO/
AUDIO ((MONO) L/R)] &= s. 62
(14) DV-inngangskonnektor [DV IN (#*)] = s. 60
* B (i.Link) henviser.ﬁl bransjespesifikasjonen IEEE1394-1995 og tillegg
til denne. Logoen B, brukes for & vise at et produkt er kompatibelt med
i.Link-standarden.
® HD-lampe (HDD) 1= s. 38
(» DVD-lampe (DVD) = s. 24
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Sett bakfra
O 0 (3] (5] 0 (7]
i
© e e @(w? %}DDD
(] fiwout] L2 ] \@)) EOAX\AL @D @
(10} ® @ EL)

@ Antenneinngang [ANTENNA IN] = s. 16
@ Utgangskontakter for komponentvideo [COMPONENT
VIDEO OUT (Y/Pe/Pr)] 1= s. 16
© S-video utgangskonnektor [S-VIDEO] 1= s. 16
O Audio-utgangskontakter [AUDIO OUT (RIGHT/LEFT)]
= s. 61, 69
@ AV COMPU LINK-konnektor*
* Ingen funksjon med denne enheten.
@ Utgangskontakter for digital lyd (Digital Audio)
[DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL/COAXIAL)] = s. 61, 69
O Kijolevifte
e Forhindrer at temperaturen stiger inne i enheten.
Ma ikke fjernes.

e Monter enheten slik at ikke omradet rundt viften blokkeres.

e Enheten kan bli varm nar den er slatt av fordi kjoleviften pa
baksiden av enheten ikke er aktivert. Men kjgleviften kan
aktiveres i folgende tilfeller;

— | standbymodus for automatisk opptak av satellittprogrammer
(v= s. 49), like for et VPS/PDC-opptak skal til & begynne
(v=s. 46).

— Hvis du kobler dekoderen eller satelittmottakeren til [L-2 IN/
DECODER], og hvis “L-2 VALG” er satt til “DEKODER?”, “SAT
VIDEO” eller “SAT S-VIDEQ”. (s= s. 65)

— Nar “JUST CLOCK?” er satt til “PA” (1= s. 77).

(Sett “JUST CLOCK?” til “AV” hvis du plages av stgyen fra
viften.)

© Nettledning 1= s. 16

© Antenneutgang [ANTENNA OUT] = s. 16

@ L-1-inngang/utgang [L-1 IN/OUT] w= s. 16, 63, 68, 69

@ L-2-inngang/dekodertilkobling [L-2 IN/DECODER] 1= s. 22,
63, 68, 69

@ Satellittkontrollkonnektor [SAT CONTROL] t= s. 22

® Sonenummeretikett = s. 6
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Frontpanel

0 (3] (5]

0 TT 0 [10)

(GRP__TITLE )(TRK CHAP) 3D LPCM (RND PRGM) (2>

1 AB)

XPSPLPEPFR
—RW

—RAM l?

HDD 111111 DVD

@ VPS/PDC-indikator t= s. 46
Vises nar du kontrollerer om stasjonen som tas inn sender et
VPS/PDC-signal.
Indikator for platetype
Nar en plate er lagt inn, vises platetypen.
Indikator for platestatus
Nar en plate er i bruk, roterer platemerkene.
Under hurtigsek:
Roterer raskere enn ved vanlig avspilling.
Ved avspilling i sakte film:
Roterer saktere enn ved vanlig avspilling.
Under opptak:
Den indre rade ringen lyser pA samme méate som ved vanlig
avspilling. Under gyeblikkelig timeropptak (Instant Timer
Recording, ITR) blinker den rgde ringen langsomt.
Ved pause:
Platemerkene blinker under opptak eller avspilling.
Nar opptak eller avspilling er stoppet:
Alle platemerkene lyser.
Nar fortsettelse av avspilling er stoppet:
Alle platemerkene blinker.
Nar plateskuffen er apen:
Alle platemerkene er slukket.
Nar det ikke ligger noen plate i plateskuffen:
Alle platemerkene er slukket.
@ Indikator for VR-modus 1= s. 78
Lyser nar en DVD-RW-plate er formatert i VR-modus.
© Indikator for opptaksmodus (XP/SP/LP/EP/FR) 1= s. 35
Blinker ved innstilling av opptaksmodus.
Mens “FR” blinker, markerer de 3 venstre sifrene i
multifunksjonsvinduet (B @) innstillingsverdier fra “60” til “480”.
Etter at verdien er innstilt, lyser bare “FR”.
@ VPS/PDC opptaksindikator 1= s. 46
Lyser nar VPS/PDC-opptaksfunksjonen er aktivert.
@ Gruppe-tittelindikator (GRP/TITLE)
“GRP” eller “TITLE” lyser, avhengig av platetypen i plateskuffen,
mens de 2 venstre sifrene i multifunksjonsvinduet ({B) har
falgende betydning:
“GRP”:  Multifunksjonsvinduet viser det totale antallet grupper,
eller nummeret pa den gruppen som spilles av.
“TITLE”: Multifunksjonsvinduet viser det totale antallet titler,
eller nummeret pa den tittelen som spilles av.
@ Spor-/kapittelindikator (TRK/CHAP)
“TRK” eller “CHAP” lyser, avhengig av platetypen i
plateskuffen, mens tredje og fijerde siffer fra venstre i
multifunksjonsvinduet () har felgende betydning:
“TRK”:  Multifunksjonsvinduet viser det totale antallet spor,
eller nummeret pa det sporet som spilles av.
“CHAP”: Multifunksjonsvinduet viser det kapittelnummeret som
spilles av.

@ Simulert surroundeffekt-indikator (3D) 1= s. 32
Lyser nar en simulert surround-effekt er satt til “3D-ON” pa
skjermlinjen.
© Linezer PCM-indikator (LPCM)
Lyser nar “XP-MODUS OPPTAKSLYD?” er stilt inn pa “LINEAR
PCM” (z= s. 71)for opptak med harddisk, DVD-RAM-, DVD-R-,
eller DVD-RW-plater, og ved avspilling av lineaer PCM-lyd.
© Indikator for tilfeldig/programmert avspillingsmodus (RND/
PRGM) 1= s. 33
“RND”:  Lyser nar tilfeldig avspillingsmodus er innstilt.
“PRGM”: Lyser nar programmert avspillingsmodus er innstilt.
@ Indikator for repetisjonsmodus ()/1/A-B) 1= s. 30
Velg repetert avspillingsmodus pa skjermlinjen.
“&” Hele platen spilles av gjentatte ganger.

“Q{”: En enkel tittel eller ett enkelt kapittel/spor spilles
av gjentatte ganger.
“@DA-B™  Det valgte avsnittet (A-B) spilles av gjentatte

ganger.
Ingen visning:Repetert avspillingsmodus er slatt av.
@ Indikator for videoutgang (@) r= s. 72
Ingen visning: Indikerer at linjesprangmodus er valgt.
(PH Viser at progressw modus er valgt.
(Eksempel) @ lyser nar videoutgangsmodusen er progressiv.
( Visning av gruppe-/tittelnummer
@ Visning av spor-/kapittelnummer
@ Indikator for gjenveerende tid/medgatt tid v= s. 27, 36
Lyser ved visning av gjenveerende tid for HD, DVD-RAM-,
DVD-R- og DVD-RW-plater, og slukker ved visning av medgatt
tid.
De 6 hayre sifrene av multifunksjonsvinduet (p) viser medgatt
eller gjenvaerende tid for hvert spor.
Ingen visning: Viser medgatt tid for platen.
Visning: Viser gjenveerende tid for platen.
@ Visning av gjenveerende tid/medgatt tid = s. 27, 36
( Multifunksjonsvindu
Viser klokke, kanal som mottas, medgatt tid og gjenveerende
tid.
Viser ogsa enhetens status (NO DISC/OPEN/CLOSE/
READING).
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Fiemko“"o“ {® Knapp for opptaksmodus (REC MODE) t= s. 35, 38
@ Displayknapp (DISPLAY) 1= s. 27, 36
(@ Knapp for automatisk satellittprogramopptak (SATQ)
— 5. 49
= @ VPS/PDC-opptaksknapp (VPS/PDCO) 1= s. 46
S 2—— @ Lydknapp (AUDIO) i= s. 28
@ Teksteknapp (SUBTITLE) 1= s. 28
@ Bryter for TV/CABLE/SAT/DVD 1= s. 20
@ DVD STANDBY/PA-knapp (DVDO/I)
@ TV/CBL/SAT STANDBY/PA-knapp (TV/CBL/SAT®)/|) i= s. 66
@ DVD-knapp* 1= s. 24
* Denne knappen virker ikke i navigeringsmodus eller oppsettmodus.
@ Volumknappene for TV (TV_ 1 +/-) 1= s. 66
@ Program-knappene (PR +/-) 1= s. 35, 66
@ Memo-knapp (MEMO) i= s. 51, 55

®® oo
Merke-knapp (MARK) = s. 27

®® eI _
PR @ Programmeringsknapp (PROGRAMME) w= s. 45, 47, 48
@ @ €) Redigeringsknapp (EDIT) &= s. 51

€@ Navigeringsknapp (NAVIGATION) = s. 50
€D Enter-knapp (ENTER) 1= s. 20
€ Tilbake-knapp (RETURN) i= s. 28, 31, 45
€D Hopp over forover-knapp (»») = s. 25, 43
Neste-knapp (NEXT) 1= s. 28
€D Sok forover-knapp (»») 1= s. 25, 43
Sakte forover-knapp (SLOW +) 1= s. 26
€D Avspillingsknapp () 1= s. 24, 40
Velgeknapp (SELECT) = s. 57
€D Pauseknapp () = s. 24, 40
€D Stoppknapp (H) = s. 24, 40
Fjern-knapp (CLEAR) == s. 33
@ Knapp for hoppseking (#~) 1= s. 26, 43
@ Hjelpeknapp (?) == s. 80
@ Knapp for ettrykks gjentatt avspilling (&) 1= s. 43

(/| STANDBY ON

-\OPEN/ TVAV | TVICBUSAT ~ DVD
CLOSE /

I ¥TT) pvpJ_|

S $®®ll3

CANCEL AUX  |MEMOMARK

Bilojele

LIVE  DUBBING  EDIT PROGRAMME

O o xS
./ N—_———

TveX

_P:]H.iv'f o Cooi— @ Skjermknapp (ON SCREEN) &= s. 14, 29

@® Oppsettknapp (SET UP) 1= s. 20

@ Knapp for progressiv skanning (PROGRESSIVE SCAN)
S, 72

@ Kameravinkelknapp (ANGLE) (Kun DVD-delen) s= s. 27
Direkte-kontroll-knapp (LIVE CHECK) 1= s. 43

SLOW —  PLAY/SELECT  SLOW +
),
—[44 o P o] [»J/
\ I 1

REC STOP/CLEAR PAUSE
Al
o H( m l (57—

ALIMP.

0@ &0

RECMODE DISPLAY ONSCREEN | HELP

099

f

Bruk

For bruk, sett inn to R6-batterier i fiernkontrollen med polariteten
(@ og ©) riktig plassert som angitt i batterirommet eller pa
lokket.

Fjernkontrollen kan betjene de fleste av enhetens funksjoner i
tillegg til de grunnleggende funksjonene pa TV-apparater og
satellittmottakere fra JVC og andre merker. (1= s. 66)

o Rett fiernkontrollen mot mottakervinduet.

e Fjernkontrollens maksimale bruksavstand er ca. 8 m.

NB:
Hvis fjernkontrollen ikke fungerer, ma du ta ut batteriene, vente
litt, sette inn batteriene og prove igjen.

(T @gig;;@@g NNy

=

SAT® VPSIPDCD SET UP

0o G

PROGRESSWE
AUDIO  SUBTITLE  ANGLE SCAI

QOO\C

LIVE CHECK

T’ TT’TT?TTT’TT’M T 117

— 1

—

© Apne/lukke-knapp (4) = s. 8
@ TV AV/VIDEO-knapp = s. 36, 39
© Harddiskknapp* == s. 38
* Denne knappen virker ikke i navigeringsmodus eller oppsettmodus.
O Nummertaster = s. 35, 38
@ Tilleggsknapp (AUX) 1= s. 47, 73
@ Avbryt-knapp (CANCEL(X)) s= s. 33
@ Direkte-knapp (“Live”) (LIVE) o= s. 43
© Dubbeknapp (DUBBING) 1= s. 58
Knapp for lyddemping (TVi) 1= s. 66
© Toppmenyknapp (TOP MENU) 1= s. 25
@ Valgtastene (AVD) 1= s. 17
@ Menyknapp (MENU) = s. 25
@ Hopp over bakover-knapp (<< = s. 25, 43, 41
Forrige-knapp (PREVIOUS) 1= s. 28
@® Sok bakover-knapp (««) = s. 25, 43
Sakte bakover-knapp (SLOW -) 1= s. 26
@ Opptaksknapp (®) = s. 35, 38
@ Hoppknapp (JUMP +/-) 1= s. 26, 41
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Skjermdisplay

Nar “KOPIER INN” er satt til “AUTO” og du trykker pa

ON SCREEN pa fjernkontrollen, vises det ulike driftsindikatorer pa

TVen. Trykk pa ON SCREEN to ganger for & fierne
driftsindikatorene.

Naér du spiller av en tittel som er tatt opp
HDD

FISHING WORLD,

[1] Start pa tittel

[2] Aktuelt avspillingspunkt

[3] Slutt pa tittel

[4] Medgatt avspillingstid

[5] Avspillingsmodus

[6] Navn pa tittelen som spilles av

Tidsskala (denne tittelen er en og en halv time lang.)
Lydmodus

DVD

Tittelnummer for avspilling

Kapittelnummer for avspilling

Gjenveerende tid pa platen

Gjeldende status (avspilling)

Lydmodus

Fremdriftsindikator

Navn pa tittel (eller spilleliste) som spilles av
Aktuelt avspillingspunkt

Opptaksmodus

[e][ee)[~[][en][=][eo]re][=]

DVD

13, PR.12
FR360 [ & |
[1] I

[1] Opptakspunkt

[2] Gjeldende status (opptak)
[3] Gjeldende tid

[4] Kanalnummer for opptak

Nar du trykker pa REC MODE
(Vises i 8 sekunder.)

E"7:00 XP
BN 10:00 SP

¥ 20:00 LP
B 28:00 EP
b 36:00 ¢ FR480

[1] Gjenveerende platetid for hver opptakshastighet
[2] Opptakshastighet

Nar du trykker pa @ under opptak

g
TR | 2:30

[1] Opptakstid for gyeblikkelig timeropptak (ITR-modus)

Nar du bruker direkte minneavspilling

HDD
!
. o g g 11:35 PFT12
FRseo RECII D

(5]
H—'&i i
FR360 (3 [0 I— 11:33 [ O |
L_=-_,?

[1] Tidsskala for opptak (HD-delen)

Soyleindikator for opptak (DVD-delen)
Navaerende opptakspunkt

Opptaksmodus

Gjeldende tid

Posisjonsnummer for gjeldende avspillingskanal.
Tidsskala for direkte minneavspilling (HD-delen)
Soyleindikator for direkte minneavspilling (DVD-delen)
Aktuelt avspillingspunkt

Direkte minneavspillingsmodus

Gjeldende avspillingstid

[=][en]f=]eo]r]

[e][==][~]
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Skjermvisning (DV-dubbing)

Nar du tar bilder fra eksternt DV-utstyr

20—
¢ GR-DV3500

00:00:00. 00,
GR-DV3500

Opptakshastighet

Harddisk-kapasitetsgraf

Harddiskteller

Tidsskala for opptak

Harddiskmodus

Fjernkontrolimodus

Tilkoblet DV-utstyrsmodus

Modellinformasjon om tilkoblet DV-utstyr

Inngangskanal

Lydmodus

Bithastighet pa lydinngang*

* Indikerer bithastigheten for lyden pa tilkoblet DV-utstyr

Informasjon om tilkoblet DV-utstyr*

* Det kan hende navn pd produsent og modell, osv. ikke vises. Det
avhenger av det tilkoblede utstyret.

Tidsteller for tilkoblet DV-utstyr

Lydovervakingsmodus

|ﬂ/o| .... ! -10_/

Fjernkontrollbryter
Autobildeknapp
Lydovervakingsbryter

J[co]fee][~][en] en]f]feo] ][]

=y

==

=
N

=|[=

=|[=

179:59:59

Medgatt opptakstid

=
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I Grunnleggende tilkoblinger

—J

TV-antennekabel

% Til [ANTENNA IN] Stikkontakt
Nettledning
—————|
RO l AN
C‘ ¥ ¥ 758N
u ©8o {1
\ 'D(f () I e @I:I %g//
Til [L-1 IN/OUT] [ ]| Enhetens bakside
Til [AUDIO Til
% OouT] [S-VIDEO
[T;'\'NTENN A Til [COMPONENT ouTl
ouT] VIDEO OUT (Y/Ps/
Pr)] Audio-kabel
- g""g S-Video-
. InKluaer
RF-kabel 21 pins I((iiﬁsl
(inkludert) SCART-kabel (
(inkludert) inkludert)
Komponentvideokabel
(ikke inkludert) % @
v
\
Til 75 ohm terminal

Det er viktig at enheten tilkobles korrekt.

OBS!:

e TV-apparatet ditt ma ha en 21 pins AV-inn-kontakt (SCART)
for grunnleggende tilkobling til enheten.

e Koble til stramadapteret forst nar alle forbindelser til TV-
apparatet har blitt utfort.

DENNE PROSEDYREN MA FULLFGRES F@R ENHETEN KAN
BETJENES.

1 Undersok om pakken inneholder alt tilbehgr som er oppfort
under “SPESIFIKASJONER” (1= s. 84).

2 Sett enheten pa et stabilt, horisontalt underlag.

3 Koble enheten til en TV i forhold til hvilken TV og hvilke kabler
du bruker.

H Grunnleggende tilkobling

Tilkobling til en TV med 21 pins SCART-kontakt —

[1] Koble TV-antennekabelen fra TV-apparatet.

[2] Koble TV-antennekabelen til [ANTENNA IN]-kontakten pa
baksiden av enheten.

(3] Plugg inn den vedlagte RF-kabelen mellom [ANTENNA OUT]-
kontakten pa baksiden av enheten og TV-apparatets
antennekontakt.

[4] Plugg inn den vedlagte 21 pins SCART-kabelen mellom [L-1 IN/
OUT]-kontakten pa baksiden av enheten og TV-apparatets 21
pins SCART-kontakt.

o [L-1 IN/OUT]-kontakten mottar og avgir enten et
komposittsignal (vanlig videosignal), et Y/C-signal eller et RGB-
signal.

o Still inn TVen pa VIDEO (eller AV), Y/C eller RGB alt ettersom
hvilken SCART-kontakt den bruker.

B S-Videotilkobling
For tilkopling av TV-apparatets S-VIDEO-inngang og AUDIO-
inngangskonnektorer —
(1] Utfer [1]—[3] under “Grunnleggende tilkobling”.
(2] Koble enhetens [S-VIDEO OUT]-konnektor til TV-apparatets
S-VIDEO-inngangskonnektor.
[3] Koble enhetens [AUDIO OUT]-kontakter til TVens
inngangskontakter for AUDIO.
o Dette gir S-VHS-bilder med hoy kvalitet.
e Hvis TV-apparatet ditt ikke har stereo-funksjon, ma du bruke
enhetens [AUDIO OUT]-kontakter til & koble til en forsterker for
gjengivelse av Hi-Fi-lyd i stereo.

H Komponentvideotilkobling

Koble til en TV med inngangskontakter for

komponentvideo —

[1] Utfer [1] - [3] under “Grunnleggende tilkobling”.

[2] Koble enhetens [COMPONENT VIDEO OUT (Y/Ps/Pr)]-
kontakter til TVens inngangskontakter for komponentvideo.

[3] Koble enhetens [AUDIO OUT]-kontakter til TVens
inngangskontakter for AUDIO.

e Du kan oppna komponentvideobilder av hay kvalitet.

e Hvis TV-apparatet ditt ikke har stereo-funksjon, ma du bruke
enhetens [AUDIO OUT]-kontakter til & koble til en forsterker for
gjengivelse av Hi-Fi-lyd i stereo.

e Ved & bruke komponentvideotilkobling kan du se pa bilder i
progressiv modus. Hvis du vil bytte til progressiv modus, se
“Definere skannestilling” (1= s. 72).

Velg et passende alternativ for “L-1 UTG. VALG” som falger
(r= s. 64):

Nar TV-apparatets SCART-

kontakt kan ta imot: Still inn “L-1 UTG. VALG” pa:

Komposittsignaler “SCART VIDEO”

Y/C signaler (adskilte signaler
for luminans (lysstyrke) og
krominans (fargeverdi))

“SCART S-VIDEO”

“SCART RGB”
“COMPONENT”

RGB-signaler

Komponentvideosignal

Nar de valgte innstillingene ikke er i samsvar med TV-apparatet
som er tilkoblet og avhengig av hvilken type apparat som er
tilkoblet til enheten, vil ikke bildet vises korrekt.

4 Koble enden av stromkabelen til et vegguttak.
¢ “LOADING” blinker pa frontpanelet nar stapselet pa
stramkabelen blir koblet til et vegguttak, og enheten slas ikke
pa for etter ca. 50 sekunder. Dette er ikke en feil.
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IAqumuIisk oppsett

Automatisk kanalinnstilling /automatisk
klokkeinnstilling/automatisk innstilling av ledetall

Etter at du har trykket pa O/I-knappen pa enheten eller DVD (/|

pa fiernkontrollen for forste gang for & sla pa enheten, velger du

ganske enkelt landkode*. Da vil den automatiske

oppsettfunksjonen stille inn tunerkanalene, klokken** og

ledetallene helt automatisk.

* Hvis du bor i Belgia (BELGIUM) eller Sveits (SUISSE), mé du ogséa
velge sprék.

* Hvis du bor i Ungarn (MAGYARORSZAG), Tsjekkia (CESKA
REPUBLIKA), Polen (POLSKA) eller andre land i Ost-Europa (OTHER
EASTERN), ma du stille inn klokken manuelt.

e ] - = -
= D— E@_/
Or1
CABLE/SAT
v DVD

7
= -L DVD /I

H— Valgtastene
AV

For du starter, ma du forsikre deg om folgende:

e TV-antennekabelen skal veere tilkoblet enheten.

e Enhetens nettledning skal veere tilkoblet en stikkontakt.
o Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.

e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

1 Trykk pa /1 pa enheten eller DVD /1 pa fiernkontrollen for &
sla pa enheten. Displayet for landinnstilling vises pa TV-
skjermen.

2 Trykk pa valgtastene

for & velge land. Trykk
deretter pA ENTER.

R GRUNNOPPSETT > AREA SELECT

CESKA REPUBLIKA || DANMARK
ESPANA GREECE

NB: A

o Hvis du har valgt u
“BELGIUM” eller OTHER WESTERN
“SUISSE”, gar du til
trinn 3.

o Huis du har valgt ™™
“MAGYARORSZAG”,
“CESKA REPUBLIKA”,

“POLSKA” eller “OTHER EASTERN?”, trykker du pa ENTER.
Klokkeinnstillingsbildet vises. Still klokken manuelt (1= s. 77) og
ga til trinn 4.

e Hvis du har valgt et annet land, gar du til trinn 4.

3 Trykk pa valgtastene for
a velge ansket sprak, og
trykk deretter pa

&R GRUNNOPPSETT > LANGUAGE SELECT

ENGLISH DEUTSCH
ENTER AUTO SQK/T—}/ ITALIANO ESPARIOL
LINK-displayet vises pa SVENSKA NORSK
TV-skjermen. =

4 Trykk pa valgtastene for
a velge “AUTO SQK”, og
trykk deretter pa
ENTER. AUTO SOK-
skjermen vises.

o Nar AUTO SOK er
fullfert, vises “SOK
FERDIG” pa TV-
skjermen. Velg “OK”.

GATILBAKE

SETUP # ENTER  VELGMED[ 44> | TRYKK DERETTER [ENTER]
Sme S TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE
AVSLUTT ® VELG

s GRUNNOPPSETT > AUTO KANALSOK

. g
i D

VELG MED [ 4%» J TRYKK DERETTER [ENTER]

SETUP_ 8~ ENTER
O TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

"
AvsLUTT " VELG

@ GRUNNOPPSETT > AUTO SBK

AUTO SBK
VENNLIGST VENT

[— |
AVBRYT

VELG MED [ 44> ] TRYKK DERETTER [ENTER]
TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

SETUP m —ENTER
= 4 (e

"
AVSLUTT® VELG

OBS!:

“AUTO” blinker pa displayet pa forsiden av enheten. Trykk IKKE pa

noen av knappene pa enheten eller fiernkontrollen for enhetens

display viser “— —— —" som vist pa side 19.

o Nar du har koblet enheten til en TV med T-V Link via en fullkoblet
21 pins SCART-kabel (s s. 16) og TVen slas pa, utferer enheten
automatisk en nedlasting av forhandsinnstillinger (5= s. 18) selv
om du velger “AUTO SOK” som automatisk oppsettfunksjon for
kanaler.

OBS!:

Nar automatisk oppsett farst er utfart, vil alle de lagrede
stasjonene og deres ledetall forbli i enhetens minne, og enheten
vil ikke utfore automatisk oppsett pa nytt selv om enhetens
minnereserve har utgatt. Enheten utferer automatisk
klokkeinnstilling bare nar enheten slas pa.

Hvis du har flyttet til et annet distrikt, ma du utfere alle
ngdvendige innstillinger etter behov.

o Tunerinnstilling (1= s. 74)

o Klokkeinnstilling (x= s. 77)

Hvis en ny stasjon begynner & sende i ditt distrikt, ma du stille
inn kanalvelgeren (tuneren). (= s. 74)

NB:

o | omrader hvor det ikke er noen TV-stasjoner som overfgrer PDC-
signaler (Programme Delivery Control), kan ikke enheten utfare
verken automatisk klokkeinnstilling eller automatisk
ledetallinnstilling.

e Hvis strammen gar, eller du trykker pa (/| eller SET UP mens
automatisk oppsett pagar, avbrytes automatisk oppsett. Sla av
stremmen til enheten og prev igjen fra trinn 1.

o Det kan forekomme at automatisk klokkeinnstilling ikke fungerer
korrekt. Dette avhenger av mottaksforholdene.

o Hvis det ikke er lyd til bildet eller hvis lyden hgres unaturlig ut pa
enkelte kanaler som er lagret ved hjelp av automatisk oppsett,
kan det skyldes at TV-systeminnstillingen for disse kanalene er
feil. Still inn riktig TV-system for kanalene. (== s. 76,
“INFORMASJON?”)

Nar “Automatisk oppsett” er fullfert, ma du utfere
“Monitorinnstilling” pa side 21.
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INedIusting av forhandsinnstillinger

Avtomatisk kanalinnstilling ved nedlasting fra TV/
avtomatisk klokkeinnstilling/automatisk
ledetallinnstilling

OBS!:

Du kan bare bruke denne funksjonen med en TV som har T-V

Link, osv.* Bruk en fullkablet 21-pins SCART-kabel.

* Kompatibel med TVer som har T-V Link, EasyLink, Megalogic,
SMARTLINK, Q-Link eller DATA LOGIC via en fullkoblet 21 pins
SCART-kabel. Graden av kompatibilitet og tilgjengelige funksjoner kan
variere fra system til system.

CABLE/SAT

™ ovo

® OlC ©® -

Hvis du har koblet enheten til TVen via en 21 pins SCART-kabel
(v= s. 16), utforer enheten automatisk nedlasting av
forhandsinnstillinger i stedet for automatisk oppsett under trinn 4
pa side 17. Etter nedlastingen stiller enheten inn klokken og
ledetallene automatisk.

e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.
o Utfor trinn 1 til 3 under “Automatisk oppsett” (1= s. 17) for du
gar videre.

1 Trykk pa valgtastene for
a velge “T-V LINK” og
trykk pa ENTER. T-V
LINK-skjermen vises.

o Nar T-V LINK er fullfort,
vises “S@K FERDIG” pa
TV-skjermen. Velg “OK”. %

&3 GRUNNOPPSETT > AUTO KANALSOK

b g
i Y,

SETUP @ ENTER  VELG MED[ 44> | TRYKK DERETTER [ENTER]
S5 TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE
AVSLUTT ® VELG

J& GRUNNOPPSETT > T-V LINK

TV LINK
VENNLIGST VENT
[—— |

AVBRYT

~ENTER VELG MED [ 44> ] TRYKK DERETTER [ENTER]
-

SETUP &
-

I - TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE
AVSLUTT VELG

OBS!:

Forhandsinnstilte posisjoner pa displayet gker fra “PR 1”. Trykk

IKKE pa noen av knappene pa enheten eller fiernkontrollen for

enhetens display viser klokkeslettet, “PR 1” eller “— —:— —" som vist

pa side 19.

e Hvis du trykker pa noen av knappene pa enheten eller
fiernkontrollen mens nedlasting pagar, avbrytes nedlastingen.

NB:

o Naermere detaljer finner du i TVens bruksanvisning.

e | omrader hvor det ikke er noen TV-stasjoner som overfgrer PDC-
signaler (Programme Delivery Control), kan ikke enheten utfere
verken automatisk klokkeinnstilling eller automatisk
ledetallinnstilling.

® Hvis strammen gar, eller du trykker pa O/l eller SET UP mens
nedlasting eller oppsett pagar, avbrytes handlingen. Sla av
stroammen til enheten og prov igjen fra begynnelsen.

o Det kan forekomme at automatisk klokkeinnstilling ikke fungerer
korrekt. Dette avhenger av mottaksforholdene.

e | denne enheten er de tilgjengelige tegnene for stasjonsnavn (ID)
A-Z, 0-9, —, X, + og — (mellomrom). Enkelte navn pa
nedlastede stasjoner kan veere forskjellige fra navnene i din TV.
(= s. 76)

Nar “Nedlasting av forhandsinnstillinger” er fullfert, méa du utfore
“Monitorinnstilling” pa side 21.
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Resultatet av automatisk oppsett/nedlasting av
forhandsinnstillinger vises pd enhetens display

Hvis bade automatisk 1 i
kanalinnstilling og automatisk et
klokkeinnstilling er korrekt

utfort, vises korrekt klokkeslett.

Sla pa TVen, velg AV-modus og se til at alle ngdvendige stasjoner

er lagret i enhetens minne ved hjelp av PR +/--knappen(e).

o Hvis stasjonsnavnet (ID — 1= s. 88) ogsa er lagret i enhetens
minne, vil stasjonsnavnet vises i gvre hgyre hjorne pa TV-
skjermen i ca. 5 sekunder nar enheten stilles inn pa en annen
stasjon.

o Hvis du vil stille tuneren inn manuelt slik at du kan legge til eller
hoppe over kanaler, bytte kanalposisjoner eller stille inn eller
endre stasjonsnavn, se side 75 — 76.

Hvis automatisk

kanalinnstilling er korrekt

utfort, men klokken ikke er

innstilt, vises “PR 1” (kanalposisjon).

ELLER

Hvis bade automatisk kanalinnstilling og automatisk

klokkeinnstilling mislyktes, vises “— —:— =",

[1] Sla pa TVen, velg AV-modus og se til at alle nedvendige
stasjoner er lagret i enhetens minne ved hjelp av PR +/—
knappen(e).

e Hvis stasjonsnavnet (ID — 1= s. 88) ogsa er lagret i enhetens
minne, vil stasjonsnavnet vises i gvre hgyre hjgrne pa TV-
skjermen i ca. 5 sekunder nar enheten stilles inn pa en annen
stasjon.

o Hvis du vil stille tuneren inn manuelt slik at du kan legge til eller
hoppe over kanaler, bytte kanalposisjoner eller stille inn eller
endre stasjonsnavn, se side 75 — 76.

[2] Utfer “Innstilling av klokken” (s= s. 77).

OBS!:

Kontroller at kablene er riktig tilkoblet, og sl& deretter enheten av
og sa pa igjen.

Displayet for landinnstilling vises pa TV-skjermen; utfer
“Automatisk oppsett” (i s. 17) eller “Nedlasting av
forhandsinnstillinger” (== s. 18) igjen.

VIKTIG:

o Hvis du vil undersgke om ledetallene er riktig innstilt, utferer du
SHOWVIEW-timerprogrammering. (1= s. 45)

e Under visse mottaksforhold kan det forekomme at
stasjonsnavnet ikke lagres korrekt og at automatisk
ledetallinnstilling ikke virker ordentlig. Hvis ledetallene ikke er
riktig definert nar du skal utfere timeropptak av et TV-program
med SHOWVIEW-systemet, tar enheten opp et TV-program pa en
annen stasjon. Nar du programmerer timeren ved hjelp av
SHOWVIEW-systemet, ma du passe pa at du velger riktig kanal.
(1= s. 45)

e Enheten lagrer alle stasjoner den finner selv om
mottaksforholdene for noen av dem er darlige. Stasjoner med
darlig bildekvalitet kan slettes. (= s. 75, “Slette en kanal”)

INFORMASJON

Sprak for skjermdisplay

Automatisk oppsett velger ogsa automatisk spraket for
skjermdisplayet avhengig av landsinnstillingen du gjorde under
trinn 2 pa side 17 (med mindre du har valgt “BELGIUM” eller
“SUISSE”), som vist under.

SuoMI => SUOMI ITALIA => |ITALIANO
PORTUGAL => ENGLISH MAGYARORSZAG = ENGLISH
DEUTSCHLAND =» DEUTSCH ESPANA = ESPANOL
POLSKA => ENGLISH NEDERLAND => NEDERLANDS
NORGE => NORSK GREECE => ENGLISH
SVERIGE => SVENSKA OTHER WESTERN =» ENGLISH
DANMARK => DANSK

OSTERREICH => DEUTSCH OTHER EASTERN =» ENGLISH
CESKA => ENGLISH

REPUBLIKA

Hvis du vil endre sprakinnstillingen manuelt, se “Sprakinnstilling for
skjermdisplay” (5= s. 20).

Just Clock (justere klokken)

Enheten er utstyrt med Just Clock-funksjon som gir ngyaktig
klokkeslett ved hjelp av automatisk justering med jevne mellomrom
via dataavlesning fra et PDC-signal. Hvis du vil ta i bruk denne
funksjonen, er det bare 4 stille den pa “PA”. (&= s. 77)

T-V Link-funksjoner

Nar du kobler enheten og TVen sammen via en fullkoblet 21 pins
SCART-kabel (1= s. 16), er falgende funksjoner tilgjengelige. Disse
funksjonene kan bare brukes med en TV som har T-V Link, e.l.*
Neermere detaljer finner du i TVens bruksanvisning.

* Kompatibel med TVer som har T-V Link, EasyLink, Megalogic,
SMARTLINK, Q-Link eller DATA LOGIC via en fullkoblet 21 pins SCART-
kabel. Graden av kompatibilitet og tilgjengelige funksjoner kan variere fra
system til system.

Automatisk TV-PA

TVen slar seg pa og stiller seg inn pa AV-modus helt automatisk

nar du starter avspilling.

Neermere detaljer finner du i TVens bruksanvisning.

Automatisk standby for enheten
Enheten kan slas av ved hjelp av fjernkontrollen til TVen.
Neermere detaljer finner du i TVens bruksanvisning.

Direkte opptak

Du kan enkelt starte opptak av programmet du ser pa TVen. Nar du
skal bruke denne funksjonen, setter du “DIRECT REC” til “PA”.
(= s. 71)
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| Sprik

e Sla pa enheten.

o Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.
e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

CABLE/SAT

™

® Ol0 ©® =

DVD

(o) 0] — SETUP
O0O0O0

Sprdkinnstilling for skjermdisplay

Denne enheten kan vise meldingene pa skjermdisplayet pa
10 forskjellige sprak.

1 Trykk pa SET UP for & &pne hovedmenyen.
2 Trykk pa valgtastene for & velge “FUNKSJONOPPSETT” og
trykk deretter pa v.

3 Trykk pa valgtastene for

2 “ ” DVD VIDEO-INNST | HDD/DVD-OPPSETT AVITENIITZa ) GRUNNOPPSETT
zgvtel’lssk \dlle?el\:tlglrc:)é?glz OPPT/AVSP-OPPSET | [ VISNING DEF. VIDEQ INN/UT

4 Trykk pa valgtastene for ||
a velge
“SKJERMSPRAK?”, og
trykk deretter p4 ENTER.

5 Trykk pa valgtastene for
a velge det spraket du vil
bruke, og trykk deretter
pa ENTER.

6 Trykk pa SET UP for & fullfere innstillingen.
Sprdkinnstilling for meny/lyd/teksting (Kun DVD-
delen)

BLA BAKGRUNN

DIMMER

STROMSPARING

SKJERMSPRAK ENGLISH

SETUP @ ~ENTER  VELG MED[ 4 | TRYKK DERETTER [ENTER]
- TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

AVSLUTT ® VELG

Enkelte DVD-plater inneholder en DVD-meny og lyd og teksting pa

flere sprak. Med disse platene kan du selv velge standardsprak.

¢ Nedenstédende fremgangsmaéte viser et eksempel pa innstilling av
“MENYSPRAK” (menyspraket).

1 Trykk pa SET UP for & &pne hovedmenyen.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “DVD VIDEO-INNST” og trykk
deretter pa v.

3 Trykk pa valgtastene for

3 i » DVD VIDEQ-INNST [Ty P pp: P
29\/ terI)ngK g;zt?el(rl F’;‘g‘ 31— ‘SPRAKINNST. LYDUTGANG BARNESIKRING ] [AVSPILL-OPPSETT

4 Trykk pa valgtastene for | s e
& velge “MENYSPRAK” L s
Og trykk deretter pé UNDERTEKST ENGELSK
ENTER.

5 Trykk pa valgtastene for - . —
& velge det spraket du vil | . PIFOR A AVER
bruke, og trykk deretter
pa ENTER.

e Se “Liste over sprakkoder” (1= s. 85).

6 Trykk pa SET UP for & fullfgre innstillingen.

NB:

Nar det valgte spraket ikke er tilgjengelig pa platen, spilles platens

standard menysprak av.
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I Monitorinnstilling

Du kan velge monitortype i samsvar med den TVen som brukes
nar du spiller av DVD VIDEO-plater som er tatt opp for wide-
screen TVer.

e Sla pa enheten.
o Sl& pa TV-apparatet og velg AV-modus.
o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

CABLE/SAT

v DVD
® OO -
— Valgtastene
AV

©)
O
©)
©)

(o) 0] — SETUP
0000

1 Trykk pa SET UP for & 4pne hovedmenyen.
e Du kan ikke stille inn skjermtypen under opptak eller avspilling.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “FUNKSJONOPPSETT” og
trykk deretter pa v.

3 Trykk pa valgtastene for
DVD VIDEO-INNST | HDD/DVD-OPPSETT [ZILTENW[Z={an8 GRUNNOPPSETT

igv?rlslfk“\dlle?eEtg rI ’;g\leT” OPPT/AVSP-OPPSET VISNING DEF. VIDEO INN/UT ~
4 Trykk pa valgtastene for
avelge
“MONITORTYPE” og
trykk deretter pA ENTER.
5 Trykk pa valgtastene for
a velge det gnskede
alternativet og trykk
deretter p4 ENTER.

6 Trykk pa SET UP for & fullfere innstillingen.

MONITORTYPE

F-1INNG. VALG VIDEO

L-1 UTG. VALG SCART VIDEO

L-1 INNG. VALG VIDEQ

L-2 VALG VIDEQ

SETUP m ~ENTER  VELGMED[ %) | TRYKK DERETTER [ENTER]
-jch TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

AvSLUTT ® VELG

* Innstillingene angitt med fet skrift viser innstillingene ved
kjopetidspunktet.

B MONITORTYPE - 4:3LB / 4:3PS / 16:9AUTO / 16:9FIX
4:3LB (Letterbox-konvertering):
Velg dette nar bildeforholdet pa TVen er 4:3 (vanlig TV). Mens
du ser pa et widescreen-bilde, vises de sorte stripene gverst og
nederst i bildet.

4:3PS (Pan&Scan) (Utstrekking og skanning):
Velg dette nar bildeforholdet p& TVen er 4:3 (vanlig TV). Nar du
ser pa et widescreen-bilde vises ikke de sorte stripene, men de
venstre og heyre kantene av bildene blir ikke synlige i bildet.
16:9AUTO (Konvertering til widescreen-TV):
Velg dette nar bildeforholdet pa TVen er 16:9 (widescreen-TV).
16:9FIX (Konvertering til widescreen-TV):
Velg dette nar bildeforholdet pa TVen er 16:9 (widescreen-TV).
Enheten justerer automatisk bildebredden pa utgangssignalet
riktig ved avspilling av et bilde med bildeforholdet 4:3.

Pan&Scan (utstrekking og skanning) / Letterbox

DVD VIDEO-plater er som regel produsert for wide-screen TV med
16:9 bildeforhold.

Film/bilder med dette forholdet far ikke plass pa en TV med 4:3
bildeforhold. Du kan velge to stiler for & vise bildet, “Pan&Scan
(Utstrekking og skanning)” (PS) og “Letterbox” (LB).

Pan&Scan (Utstrekking og skanning)
Hoyre og venstre side av bildet klippes bort.
Bildet fyller skjermen.

e Avhengig av platen kan det hende at bildet
vises i “4:3LB”-modus selv om “4:3PS”-
modus er valgt.

Letterbox

Sorte striper vises gverst og nederst pa bildet.
Selve bildet vises med 16:9 bildeforhold.
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Innstilling av satellittmottakeren for

bruk av kontroller

Satellittmottaker

Enheten

(inkludert)

Kontroller for satellittmottaker

(plasseringsforslag)

Sender

o

Satellittmottaker

DECODER VCR v

B
®

0@
[=]=3(C}
® 0O
)

‘ BRBAERAEER ‘ HEEARRARR ‘ BHRRERHAER
\@BEHEEEHERE) EET&IE \§EEEEEHEERE

Satellittkontroller
(inkludert)

21 pins SCART-kabel
(inkludert)

Til (L2 IN/

Til [SAT CONTROL]

Falgende fremgangsmate ma felges hvis du gnsker & kunne ta inn
TV-kanaler via en satellittmottaker. Ca. 20 sekunder for
SHOWVIEW-timerprogrammeringen (x= s. 45) eller den manuelle
timerprogrammeringen (1= s. 47), gar enheten over til
inngangsmodusen “L-2” og skifter automatisk satellittmottakerens
kanaler ved hjelp av en vedlagt kontroller (Satellite Controller).

Installere kontrolleren for satellittmottakeren

1 Plasser kontrolleren slik at ingenting ligger mellom
kontrollerens sender og satellittmottakerens sensor.

2 Fest kontrolleren godt med det klebebandet den har pa
baksiden.

3 Pass pa & koble enhetens [L-2 IN/DECODER]-kontakt til
satellittmottakerens 21 pins SCART-kontakt.

NB:

Se satellittmottakerens bruksanvisning nar du kobler den til.

4 Koble satellittmottaker-kontrolleren til [SAT CONTROL]-
kontakten pa baksiden av enheten.

Stille inn satellittmottakerens fabrikat og kanal

Etter montering ma du stille inn satellittmottakerens fabrikat og
kanal riktig, ellers vil ikke satellittmottaker-kontrolleren fungere
som den skal.

e Sla pa enheten.
o Sl& pa TV-apparatet og velg AV-modus.
o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

1 Sla pa stremmen til satellittmottakeren.
2 Trykk pa SET UP for & pne hovedmenyen.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “GRUNNOPPSETT” og trykk
deretter pa v.

4 Trykk pa valgtastene

DVD VIDEQ-INNST | HDD/DVD-OPPSETT [FUNKSJONOPPSETT {2 3ug

‘f“?{lél\l\l/iel:l(?l(\elNST. ”og L oo )
trykk deretter pa v.
% =4
5 Trykk pa valgtastene A
for & velge SATKTRINNST. [ LEDEPROG. INNST.
“SAT.KTR.INNST.”, og 0 4 -:71'_2],_3,
trykk deretter pa
ENTER i SE-TU: le‘/;ENTER VELG MED[ 44> ] TRYKK DERETTER [ENTER]

TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

"
AvsLUTT VLG

6 Trykk pa valgtastene
for & velge
“FABRIKAT”, og trykk deretter p4 ENTER.

7 Trykk pa valgtastene for & velge fabrikatkode fra listen p&
side 23, og trykk deretter paA ENTER.
e Hvis enheten er i avspillingsmodus eller opptaksmodus, kan du
ikke stille inn fabrikatkoden.

8 Trykk pa valgtastene for & velge “PROGRAM” og trykk deretter
pa ENTER.

9 Trykk pa valgtastene for & velge en av kanalposisjonene pa
satelittmottakeren, og trykk deretter pA ENTER.
e Du kan velge kanalposisjoner fra 1 til 999.

DECODER]
®o o\
o Qoo o i
@0 N7
Enhetens bakside
CABLE/SAT
v DVD
® OlO -
— Valgtastene

AV

OO Of—SsEeup

10 Trykk pa
valgtastene for &
velge “TEST” og
trykk deretter pa
ENTER. Enheten gar
inn i Testmodus.

@ GRUNNOPPSETT > SAT.KTRLINNST.

FABRIKAT

PROGRAM

13

VELG MED[ 44 » J TRYKK DERETTER [ENTER]
TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

~ENTER
Mo

AT ® VLG
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11 Kontroller resultatet av testen.

Hvis satellittmottakerens kanalnummer er endret til det
samme nummeret som du stilte inn i trinn 9

Trykk pa valgtastene for & velge “JA” og trykk deretter pA ENTER
for & fullfere Sat Control Set-modus.

Hvis satellittmottakerens kanalnummer ikke er blitt endret til

riktig nummer

Trykk pa valgtastene for a velge “NEI” og trykk deretter pa
ENTER. Gjenta sa fremgangsmaten fra trinn 6.

FABRIKAT KODE
JVC 73
AMSTRAD 60, 61, 62, 63, 92
ASTON 97
CANAL SATELLITE 81
CANAL + 81
D-BOX 85
ECHOSTAR (VIA DIGITAL) 82
FINLUX 68
FORCE 89
GALAXIS 88
GRUNDIG 64, 65, 102
HIRSCHMANN 64, 78, 99
HUMAX 88
ITT NOKIA 68
JERROLD 75
KATHREIN 70, 71, 96
LUXOR 68
MASCOM 93
MASPRO 70
NOKIA 87,94
PACE 65, 67, 74, 86, 92, 97
PANASONIC 74, 92
PHILIPS 66, 84, 101
RADIX 78
RFT 69
SABA 97
SAGEM 83, 90
SALORA 68
SAMSUNG 83
SIEMENS 64
SKYMASTER 69, 98
TECHNISAT 66, 100
THOMSON 97
TPS 83
TRIAX 91
WISI 64

NB:

o Satellittmottaker-kontrolleren vil kanskje ikke fungere med alle

typer satellittmottakere.

o | forbindelse med enkelte satellittmottakere ma du kanskije stille
inn en tosifret kanalinngangsmodus.

e Hvis satellittmottakeren din har mer enn to kanalmoduser, ma du
stille den inn pa allkanalsmodus “All Channel Mode”. Hvis du vil
vite mer, se satellittmottakerens bruksanvisning.

o Nar du velger satellittmottakerens kanal (== trinn 9), kan signaler
fra fijernkontrollen forstyrre signalene fra satellittmottaker-
kontrolleren. Hvis det skjer, ma du flytte fiernkontrollen til et sted
sa neer enhetens infrarede mottaksvindu som mulig.
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| Grunnleggende avspilling

DVD DVD Audio
BEEEHRRBERID

e Sla pa enheten.
e Sl& pa TV-apparatet og velg AV-modus.
e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

A > DVD
] ] — i il i
m
CABLE/SAT
v DVD
A —1—6 OO -

+— DVD

ENTER ———=/2)\ =

OBS!:

e Det tar ca. 30 sekunder & lese en plate, avhengig av typen
plate og tilstanden den er i, siden denne enheten er
flerplatekompatibel (DVD-RAM, DVD-RW og DVD-R). Det kan
til og med ta flere minutter nar en plate er skitten, ripet eller
boyd.

e Det kan ta noen sekunder & starte avspillingen. Dette er ikke
en feil.

o Hurtigsek forover/bakover og andre operasjoner kan ikke
utfares nar avspillingen er stoppet.

Hvis du vil spille av en MP3/JPEG-plate, se “Avspilling med MP3/
WMA/JPEG-navigering” (== s. 57).

1 Legg i en plate.
e Hvis du vil vite mer, se “Sette inn en plate” (== s. 8).
e Du kan ogsa lukke plateskuffen ved & trykke pa p.
o Avspillingen starter automatisk nar en autoavspillings-DVD-
plate er satt inn.

2 Trykk pa DVD slik at DVD-lampen lyser p& enheten.

3 Trykk pa B> for & starte avspilling.

e Hvis du setter inn en DVD-plate med et sonenummer (en
regionskode) som ikke samsvarer med enheten, vises “FEIL
REGIONSKODE” pa TV-skjermen. Hvis du vil vite mer, se
“Sonenummer” (= s. 6).

o Hvis “KAN IKKE SPILLE AV PLATE UNDER GJELDENDE
INNSTILLING” vises pa TV-skjermen, kan du lese mer under
“Barnelas” (1= s. 34).

e Ved bruk av video-CD/SVCD-plater med PBC-kontroll, eller
enkelte DVD-plater, kan det hende menyen vises pa TV-
skjermen etter at avspillingen er startet. | dette tilfellet ma du
velge hvilket element du vil spille av fra menyen. Ellers kan ikke
avspillingen fortsette. Se “Avspillingskontroll (PBC)” (== s. 28)
eller “Finne frem til ensket scene ved hjelp av DVD-menyen”
(1= s. 25).

e Med Library Database Navigation kan du sgke etter og velge
onskede titler. (== s. 51)

4 Trykk pa Il for & sette avspillingen pa pause.
e Hvis du vil fortsette normal avspilling, trykker du pa p.
5 Trykk pa W for & stoppe avspilling.

e Ved avspilling av en skrivbar plate stopper avspillingen, og et
program som tas inn av tuneren til enheten starter pa TV-
skjermen.

o Nar en plate som bare er beregnet pa avspilling spilles av,
stopper avspillingen og TV-skjermen blir bla nar du trykker pa
W Et nytt trykk pa M starter et program som tas inn av tuneren
til enheten.

e Hvis du trykker pa 4 under avspilling, vil avspillingen stoppe, og
plateskuffen &pnes.

NB:

e Nar Library Database Navigation-bildet vises, velger du et
miniatyrbilde av gnsket tittel pa TVen, og trykker deretter pa
ENTER. (= s. 51)

o Det er ikke mulig & spille av DVD-plater innspilt i 96 kHz pa DVD
under innspilling eller Live Memory Playback pa harddisken.
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I Avspillingsfunksjoner

e Sla pa enheten.

o Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.

e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

o Trykk pa DVD slik at DVD-lampen lyser pa enheten.

CABLE/SAT
v DVD
A ——@ oloe -
— DVD
® @ 9
0-9 —
°l
E]o g
cooo
TOP MENU — =
ENTER —
— Valgtastene
MENU —| AV
I<: — — >l
<<€/SLOW - — — »p/SLOW +
- n
[
JUMP - —
JUMP + —

Finne frem til onsket scene ved hjelp av DVD-menyen

DUD DVD g VGD i Audio
RAM VIDEO g SVCD i CD
DVD VIDEO-plater har vanligvis toppmeny og platemeny.

Toppmenyen

DVD-plater har generelt sine egne menyer som viser innholdet pa
platen. Disse menyene inneholder ulike elementer, s& som
filmtittel, navn pa musikkstykker eller informasjon om artisten. Du
kan finne frem til gnsket scene ved & bruke toppmenyen som vises
pa TV-skjermen. Trykk pa TOP MENU for & apne toppmenyen.

Platemenyen

Platemenyer omfatter avspillingsdata (vinkelmeny,
undertekstmeny osv.) for hver enkelt tittel.

Trykk pa MENU for & &pne platemenyen.

1 Trykk pa TOP MENU
eller MENU for a vise

DVD-menyen.
2 Trykk pa valgtastene
for & velge en gnsket TI 2 @
tittel og trykk deretter
pa ENTER. ) ) )

Avspillingen starter.
o Det kan hende du kan
velge onsket element

ved a bruke Eksempel:
nummertastene.
Dette avhenger av menyfeltet.

NB:

Nar “Q” vises pa TV-skjermen under trinn 1, betyr det at platen
verken har en toppmeny eller platemeny.

Finne frem til startpunktet for et element eller hoppe
over elementet

DVD DVD Audio
i %0 e s o Y e | e

Trykk pa e« eller »»1 under avspilling.

o Du finner startpunktet eller merkede punkter i elementet ved a
trykke pa »»L Alternativt gjor det at elementet hoppes over i
retning fremover for avspillingen fortsetter.

e Du finner startpunktet eller merkede punkter i elementet ved a
trykke pa i« Alternativt gjor det at elementet hoppes over i
retning bakover for avspillingen fortsetter.

Aktuelt avspillingspunkt

NN N TN TN

Forrige Drama Neste program Film
program eller eller eller
eller Scene 3 Scene 4 Scene 5
Scene 2 (Kapittel 3) (Kapittel 4) (Kapittel 5)
(Kapittel 2) eller eller eller
eller Spor 3 Spor 4 Spor 5
Spor 2

Tilbake «g— PPp| m—p FOTOVEr
o : Merkede posisjoner (1= s. 27)

Soking ved variabel hastighet

DVD DVD Audio
BEEHEREERRERI D

Under avspilling trykker du pa »» for & seke ved variabel

hastighet forover, eller ««t for & sgke ved variabel hastighet

bakover.

e Hvert trykk pa knappen gker sgkehastigheten i den aktuelle
retningen.

o Hvis du vil fortsette normal avspilling, trykker du pa p.

For Audio-CD

Du kan utfare 4 niva hastighetssgk med »» 0g <<« (Lyden er
aktiv ogsa under sgk ved variabel hastighet.) Du kan ikke utfere
sakte avspilling i hver retning.

__ Tilbake <« »p-Forover
Sok bakover | Bakover iosriotzva &3; Slow motion | Normal Sek forover
4 trinn avspilling 3tinn 3 trinn avspilling 4 trinn
Fool-15 -5 |-3| -1 YAl s Al e] 1 s ] s [ ]

Stillbilde /bildevis avspilling

i |1l v 5 el e s

1 Trykk pa 1l for & ta pause under avspillingen.

2 Trykk pa SLOW — (<) eller SLOW + (»») for & aktivere
ramme-for-ramme-avspilling.
o Hvert trykk pa SLOW — (e« eller SLOW + (»»
stillbilder ramme for ramme forover/bakover.
o Bilde-for-bilde-avspilling bakover er ikke mulig med video-CD/
SVCD-plater.
e Hvis du vil fortsette normal avspilling, trykker du pa p.

) viser
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Sakte film

Fortsett-funksjonen

i 0 I S i o e e

Trykk pa 1l for & ta pause under avspillingen.

2 Trykk p4 SLOW — (<) eller SLOW + (»») i 2 sekunder eller
mer.
o Hvert trykk pa SLOW — (««) eller SLOW + (»») oker slow
motion-hastigheten i hver retning.
e Avspilling i sakte film bakover er ikke mulig med video-CD/
SVCD-plater.

Hoppsoking

DVD DUD Audio
i 0 ) ol s e s

Trykk pa #~ under avspilling.

o Hvert trykk starter en 30 sekunders periode med hurtig avspilling.
Normal avspilling fortsetter automatisk.

e Hoppsgking kan ikke utferes under avspilling av en VCD/SVCD-
plate med PBC-funksjonen.

Hoppsok

DVD DVD | VCD [ Audio
RAM VIDEOR SVCD || CD

Du kan finne en scene foran eller etter den gjeldende scenen ved &
hoppe over scener i det tidsintervallet som er valgt (== s. 71) under
avspilling (eller direkte minneavspilling).

Trykk pa JUMP — eller JUMP +.

e Hvis du vil ga forover eller bakover, trykker du pa JUMP — eller
JUMP + flere ganger innen 5 sekunder av hvert trykk for &
fortsette hoppingen.

e Avhengig av tiden fra hvor du gnsker & starte hoppseket, vil det
forste trykket pA JUMP — eller JUMP + ikke nagdvendigvis fere til
et hopp pa det valgte tidsintervallet. Det farste trykket vil veere et
hopp til det naermeste kvarterpunktet av en time (15 min/ 30 min/
45 min/ 00 min). De pafelgende hoppene vil deretter veere i
samsvar med det valgte tidsintervallet.

o Nar du ikke kommer lenger (du har nadd begynnelsen eller
slutten av programmet), vises meldingen “IKKE LENGER MULIG
A GA TILBAKE” pa skjermen, og det programmet som er pa
luften, vises igjen. | dette tilfellet trykker du pa <<, <« eller &

Eksempel:

Avspillingssek nar hoppintervallet er satt til 15 MIN hopp.

For eksempel, hvis du gnsker & starte hoppseket 40 minutter etter

begynnelsen av programmet. Et trykk pa JUMP — eller JUMP + vil

gi et hopp til scenen pa 30 minutterspunktet eller

45 minutterspunktet som illustrert under. Ved pafglgende trykk vil

scenen hoppe til 15 minutterspunktet eller 1 timespunktet, i

samsvar med det valgte tidsintervallet, som i dette tilfellet er “15

MIN”.

Tidsteller
0 min 40 min
15 min 30 min 45 min 1t

1t15 min

Begynnelsen av programmet

NB:
Hoppsek kan ikke utferes med ferdiggjorte DVD-R/DVD-RW-plater
(videomodus).

Gijeldende scene Slutten pa programmet

DVD DVD Autio
HHERRGR DO

Du kan lagre (huske) posisjonen der du stoppet avspilling, og

fortsette avspillingen fra denne posisjonen.

o Sett “FORTSETT" til “PA” eller “FORTSETT PLATE”. (1= s. 71)

o Fortsett-funksjonen fungerer alltid for DVD-R/DVD-RW-plater
som ikke er ferdiggjort og DVD-RAM uansett hvordan
“FORTSETT” er stilt inn.

1 Trykk pa B under avspilling for & huske fortsettelsespunktet.

e Enheten gar inn i fortsett-/stoppmodus og lagrer posisjonen der
du stoppet avspillingen som fortsettelsespunkt. (Innsiden av
statusindikatoren for platen pa frontdisplayet blinker mens
lagring pagar.)

e Enheten opprettholder et minne med fortsettelsespunkter for de
30 sist avspilte platene, selv om de er lgst ut mens
“FORTSETT” er satt til “FORTSETT PLATE”. (1= s. 71)

o Fjerne fortsettelsespunktene:

(Innsiden av statusindikatoren for platen holder opp a blinke og

begynner & lyse.)

Nar “FORTSETT” er satt til “PA™:

* Trykk pa (O/] for & sl& enheten av.

¢ Trykk pa A for & ta ut platen.

¢ Trykk pa l i stoppmodus.

» Trykk pa TOP MENU for & vise toppmenyen, og begynn s&
avspillingen ved a velge et element osv.

 Trykk paA MENU for & vise platemenyen, og begynn sa avspillingen
ved & velge et element osv.

Nar “FORTSETT” er satt til “FORTSETT PLATE":

e Sert “FORTSETT" til “AV”. (15 5. 71)

¢ Trykk pa l i stoppmodus.

» Trykk pa4 TOP MENU for & vise toppmenyen, og begynn sa
avspillingen ved & velge et element osv.

 Trykk pa MENU for & vise platemenyen, og begynn sa avspillingen
ved & velge et element osv.

2 Trykk pa B i stoppmodus for & fortsette avspillingen. Enheten
starter avspilling fra fortsettelsespunktet.

NB:

¢ “FORTSETT PLATE"-innstillingen fungerer pa DVD VIDEO,
VCD, SVCD og allerede ferdiggjorte DVD-R/DVD-RW-plater
(videomodus). For andre typer plater tas funksjonene under
“PAinnstillingen i bruk selv om “FORTSETT” er satt til
“FORTSETT PLATE”. (1= s. 71)

o Hvis du stopper avspillingen av en plate der det allerede er
husket et fortsettelsespunkt, oppdateres minnet med det nye
fortsettelsespunktet.

e Etter at enheten har husket fortsettelsespunkter for 30 plater, vil
det & huske et nytt fortsettelsespunkt fare til at enheten sletter det
eldste fortsettelsespunktet. Hvis du stopper avspillingen av en
plate der det allerede er lagret et fortsettelsespunkt, kan dette
endre rekkefalgen punktene er lagret i. Dette kan fore til at
rekkefglgen som punktene slettes etter endres.

e Nar enheten husker et fortsettelsespunkt for en plate, huskes
ogsa lydspraket, tekstingen og vinkelinnstillingene.

e Det kan hende denne funksjonen ikke fungerer pa enkelte Video
CDer/SVCDer.

o Nar “FORTSETT” endres til “PA” eller “AV” (1= s. 71), fiernes
fortsettelsespunktene pa platene som er husket med
“FORTSETT” satt til “FORTSETT PLATE”.

o Fortsettelsespunktene huskes for hver side av en tosidig plate.

o Avspillingen stopper nar du bytter til HDD under avspilling av
JPEG/MP3-filer. Fortsett-funksjonen virker ikke nar du skifter til
DVD og deretter til avspilling av platen.
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CABLE/SAT

v DVD
—
— DVD
0-9 —
=—— MARK
ENTER —
— Valgtastene
i AV
MENU — — RETURN
|«</PREVIOUS — — »»I/NEXT
> —
H —
REC MODE —| — <
DISPLAY —{
-
(o)} O-f— SETUP
AUDIO —-© o
SUBTITLE @ q) ANGLE

Merke posisjoner som skal spilles av pd nytt senere

DvD DvD Audio

RAM VIDEO cD
Det er mulig & markere posisjoner (opptil 999 punkter) for
sekvenser du vil spille av om igjen pa et senere tidspunkt, og a
starte avspilling fra en markert posisjon. Det kan veere nyttig &
markere posisjoner pa DVD-RAM/RW (VR)-plater mens opptaket

pagar, sa det blir lettere & finne et startpunkt ved senere avspilling.
Merke posisjoner:

Under avspilling kan du trykke pa

MARK pa steder du vil markere.

o “MARK?” vises pa TV-skjermen. Du
kan enkelt finne de markerte
stedene ved hjelp av <« eller »»|

MARK

nar du spiller av platen.

Slette merkede posisjoner:

Nar avspillingen er stoppet

midlertidig (pause), kan du trykke pa

I« eller »» for & finne en markert

posisjon du vil slette, og deretter

trykke pa MARK.

o Ordet “MARK” vises krysset ut pa
TV-skjermen, og den markerte
posisjonen er slettet.

NB:

e Nar et monoprogram endres til et stereoprogram under opptak,
tas det automatisk opp et merkesignal.

e For plater av typene DVD-R/RW (Videomodus) tildeles merker
automatisk hvert 5. minutt.

e Hvis du trykker pA MARK nar du spiller av en plate som ikke
tillater at merker fayes til, vises “Q” pa TV-bildet.

Kontrollere tidsinformasjon

it |0 il o s o s

Du kan sjekke tidsinformasjonen for en plate pa frontpanelet og
TV-bildet.

H DVD-RAM/DVD-R/DVD-RW

Hver gang du trykker pa DISPLAY vil feltet endres som felger:

Under opptak

Klokkeslett (bare frontdisplayet) — Medgatt tid for den aktuelle

tittelen — Gjenveerende tid pa platen* — (tilbake til begynnelsen)

* bare plater for ferdigstilling

Under avspilling

Medgatt tid for hver tittel — Medgatt tid for den aktuelle tittelen —

Gjenveerende tid pa platen* — (Tilbake til begynnelsen)

* bare plater for ferdigstilling

Under opptak/avspilling eller i stoppmodus

Trykk p4 REC MODE.

e Gjenveerende tid pa platen i henhold til opptaksmodiene vises pa
TV-skjermen.

o | FR-modus kan opptakstiden stilles inn i detalj med valgtastene.
(v=s. 37)

o Det gar ikke an & skifte opptaksmodus under avspilling eller
opptak.

B Video-CD/SVCD/lyd-CD

Under avspilling eller i stoppmodus

Medgétt tid for det aktuelle sporet — Gjenveerende tid for det
aktuelle sporet — Total medgatt tid — Total gjenvaerende tid —
(tilbake til begynnelsen)

NB:
Nar det ligger en PBC-kompatibel video-CD/SVCD-plate i
plateskuffen, ma du deaktivere PBC-funksjonen. (1= s. 28)

Valg av vinkel

PEHEE DT

Du kan glede deg over en rekke kameravinkler hvis en

DVD VIDEO-plate inneholder “flervinkelsekvenser” der én og
samme scene er tatt opp fra flere vinkler.

Hvis platen inneholder slike “flervinkelsekvenser”, vises “&;” pa
TV-skjermen ved begynnelsen av “flervinkelsekvensen”.

1 Trykk pa ANGLE under
avspilling. Vinkelvalgvinduet
vises pa TV-skjermen.

2 Trykk pa ANGLE eller
valgtastene for & velge gnsket
vinkel.

e Hver gang du trykker pA ANGLE eller valgtastene, byttes
vinkelen.

e Nar “Q” vises pa TV-skjermen, er ikke den aktuelle scenen tatt
opp fra flere vinkler. | tillegg finnes det plater som ikke tillater
valg av vinkel.

e Du kan fijerne vinkelvalgvinduet ved & trykke pa ENTER.
Vinkelvalgvinduet vil uansett lukkes automatisk hvis ingen
operasjoner er utfert innen 10 sekunder.

& q1sab,

Nar 3 kameravinkler er
tilgjengelige.



28 no GRUNNLEGGENDE BETJENING AV DVD-DELEN

Velge teksting

Velge lydsprak /lydbilde

DVD DUD g VCD i Audio
HE AR B EDE
Enkelte DVD VIDEO-plater er tekstet pA mer enn ett sprak, sa du
kan velge det spraket du foretrekker. “[....]” vises p& TV-skjermen pa
begynnelsen av den sekvensen som er tekstet pa mer enn ett
sprak.

1 Trykk p& SUBTITLE under

avspilling. Tekstespréakvinduet & 418 o
vises pa TV-skjermen. . Nar 3 tekstesprak er
e Hver gang du trykker pa tilgjengelige.

SUBTITLE, apnes eller lukkes
tekstesprakvinduet.

2 Trykk pa valgtastene for & velge det spraket du foretrekker.
o Du kan fierne tekstesprakvinduet ved a trykke pa ENTER.

NB:

o Nar “Q” vises pa TV-skjermen, er det ikke lagret noe tekstesprak.

o Nar tekstespraket ikke lar seg endre med ovenstaende
fremgangsmate, kan du endre tekstespraket pa en platemeny
ved a trykke pa MENU.

Velge lydkanal

o [0 il i Al wes ) s

Nar du ser pa tospraklige programmer eller spiller av plater som du

har tatt opp tospraklige programmer eller stereoprogrammer pa,

kan du velge den lydkanalen du foretrekker.

o Nar “KOPIER INN” er stilt inn pa “AUTO”, kan du bekrefte valget
av lydkanal pa TV-skjermen. (= s. 72)

e Hver gang du trykker pa AUDIO, bytter du

lydkanal. Q4L+RY,
SPOR
- - BRUK
Skjermdisplay
Til primaerspraket i tospraklige
D41y programmer
Til sekundaerspraket i tospraklige
4Py programmer
DqL+RD Til stereoplater
DL DB Til lyden i venstre kanal
YR Til lyden i hayre kanal
NB:

Det gér ikke an & skifte lydkanal ved avspilling av DVD-R/DVD-RW-
plater (videomodus). Lydkanalen spilles av i forhold til
“OPPTAKSLYD VIDEOMODUS™-innstillingen. (&= s. 71)

Nar du ikke kan skifte lydkanal for et tospraklig

program

Nar enheten er koblet til en digital lydenhet med en optisk kabel

(tilleggsutstyr) og “DIGITAL LYDUTGANG?” er stilt inn pa “DOLBY

DIGITAL/PCM?”, gar det ikke an & bytte lydkanal for et tospraklig

program som er tatt opp pa en DVD-RAM- eller DVD-RW-plate

(VR-modus). (i= s. 69) | dette tilfellet ma du utfere falgende trinn

med fjernkontrollen for & stille om “DIGITAL LYDUTGANG” fra

“DOLBY DIGITAL/PCM” til “KUN PCM”.

[1] Trykk pa SET UP for & &pne hovedmenyen.

[2] Trykk pa valgtastene for & velge “DVD VIDEO-INNST” og trykk
deretter pa v.

[3] Trykk pa valgtastene for & velge “LYDUTGANG” og trykk
deretter pa v.

[4] Trykk pa valgtastene for & velge “DIGITAL LYDUTGANG” og
trykk deretter p4 ENTER.

[5] Trykk pa valgtastene for & velge “KUN PCM” og trykk deretter
pa ENTER. (== s. 70)

[6] Trykk pa SET UP for & fullfgre innstillingen.

Trykk pa AUDIO for & velge ensket lydkanal.

i | ) i o el e e

Enkelte DVD VIDEO-plater inneholder lyd pa flere sprék eller flere
typer lydbilde (sound). Du kan velge det lydspraket eller lydbildet
du foretrekker. For enkelte video-CD/SVCD-plater kan du bytte
lydkanal for & velge karaoke med eller uten vokal.

1 Trykk pa AUDIO under
avspilling. Skjermbildet for
lydspraket/lydvalg vises.

2 Trykk pa AUDIO eller
valgtastene for & velge onsket
lydsprak/lyd.

e Hver gang du trykker pa AUDIO eller valgtastene, byttes
lydspraket eller lydbildet.

e Du kan fjerne vinduet for lydsprak/lydbilde ved & trykke pa
ENTER.

NB:

o Nar “Q” vises pa TV-skjermen, er det ikke lagret noe lydsprak.

o Nar lydspraket ikke lar seg endre med ovenstaende
fremgangsmate, kan du endre det pa en platemeny ved & trykke
pa MENU.

o A trykke AUDIO for & velge lydsprak/lyd er kun mulig under
avspilling. Det er ikke mulig & gjere valg ved a trykke pa AUDIO i
stoppmodus. Men i stoppmodus kan du velge lydspraket/lyden
du gnsker i oppsettmenyen.

For eksempel: DVD VIDEO

Mqis8 [)ESENGL\SH

Nar 3 lydsprak er tilgjengelige.

Avspillingskontroll (PBC)

DUD DUD Audio
BHEEE R DK
Enkelte video-CD/SVCD-plater stetter PBC-funksjonen. PBC er en
forkortelse for “Play Back Control”, som betyr avspillingskontroll.
En video-CD/SVCD-plate som er spilt inn med PBC har sine egne
menyer, som f.eks. en liste over sangene pa platen. Du kan finne

en bestemt scene ved hjelp av menyen.
1 Trykk pa > i stoppmodus. PBC-menyen vises.

2 Trykk p4 nummertastene for & skrive inn nummeret pa den
onskede scenen og trykk deretter p4 ENTER. Enheten starter
avspilling av det valgte elementet.

e “PBC” vises pa frontdisplayet.

o Nar “NEXT” eller “PREVIOUS” vises pa TV-skjermen:
Hvis du trykker pa NEXT(»»1), gar du frem til neste side.
Hvis du trykker p4 PREVIOUS(-««), gar du tilbake til forrige
side.

e Du kan ga tilbake til menyen ved & trykke pA RETURN.

e Fremgangsmaten kan variere avhengig av platen.

NB:

e Hvis du vil spille av en PBC- kompatibel video-CD/SVCD-plate
uten & aktivere PBC-funksjonen, mé du starte avspillingen med
PBC-funksjonen, og deretter trykke pa B for & stoppe
avspillingen. TV-skjermen blir helt bla. Start deretter avspillingen i
stoppmodus ved & velge spor med nummertastene, og deretter
trykke pa ENTER.

Ettrykks gjentatt avspilling

DVD DVD Audio
BEHEERRI D
Du kan flytte avspillingsposisjonen litt tilbake.

Trykk pa G

e Med hvert trykk hopper man ca. 7 sekunder tilbake og fortsetter
avspillingen.

e Ved a trykke pa knappen mens avspillingen er stoppet midlertidig

(satt pa pause), hopper man ca. 7 sekunder tilbake og fortsetter

pausen.
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I Bruk av skjermlinjen

DVD DVD Audio
oo 0 0 | o sl e e s | s

Med skjermlinjen kan du kontrollere ulike avspillingsfunksjoner.
Enkelte av funksjonene pa navigeringsmenyen kan styres med
skjermlinjen.

OBS!:
Skjermlinjen kan ogsa brukes til harddiskdelen.

Fjern Library Database Navigation-bildet ved a trykke pa
NAVIGATION.

CABLE/SAT

TV[IIDDVD
® OO -
— NAVIGATION
— Valgtastene
AV
— ON SCREEN

Slik far dv tilgang til skjermlinjen

1 Trykk pa ON SCREEN to ganger mens det ligger en plate i
plateskuffen.

Innholdet pa skjermlinjen under avspilling
DVD VIDEO

TITLE 99 CHAPTER 99 EACH 0:00

3D-ON  KINO  AUTO
asco| o | O | died | CH | [

R R A A

Video-CD/SVCD

TRACK 99 EACH 0:00
KINO
\VED
f JABOI | ©%i | PrRGM| RnD | [:]|
JPEG-plate
GROUP 99 TRACK 99
5 SEC.

» | Sy

JPEG

Platetype.

Velg dette for gjentatt avspilling. (== s. 30)

Velg dette for gjentatt avspilling A-B. (== s. 30)

Velg dette for sgkefunksjon. (1= s. 31)

Velg dette for tidssgkfunksjonen. (1= s. 31)

Velg dette for & bytte simulert surroundeffekt-funksjon.
(1= s. 32)

Velg dette for bildekontrollfunksjonen. (== s. 32)

Velg dette for & bytte bildekildetype. (1= s. 32)

Aktuelt statusomrade for det valgte elementet.

Velg dette for programavspilling. (5= s. 33)

Velg dette for tilfeldig avspilling. (== s. 33)

Velg dette for & kontrollere bildeskiftintervallet ved
lysbildevisning. (s= s. 33)

NB:

Selv om eksemplene pa skjermlinjen her bare er vist for
3 platetyper, vises den for hvilken som helst platetype som er
angitt i venstre kolonne.

[][en]f=]es]r][~]

[Sllelfe]~]

=
=

=l

Grunnleggende bruk av skjermlinjen

Eksempel: Nar du velger bildekontrollfunksjonen for DVD
Under avspilling eller ved stopp

1 Trykk pA ON SCREEN to ganger for & & tilgang til skjermlinjen.
Det elementet som er valgt i gyeblikket, utheves og markeres
med [3.

CHAPTER 99 EACH 0:00

TITLE 99
DVD- 3D-ON  KINO  AUTO
JW e | aBeo| | ©» | i | [3 | E |

2 Trykk pa valgtastene for & velge “[3]” og trykk deretter pa

ENTER. Vinduet vises under det valgte elementet.

TITLE 99 CHAPTER 99 EACH 0:00
DVD- 3D-ON  KINO  AUTO
W > | aBe)| | © | e | El!g = |

3 Trykk pa valgtastene for & velge det gnskede alternativet og
trykk deretter pA ENTER.

TITLE 99 CHAPTER99  EACH 0:00
i‘g) W-ON_KINO__AUTO
Y o |asc | O | dieir | [3 | |

NORM.
KINO

SKARP
SOFT

Slik fjernes skjermlinjen:

Trykk pa ON SCREEN.

NB:

Hvis du vil vite mer om de enkelte menyelementene, se de aktuelle
sidene.
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Gjentatt avspilling

A-B gjentatt avspilling

DVD DVD Audio
oo 553 ) °0 6 Qs s v

Du kan gjenta avspillingen etter behov i henhold til platetypen.

1 Trykk p& ON SCREEN to ganger for & fa tilgang til skjermlinjen.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “@” og trykk deretter pa
ENTER. Vinduet vises under det valgte elementet.

TITLE 99 CHAPTER 99 EACH 0:00

DVD- 3D-ON  KINO  AUTO
w5 & [aaco| | O Gwd | C0 | 3 |

3 Trykk pa valgtastene flere ganger for a velge ensket
repetisjonsmodus, og trykk deretter pA ENTER.
DVD-RAM/RW/R
Av:
Gjentatt avspilling utferes ikke.
GJENTA ALT:
Hele platen spilles av gjentatte ganger.
GJENTA TITTEL:
Den aktuelle tittelen spilles av gjentatte ganger.
DVD VIDEO
AV:
Gjentatt avspilling utferes ikke.
GJENTA TITTEL:
Den aktuelle tittelen spilles av gjentatte ganger.
GJENTA KAPITTEL:
Det aktuelle kapitlet spilles av gjentatte ganger.
Lyd-CD/video-CD/SVCD/JPEG/MP3
Av:
Gjentatt avspilling utferes ikke.
GJENTA ALT:

Hele platen spilles av gjentatte ganger.

GJENTA SPOR*:

Det aktuelle sporet spilles av gjentatte ganger.
* “GJENTA SPOR”kan ikke velges for JPEG-plater.

Slik fjernes skjermlinjen:
Trykk p4 ON SCREEN.

Slik avbryter du gjentatt avspilling

Gijenta ovenstaende fremgangsmate fra trinn 1, velg “AV” i trinn 3,

og trykk deretter pA ENTER.

NB:

o Gjentatt avspilling er ikke mulig med en video-CD/SVCD med
PBC-funksjon.

o Det kan hende gjentatt avspilling ikke vil fungere pa riktig mate.
Det avhenger av hvilken platetype som brukes.

DUD DVD Audio
RAM VIDED CD
Du kan gjenta egnsket del.
Under avspilling
1 Trykk p4 ON SCREEN to ganger for & fa tilgang til skjermlinjen.
2 Trykk pa valgtastene for & velge “A-B C)".
3 Trykk pa ENTER ved begynnelsen av den sekvensen du vil
gjenta (punkt A). Medgatt avspillingstid ved punkt A vises.

TITLE 99 CHAPTER 99 EACH 0:00
\D\I/%—) 3D-ON KINO  AUTO
VIDE
1:25:58 :

() IA-BOA » | O | tieit | 3 | EF |
4 Trykk pa ENTER ved slutten av den sekvensen du vil gjenta
(punkt B). Medgétt avspillingstid ved punkt B vises.
e Den valgte delen av platen (mellom punkt A og B) spilles av
gjentatte ganger.

CHAPTER 99 EACH 0:00

TITLE 99
DVD- 3D-ON KINO  AUTO
W (<) IA-BOA > | O | ivem | [ | |
m—

Slik fijernes skjermlinjen:
Trykk pA ON SCREEN.

Avbryt A-B gjentatt avspilling
Trykk pa valgtastene for & velge “A-B )" og trykk deretter pa
ENTER.

NB:

o Det kan hende A-B gjentatt avspilling ikke vil fungere pa riktig
maéte. Det avhenger av hvilken platetype som brukes.

o Det kan hende teksting som er innspilt rundt punktene A-B ikke
vises.

e Nar enden av elementet nas for sluttpunktet er satt, blir
skjermlinjen borte fra TVen. Hvis dette skjer, ma du gjenta
fremgangsmaten fra trinn 1.

e Punkt B ma veere stilt inn minst 3 sekunder etter punkt A.

e VVed avspilling av en DVD, er A-B gjentatt avspilling bare mulig
innen samme tittel.

¢ “A-B )" kan ikke velges under programavspilling og tilfeldig
avspilling.

e “A-B 3" kan ikke velges ved stopp.
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Finne begynnelsen av et onsket utvalg.

DVD DVD Audio

RAM VIDED CD
Du kan finne begynnelsen av en tittel, et kapittel, en gruppe eller et
spor.
Under avspilling eller ved stopp

1 Trykk pa ON SCREEN to ganger for & fa tilgang til skjermlinjen.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “wp|”, og trykk deretter pa
ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge det gnskede elementet og
trykk deretter pA ENTER.

e Hopp over dette trinnet for video-CD/SVCD og lyd-CD.

For DVD-RAM/RW/R, DVD VIDEO

“TITTELSQK” eller “KAPITTELS@K” kan velges. (‘KAPITTELSOK”

kan imidlertid ikke velges ved stopp.)

For JPEG, MP3

“GRUPPESQK?” eller “SPORSQK” kan velges. (“SPORSJK” kan

imidlertid ikke velges ved stopp.)

For video-CD/SVCD, lyd-CD

“SPOR” kan velges.

NB:

Innstillinger som kan velges under avspillings- og stoppmodus er

forskjellige og avhenger av platetypen og sgket som gjeres.

GROUP 99 CHAPTER 99 EACH 179:59
DVD- 3 KINO
1@) & |aB| » | O iew | [H | E |
~ TITTELS@K

4 Trykk p& nummertastene for & angi gnsket elementnummer,

og trykk deretter pA ENTER.
o Avspillingen starter fra den valgte sekvensen.

Eksempler:

[1] Hvis du vil velge spor 5, ma du trykke pa nummertast “5”.

[2] Hvis du vil velge spor 15, ma du trykke p4 nummertast “1” og
“5”.

[3] Hvis du vil velge spor 25, ma du trykke p4 nummertast “2” og
deretter “5”.

Hvis du har gjort feil valg
Trykk pa RETURN pa fjernkontrollen og gjenta fremgangsmaten
ovenfor fra trinn 2.

Slik fjernes skjermlinjen:
Trykk p4 ON SCREEN.

NB:

o Nar “Q” vises pa TV-skjermen under trinn 4, ligger ikke kapitlet
du har valgt pa platen, eller det kan hende at kapittelsgk ikke
fungerer pa platen.

o For du trykker pa ENTER, kan det hende avspillingen starter
automatisk nar du skriver inn nummeret pa elementet. Dette
avhenger av platen.

o Denne funksjonen kan ikke brukes med en video-CD/SVCD med
PBC-funksjon.

CABLE/SAT

TV DVD
® OO -
a_o
0JoJo

0-9 —1® ® ©|O
QJOJO ﬂ
CANCEL —30|@|OJO
ENTER —{
— Valgtastene
AV
— RETURN
et — e
> —
CLEAR
— ON SCREEN

Tidssok

DUD DVD Audio

RAM VIDED CD
Du kan spille av en plate fra det enskede punktet ved a spesifisere
avspillingstid fra begynnelsen av et program (DVD-RAM, DVD-R,
DVD-RW, DVD VIDEO og harddisk) eller en plate (video-CD/
SVCD og lyd-CD).
1 Trykk pa ON SCREEN to ganger for a fa tilgang til skjermlinjen.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “@©wp|”, og trykk deretter pa
ENTER. Vinduet vises under det valgte elementet.

TITLE 99 CHAPTER 99 EACH 0:00

e KINO  AUTO
wg) 5 s w | Ow| [ M|

3 Trykk pa nummertastene for & angi ensket tid, og trykk
deretter pA ENTER. Avspillingen starter fra den angitte tiden.

Eksempel:

Spille av fra et punkt som befinner seg 12 (minutter): 50 (sekunder)

medgatt.

TID 8 3 !:g -) TID 8 2 qZS -)
Trykk pa 1 Trykk pa 2
TID : : 1% -p TID :1:2 % -
Trykk pa 5 Trykk pa 0
TID : 12:5 qz

Hvis du har gjort feil valg,
Trykk pa RETURN pa fijernkontrollen og gjenta fremgangsmaten
ovenfor fra trinn 2.

Slik fjernes skjermlinjen:
Trykk p4 ON SCREEN.

NB:

o Nar “Q” vises pa TV-skjermen i trinn 3, har du valgt et punkt som
ligger utenfor innspillingstiden p& platen.

o Enkelte DVD VIDEO-plater inneholder ikke tidsinformasjon.
Derfor er det ikke mulig & bruke tidssok. | slike tilfeller vises ogsa
“Q” pa TV-skjermen.

o Denne funksjonen kan ikke brukes med en video-CD/SVCD med
PBC-funksjon.
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Simulert surroundeffekt

Stille inn progressiv modus

DVD DVD R UCD [ Audio
RAM VIDEORSUCD | CD

Det gar an & oppna en simulert surroundeffekt med
stereosystemet ditt. Du vil kunne glede deg over virtuell
surroundlyd med et 2 kanals stereoanlegg.

1 Trykk p4 ON SCREEN to ganger for & fa tilgang til skjermlinjen.

ENTER.

e Over det valgte elementet vises “3D-ON”, og den simulerte
surroundeffekten er aktivert.

e Hver gang du trykker pa ENTER, vises eller forsvinner “3D-
ON”.

TITLE 99 CHAPTER 99 EACH 0:00

DVD- 3D-ON° KINO  AUTO
\W S [aBeO » | O | ru'.I;T.'n!3 03 | |

Slik fjernes skjermlinjen:
Trykk p4 ON SCREEN.

Sla av simulert surroundeffekt
Trykk pa ENTER for & fjerne “3D-ON” fra skjermen.

NB:

e Simulert surround-effekt fungerer kun ved avspilling av en tittel
som er tatt opp med multikanaler.

e Simulert surroundeffekt pavirker ikke DVD VIDEO-
bitstremsignalet fra [DIGITAL AUDIO OUT]-kontakten.

e Nar simulert surroundeffekt er aktivert, er innstillingene til
“ANALOG LYDUTGANG” og “D.OMRADEKONTROLL”
deaktivert. (1= s. 70)

o Simulert surroundeffekt kan ikke aktiveres under felgende
omstendigheter:

o Nar HD-delen er i opptaksmodus.

o Nar HD- eller DVD-delen er i timerstandbymodus.

o Nar en plate som inneholder bade lydformat Dolby Digital
5.1 CH og 2 CH spiller av en scene som ikke eri 5.1 CH-
lydformat.

Justere bildekvaliteten

DUD DUD Audio

RAM VIDEO (H1]
Du kan oppnéa optimal bildekvalitet ved & velge en passende
bildemodus.
1 Trykk pa ON SCREEN to ganger for & fa tilgang til skjermlinjen.
2 Trykk pa valgtastene for & velge “[3J" og trykk deretter pa

ENTER. Vinduet vises under det valgte elementet.
TITLE 99 CHAPTER 99 EACH 0:00

Ve KINO  AUTO
83/ o [asco| % |Ow| [@] [
3 Trykk pa valgtastene for & velge det gnskede alternativet og
trykk deretter p4A ENTER.
NORM.:
Normalt anbefales bruk av denne innstillingen.
KINO:
Passer for en filmplate osv.
SKARP:

Klarere bilde med skarpere konturer ved visning av bilder med
mange jevne overflater med samme farge, som f.eks.
tegneserier.

SOFT:
Velg dette alternativet hvis det blir for mye stoy.

Slik fjernes skjermlinjen:
Trykk p4 ON SCREEN.

oo | 5 ) 5 ) b il e s s

Du kan oppnéa optimal bildekvalitet ved & angi om innholdet pa
platen skal behandles felt for felt (videokilde) eller ramme for
ramme (filmkilde).

1 still enheten inn pa progressiv skanningsmodus. (&= s. 72)
2 Trykk p4 ON SCREEN to ganger for & fa tilgang til skjermlinjen.

3 Tiykk pa valgtastene for & velge “[F=]” og trykk deretter pa
ENTER. Vinduet vises under det valgte elementet.

TITLE 99 CHAPTER 99 EACH 0:00

DVD- 3D-0ON KINO  AUTO
W ¢S |aBeo| H | O iew | [A | |
I3

4 Trykk pa valgtastene for & velge det gnskede alternativet og
trykk deretter p4 ENTER.

AUTO:
Denne modusen oppdager automatisk film- og videoinnhold for
progressiv avspilling. Nar filminnhold blir funnet brukes
flaggdeteksjon for & avspille filmen i full skjerm. Nar
videoinnhold blir funnet, brukes mange enkeltbilder for &
detektere seksjoner med bevegelse, og deretter gjiennomgar
denne bevegelsen avansert bildebehandling for & fa et skarpt,
detaljert progressivt bilde uten reduksjon i bildekvalitet der
bevegelsene oppstar. Denne modusen anbefales til vanlig.

FILM:
Egnet for avspilling av en progressiv filmkildeplate.
VIDEO:
Egnet for avspilling av en videokildeplate. Konturene av de
avspilte bildene vil veere myke.
Slik fjernes skjermlinjen:
Trykk p& ON SCREEN.
NB:
Nar progressiv modus er innstilt, ma du passe pa & stille inn “L-1
UTG. VALG” pa “COMPONENT” (1= s. 64). Progressiv skanning
overfagres kun fra [COMPONENT VIDEO OUT]-kontakter.




GRUNNLEGGENDE BETJENING AV DVD-DELEN 33

Avspilling av program

Tilfeldig avspilling

DVD DVD § DVD Audio
RAM RWORY VIDED CD

Du kan programmere opptil 30 spor (video-CD/SVCD eller musikk-
CD) for & spille av i gnsket rekkefelge.

Stoppet
1 Trykk pa ON SCREEN to ganger for & fa tilgang til skjermlinjen.

2 Trykk pa valgtastene for a velge “PRGM” og trykk deretter pa
ENTER. Programtabellen vises under skjermlinjen.

TRACK 99 EACH 0:00

3 Trykk pa
nummertastene for &
angi spornumrene i
onsket rekkefolge.

Eksempler:

[1] Hvis du vil velge spor 5,
ma du trykke pa
nummertast “5” og
ENTER.

[2] Hvis du vil velge
spor 15, ma du trykke p4 nummertast “1” og “5”.

[3] Hvis du vil velge spor 25, ma du trykke p4 nummertast “2” og
“5”.

Hvis du har gjort feil valg

Trykk pd CANCEL(X). Det siste utvalget slettes.

Eller trykk pA CLEAR(H). Hele utvalget slettes.

4 Trykk pa . Avspillingen starter i den programmerte
rekkefolgen.

o Nar alle programmerte spor er avspilt, stopper
programavspillingen, men programmert informasjon forblir
intakt.

e For & legge til spor pa enden av programmet, ma du utfere
trinnene 1 til 3.

e Under programavspilling kan du trykke pa »» for & hoppe til
neste valg i programmet. Hvis du trykker pa (<<, gar du tilbake
til begynnelsen av gjeldende valg.

KINO
¢S |aBeo| » | @-N|PF“:;M!g rno | ] |

VELG SPOR MED TASTENE [0-9]

i 2 3 4 5 6 7 8 9 10
BEEEEEEEEEE

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

TOTAL PROGRAMTID 0:00

Slik fijerner du skjermlinjen og innholdet i programmet:
Trykk p4 ON SCREEN.

Avbryte programavspilling

Trykk pa valgtastene for a velge “PRGM” og trykk deretter pa
ENTER.

NB:

Det kan hende programavspilling ikke er mulig. Det avhenger av
platetypen.

DUD DUD Audio
RAM VIDEO CD
Du kan spille av alle spor pa platen i tilfeldig rekkefelge.
Stoppet
1 Trykk p4 ON SCREEN to ganger for & fa tilgang til skjermlinjen.
2 Trykk pa valgtastene for & velge “RND”, og trykk deretter pa
ENTER. Avspillingen starter i tilfeldig rekkefalge.
TRACK 99 EACH 0:00
KINO

g’ < [aBeo| » | O | Prem| RND!3 4 |

Slik fjernes skjermlinjen:
Trykk p4 ON SCREEN.

Avbryte tilfeldig avspilling
Utfer trinn 1 og 2.

NB:
Det samme sporet vil ikke bli avspilt mer enn én gang under
tilfeldig avspilling.

Velge bildeskiftintervall ved lyshildevisning

DVD DVD § VCD JAudio
RAM VIDEOQ SVCD || CD
Du kan kontrollere bildeskiftintervallet ved lysbildevisning.
1 Trykk p4 ON SCREEN to ganger for & fa tilgang til skjermlinjen.
2 Trykk pa valgtastene for & velge “ El]n” og trykk deretter pa
ENTER. Vinduet vises under det valgte elementet.

GROUP 99 TRACK 99

5 SEC.
o v | @
3 Trykk pa valgtastene for & velge det gnskede alternativet og
trykk deretter pA ENTER.
e Hver gang du trykker pa valgtastene, endrer intervallet seg
som folger:

5 SEK. — 10 SEK. ~ 15 SEK. -~ 20 SEK. — 25 SEK. —
30 SEK. — (Tilbake til starten)

Slik fjernes skjermlinjen:

Trykk p4 ON SCREEN.

NB:

JPEG-filer spilles av som et lysbildeshow. Det kan ta lengre tid &
vise et bilde med storre filstorrelse.
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| Barnelés

DVD DVD Audio
H E B B 5 B B
Denne funksjonen begrenser avspilling av DVD VIDEO-plater som
inneholder voldelige (og andre) scener i henhold til et niva definert
av brukeren. Hvis for eksempel en film som innholder voldelige
scener har stette for barnesikringsfunksjonen, kan du klippe ut

slike scener som du ikke vil at barna skal se, eller de kan erstattes
med andre scener.

e Sla pa enheten.

o S|4 pa TV-apparatet og velg AV-modus.

e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

o Trykk pa DVD slik at DVD-lampen lyser pa enheten.

CABLE/SAT
TV DvD

-

— DVD

: — Valgtastene
AV

— SET UP

Slik stiller du inn barneldsen for forste gang

Stoppet

1 Trykk pa SET UP for & &pne hovedmenyen.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “DVD VIDEO-INNST”, og trykk
deretter pa v.

3 Trykk pa valgtastene
for & velge

“BARNESIKRING”, og
trykk deretter pa v.

ORI RIS HDD/DVD-OPPSETT [ FUNKSJONOPPSETT|  GRUNNOPPSETT

INNSTILLINGSNIVA

LANDKODE

SETUP @ —ENTER VLG MED[ 4 | TRYKK DERETTER [ENTER]
Av; u1'r. = .\/ELG TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE
4 Trykk pa valgtastene
for & velge .
“INNSTILLINGSNIVA”
og trykk deretter pa INNSTILLINGSNIVA
ENTER. LANDKODE

5 Trykk pa valgtastene
for & velge det enskede
nivaet og trykk deretter
pa ENTER.

e Jo lavere nivéet er, jo
mer restriktivt blir
barnesikringsnivaet.

e \Velg “INGEN” for & oppheve disse restriksjonene.

[UORYIVVENLS ) HDD/DVD-OPPSETT | FUNKSJONOPPSETT | GRUNNO
1. | Lvouteans ||

VELG MED [ 44> ] TRYKK DERETTER [ENTER]
TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

& ENTER
FALAS
AvSLUTT ® VELG

6 Trykk pA nummertastene for 4 angi et firesifret tall som
passord, og trykk deretter pA ENTER.
e Hvis du gjer en feil, ma du taste inn riktig passord pa nytt.
7 Trykk pa valgtastene for & velge “LANDKODE” og trykk
deretter pa ENTER.
8 Trykk pa valgtastene for & velge landkoden og trykk deretter
pa ENTER.
e Hvis du ikke trenger & endre landkoden, kan du ga til 10.
o Se “Land-/omradekodeliste for barnesikring” (== s. 86).
9 Trykk p& nummertastene for & angi samme passord som i
trinn 6 ovenfor, og trykk deretter pA ENTER.
10 Trykk pa SET UP for & fullfgre innstillingen.

NB:
Husk passordet eller skriv det ned.

Slik endrer du innstillingene

Du kan endre innstillingene for barnesikringen senere.

1 Utfor trinn 1 til 3 under “Slik stiller du inn barnelasen for forste
gang” for a fa tilgang til “BARNESIKRING™-bildet for du
fortsetter.

Endre niva:

2 Trykk pa valgtastene for & velge “INNSTILLINGSNIVA” og
trykk deretter pA ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge det gnskede nivaet og trykk
deretter p4A ENTER.

Slik endrer du landkode:

4 Trykk pa valgtastene for & velge “LANDKODE” og trykk
deretter pa ENTER.

5 Trykk pa valgtastene for & velge landkoden og trykk deretter
pa ENTER.
o Se “Land-/omradekodeliste for barnesikring” (=== s. 86).

6 Trykk p& nummertastene for & angi samme passord som i
trinn 6 under “Slik stiller du inn barnelasen for forste gang”, og
trykk deretter pA ENTER.

7 Trykk pa SET UP for a fullfere innstillingen.

NB:
Hvis du glemmer passordet, angir du “8888” under trinn 6.

Deaktivere barneldsen midlertidig

Nar du angir et strengt definisjonsniva for barnesikringen, kan det
hende enkelte plater ikke lar seg spille av i det hele tatt. Nar du
setter inn en slik plate og forsgker a spille den av, vises
bekreftelsesbildet pa TV-skjermen, der du blir spurt om du vil
deaktivere barnesikringen midlertidig eller ikke.

1 Legg i en plate.
e Hvis platen er definert med et hgyere definisjonsniva enn det
som er valgt, vises bekreftelsesbildet.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “JA” og trykk deretter pa
ENTER.
e Hvis du velger “NEI”, kan du ikke spille av denne platen.

3 Trykk p& nummertastene for & angi samme passord som i
trinn 6 under “Slik stiller du inn barnelasen for forste gang”, og
trykk deretter p4 ENTER.

o Nar du angir riktig passord, deaktiveres barnesikringen, og
enheten starter avspilling.

o Hvis du taster inn galt passord, vises “FEIL INNTASTING” pa
TV-skjermen. Tast inn riktig passord.

e Hvis du har tastet inn galt passord tre ganger pa rad, vises
“FEIL INNTASTING KAN IKKE ENDRE PASSORD” pa TV-
skjermen. Hvis det skjer, ma du trykke pa ENTER. Platen vil da
stoppe. Spill sa av platen pa nytt, og prev samme
fremgangsmate igjen, fra trinn 1.

NB:
Hvis du glemmer passordet, angir du “8888” under trinn 3.
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| Grunnleggende opptak

HEEEBEREGOELE

e Sla pa enheten.
o S|4 pa TV-apparatet og velg AV-modus.
e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

OBS!:
Det gar ikke an & ta opp programmer pa en DVD-R-plate som
allerede er ferdiggjort.

> @ DVD
| | |
Jve H ” H |—] % PR aT %‘g{
_\Q =©pop [T
H 11 DVD-lampe
CABLE/SAT
TV DVD
® olo -
— DVD
— PR+/-
TR —-=2) &
EE|AR
oo
= =)
=)

PR
o — (ON©)
®

RECMODE ——© O O

1 Legg i en opptaksplate.
e Hvis du vil vite mer, se “Sette inn en plate” (== s. 8).

2 Trykk pa DVD slik at DVD-lampen lyser p& enheten.

3 Trykk pa PR +/- eller nummertastene for 4 velge den kanalen
du vil ta opp fra.

4 Trykk pa REC MODE gjentatte ganger for & velge gnsket
opptaksmodus, og trykk deretter p4 ENTER.
e Hver gang du trykker pA REC MODE, endres opptaksmodus pa
falgende mate:

XP — SP — LP —EP — FR (60-360*, 420, 480) — (Tilbake fil

begynnelsen)

* Hvis du velger “FR60-FR360” og deretter trykker gjentatte ganger pa
<>, kan verdien velges fra 1 til 6 timer i trinn p& 5 min. For & endre
verdien i trinn pa 30 min., m& du trykke pa og holde inne <|[>.

e Hvis du vil vite mer om opptaksmodus, se hayre kolonne.

5 Trykk pa @ pa enheten for & starte opptaket. Eller trykk pa » pa
fiernkontrollen mens du holder inne @.
o DVD-opptakerlampen pa enheten slar seg pa.

6 Trykk samtidig pa @ og Il pa fiernkontrollen for & pause
opptaket.
o For & starte opptaket igjen, ma du trykke samtidig pa4 @ og » pa
fiernkontrollen.

7 Trykk to ganger pa B for & stoppe opptaket.
e Det tar ca. 10 sekunder & avslutte skriveprosessen nar
opptaket stoppes.

NB:

e Det anbefales & formatere en DVD-RAM-plate fer bruk hvis du
skal til & bruke platen pa denne enheten for forste gang.

o Nar du bruker en helt ny DVD-RW-plate, ma du formatere platen
enten i VR-modus eller i videomodus. (= s. 78)

e Opptak pa en DVD-R/RW-plate ma ferdiggjeres fer avspilling pa
andre DVD-spillere. Utfer “Ferdiggjere en plate (Kun DVD-delen)”
(r='s. 79).

o Du kan ta opp opptil 99 programmer og 99 spillelister pa hver
plate.

o Enkelte programmer kan bare tas opp én gang.

e Nar opptaket har startet, tas det automatisk opp en indeks over
forste del av opptaket. (r= s. 50) Hvis du skal ta opp
satellittprogrammer, se side 49. For 4 slette indeksen, ma du se
side 53.

e Noen ganger vil det ikke veere mulig & ta opp, eller opptaket kan
stoppe, selv om det er nok tilgjengelig kapasitet igjen pa platen.

o Det er ikke mulig & spille inn pa bade DVD og HD samtidig.

Opptaksmodus

MPEG 2-format brukes som opptaksformat. Enheten “bps” brukes
som veiviser for bildekvaliteten, da den angir den datamengden
som kan spilles inn per sekund. Jo sterre denne verdien er, jo
bedre blir bildekvaliteten, men jo sterre kapasitet kreves for
opptaket. Velg XP eller SP for programmer som inneholder raske
bevegelser, som f.eks. sportssendinger, og LP eller EP for
debattprogrammer osv. med relativt sett mindre bevegelse.
Opptaksmodiene for en 4,7 GB plate er innstilt pa felgende mate:

Opptaksmodus Opptaksmengde (ca.) Maksima(l o;;ptakstid
ca.
XP 10 Mbps 1time
SP 5 Mbps 2 timer
LP 2,5 Mbps 4 timer
EP 1,6 Mbps 6 timer
60-360 Mengden varierer med 1 -6 timer
(1= s. 37) den valgte tiden.
FR 420 7 timer
480 8 timer

o Hvis du vil vite mer om FR-modus, se “Fri hastighet” (= s. 37).
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] Opptaksfunksjoner

HEEEBEREGOELE

e Sla pa enheten.
o S|4 pa TV-apparatet og velg AV-modus.

e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

o Trykk pa DVD slik at DVD-lampen lyser pa enheten.

® DVD
||
Jve H ” H |— | - —
\= D— E@_/
CABLE/SAT
TV IDVD
TV AV/ VIDEO —To oo s
a3+

DISPLAY —

Oyeblikkelig timeropptak (ITR)

Med denne enkle metoden kan du ta opp 30 minutter til 6 timer
(velges i trinn pa 30 minutter) og sl& av enheten etter at opptaket
er ferdig.

1 Trykk pa @ pa enheten for & starte opptaket.
2 Trykk pa @ en gang til for & angi ITR-modus.
©“0:30” vises pa frontdisplayet.
3 Huvis du vil ta opp i mer enn 30 minutter, trykker du pa @ for &

forlenge tiden. Hvert trykk forlenger opptakstiden med
30 minutter.

NB:

e Du kan bare utfgre ITR ved & bruke @-knappen pa enheten.

o Nar opptakskapasiteten blir full under timeropptak eller
oyeblikkelig timeropptak, utfgrer enheten automatisk
“Avlastningsopptak” (1= s. 47).

Se pd et annet program mens opptak pdgér pa enheten

Mens opptaket pagar, kan du se et annet program pa TVen ved
hjelp av TV-apparatets kanalvelger (tuner).
NB:
Farst ma imidlertid fiernkontrollen veere stilt inn s& den kan brukes
med TV-apparatet. (= s. 66)
1 Velg TV-modus ved & trykke pa TV AV/VIDEO under opptak.
e Videomodus er deaktivert, og VIDEO-lampen pa enheten
slukkes.
e Det programmet som tas inn av TVens kanalvelger (tuner)
vises pa TV-skjermen.
2 Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til TV.
3 Trykk pa PR +/- flere ganger for & velge ansket kanal.
NB:
Hvis en dekoder er koblet til enheten (1= s. 69), kan du velge en
kodet kanal eller de vanlige kanalene.

Vise medgdtt opptakstid og gjenvaerende tid pd platen

Under opptak, trykk gjentatte ganger pa DISPLAY, inntil den

gnskede informasjonen vises pa frontdisplayet.

e Hver gang du trykker p& DISPLAY, endres tidsvisningen som
falger:
Medgatt opptakstid — Gjenvaerende tid pa platen — Klokke —
(Tilbake til begynnelsen)
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Fri hastighet

Ta inn stereoprogrammer og tospraklige programmer

For & ta opp hele programmet velger enheten automatisk riktig
opptaksmodus, avhengig av programmets lengde og hvor mye
plass som er igjen pa platen eller den angitte opptakstiden (fra
60 minutter til 480 minutter).

H Ta opp et helt program pa den plassen som er igjen pa
platen (Kun DVD-delen)
Velg “FR (JUST)” under innstilling av opptaksmodus.
o Merk at denne funksjonen kun er tilgjengelig for
timerprogrammert opptak (1= s. 45, 47) og dubbing fra harddisk
til DVD (s= s. 58).

H Ta opp et helt program ved & angi den gnskede
opptakstiden

Velg “FR60-FR360”, “FR420” eller “FR480” under innstilling av

opptaksmodus. (i= s. 35, 38, 45, 47)

Bl Eksempel: Du vil ta opp et 25 min. langt daglig program
fem ganger pa samme DVD-plate:

Utfer fremgangsmaten for “SHowVIEwW Timerprogrammering”

(v= s. 45). Velg “FR125” som opptaksmodus og sett

opptaksfunksjonen Ukentlig/daglig til “MAN-FRE” under trinn 8 for

a tilpasse den totale opptakstiden til hele platen.

A: Forste
E A
I D) . ]
C

B: Andre
C: Tredje

Nar det samme programmet tas opp i SP-modus i stedet for i

“FR125”, kan ikke det femte programmet tas opp.

D: Fjerde
‘

E: Femte
NB:

e Du kan programmere denne enheten til & utfare timeropptak,
uansett hvor mye tid som er igjen pa platen. Hvis den
gjenveerende tiden pa platen ikke er tilstrekkelig, utferer enheten
“Avlastningsopptak” (1= s. 47). For & unnga dette, ma du finne ut
hvor mye tid som er igjen pa platen for du stiller inn pa
timerprogrammering.

(Eksempel) Hvis du programmerte et timeropptak pa 60 minutter
i SP-modus pa en 120 -minutters plate, blir gjenveerende tid pa
platen 30 minutter i XP-modus, 60 minutter i SP-modus,

120 minutter i LP-modus, 180 minutter i EP-modus og

240 minutter i FR480-modus. Timeropptak vil ikke fullfgres utover
disse gjenveerende tidene.

e Maksimal opptakstid i FR (JUST)-modus er den samme som
opptakstiden i FR480-modus. Nar du timerprogrammerer opptak
av et langt program i FR (JUST)-modus pa en plate med lite
gjenveerende tid, anbefales det & kontrollere gjenvaerende tid pa
platen i FR480-modus, for & finne ut om gjenveerende tid er lang
nok til det aktuelle programmet.

e Selv om det er timerprogrammert opptak av flere programmer i
FR (JUST)-modus, vil bare det forste bli tatt opp.

e For & sikre at opptaket far plass pa platen, kan denne funksjonen
etterlate en kort uinnspilt sekvens pa slutten av platen.

o Det kan forekomme noe stay og lydforstyrrelser pa det punktet
pa platen der enheten skifter modus.

A: Forste
B: Andre
C: Tredje
D: Fjerde
E: Tom (20 min.)

Enheten er utstyrt med en Sound-Multiplex dekoder (A2) og en
Digital stereolyddekoder (NICAM) slik at den kan motta
stereosendinger og tospraklige sendinger.

Nar kanalen byttes, vises sendetypen pa TV-skjermen et par
sekunder.

Sendinger som tas inn Skjermdisplay
A2 stereo [ O ]
A2 tospréklig [ 1]
Vanlig mono [ © ]
NICAM stereo [ NICAMCD |
NICAM tospraklig [ N1 BN
NICAM mono NICAM O
NB:

e “KOPIER INN” ma veere stilt inn pa “AUTO”. Ellers vil ikke
skjermdisplayet vises. (== s. 72)

e Hvis stereokvaliteten er darlig, kan det hende sendingen vil
mottas med bedre kvalitet i mono.

Velge lydkanal som skal tas opp pé platen

Nar et program tas opp pa en DVD-RAM- eller DVD-RW-plate i
VR-modus, tas alle lydkanalene opp pa platen fra det programmet
som spilles inn. Nar du tar opp et program pa en DVD-R- eller
DVD-RW-plate i videomodus, ma du velge den foretrukne
lydkanalen (“NICAM” eller “MONQ”) som skal tas opp pa platen.
(= s. 71)

NB:
Se “Velge lydkanal” (i= s. 28) for avspilling av et program som er
tatt opp i stereo, eller et tospraklig program.
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| Grunnleggende opptak

e Sla pa enheten.
e Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.
e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

OBS!:

Harddisken pa enheten bruker ca. 20 sekunder pa a starte opp
etter at enheten er slatt pa. | denne tiden kan ikke utstyret
betjenes.

e [[————— T FOOoFL
‘Q ~op iﬂE@J

] @ HD-lampe

CABLE/SAT
TV DvD

HDD —

0-9 —

» —
._
._

REC MODE —j

1 Trykk pa HDD slik at harddisklampen lyser pa enheten.

2 Trykk pa PR +/- eller nummertastene for & velge den kanalen
du vil ta opp fra.

3 Trykk pa REC MODE gjentatte ganger for & velge ensket
opptaksmodus, og trykk deretter pA ENTER.
e Hver gang du trykker pA REC MODE, endres opptaksmodus pa
felgende mate:

XP — SP — LP —EP — FR (60-360*, 420, 480) — (Tilbake til

begynnelsen)

* Hvis du velger “FR60-FR360” og deretter trykker gjentatte ganger pa
D>, kan verdien velges fra 1 til 6 timer i trinn p& 5 min. For & endre
verdien i trinn pd 30 min., m& du trykke pa og holde inne <|[>.

e Hvis du vil vite mer om opptaksmodus, se hgyre kolonne.

4 Trykk pa @ pa enheten for & starte opptaket. Eller trykk pa » pa
fiernkontrollen mens du holder inne @.
o DVD-opptakerlampen pa enheten slar seg pa.
5 Trykk to ganger pa M for & stoppe opptaket.
e Hvis du trykker pa B én gang, vises bekreftelsesmeldingen om
a stoppe opptak. Trykk pa B en gang til for & avslutte opptaket.
NB:
e Uavbrutt opptak i mer enn 48 timer er ikke mulig.
o Det er ikke mulig a spille inn pa bade DVD og HD samtidig.

Pause av opptaket pa harddiskdelen

Det er ikke mulig & ta pause under opptak. Hvis du trykker pa Il,
starter direkte minneavspilling.

Du kan imidlertid fortsatt ta pause i opptaket, men bare nar du tar
opp kanaler fra eksterne kilder (“L-1", “L-2”, “F-1” og “DV”). Trykk
pa @ pa fiernkontrollen mens du holder inne Il. For & fortsette
opptaket, trykk pa @ pa fiernkontrollen mens du holder inne p.
Ingen betjening kan utferes med knappene pa enheten.

Opptaksmodus

MPEG 2-format brukes som opptaksformat. Enheten “bps” brukes
som veiviser for bildekvaliteten, da den angir den datamengden
som kan spilles inn per sekund. Jo stgrre denne verdien er, jo
bedre blir bildekvaliteten, men jo sterre kapasitet kreves for
opptaket. Velg XP eller SP for programmer som inneholder raske
bevegelser, som f.eks. sportssendinger, og LP eller EP for
debattprogrammer osv. med relativt sett mindre bevegelse.

Opptaksmodus Maksimal opptakstid (ca.)
XP 36 timer
SP 72 timer
LP 143 timer
EP 214 timer
FR480 300 timer

o Hvis du vil vite mer om FR-modus, se “Fri hastighet” (== s. 37).
NB:

Den maksimale opptakstiden gjengitt i tabellen ovenfor er den
omtrentlige tiden i ubrukt tilstand.
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] Opptaksfunksjoner

e Sla pa enheten.

e Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.

e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

o Trykk pa HDD pa fiernkontrollen slik at harddisklampen lyser
pa enheten.

| —
e ] |

=]

=

CABLE/SAT

| ™v DVD
TV AV/ VIDEO & olo —

HDD —

DISPLAY —

Oyeblikkelig timeropptak (ITR)

Se pd et annet program mens opptak pagdr pa enheten

Mens opptaket pagar, kan du se et annet program pa TVen ved
hjelp av TV-apparatets kanalvelger (tuner).
NB:
Farst ma imidlertid fiernkontrollen veere stilt inn s& den kan brukes
med TV-apparatet. (1= s. 66)
1 Velg TV-modus ved a trykke pa TV AV/VIDEO under opptak.
o Videomodus er deaktivert, og VIDEO-lampen pa enheten
slukkes.
o Det programmet som tas inn av TVens kanalvelger (tuner)
vises pa TV-skjermen.
2 Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til TV.
3 Trykk pa PR +/- flere ganger for & velge gnsket kanal.

NB:
Hvis en dekoder er koblet til enheten (= s. 69), kan du velge en
kodet kanal eller de vanlige kanalene.

Vise medgatt opptakstid og gjenvaerende tid pd platen

Under opptak, trykk gjentatte ganger pa DISPLAY, inntil den

gnskede informasjonen vises pa frontdisplayet.

e Hver gang du trykker pa DISPLAY, endres tidsvisningen som
folger:
Medgatt opptakstid — Gjenveerende tid pa platen — Klokke —
(Tilbake til begynnelsen)

Ta inn stereoprogrammer og tospraklige programmer

Enheten er utstyrt med en Sound-Multiplex dekoder (A2) og en
Digital stereolyddekoder (NICAM) slik at den kan motta
stereosendinger og tospraklige sendinger.

Nar kanalen byttes, vises sendetypen pa TV-skjermen et par
sekunder.

Med denne enkle metoden kan du ta opp 30 minutter til 6 timer
(velges i trinn pa 30 minutter) og sla av enheten etter at opptaket
er ferdig.

1 Trykk pa @ pa enheten for & starte opptaket.
2 Trykk pa @ en gang til for & angi ITR-modus.
©“0:30” vises pa frontdisplayet.
3 Hvis du vil ta opp i mer enn 30 minutter, trykker du pa @ for a

forlenge tiden. Hvert trykk forlenger opptakstiden med
30 minutter.

NB:
e Du kan bare utfgre ITR ved a bruke @-knappen pa enheten.

o Nar opptakskapasiteten blir full under timeropptak eller
oyeblikkelig timeropptak, slds enheten automatisk av.

Sendinger som tas inn Skjermdisplay
A2 stereo [ o |
A2 tospraklig N R
Vanlig mono o |
NICAM stereo [ NicAMOD |
NICAM tospraklig (NI |
NICAM mono [ NiIcAM O |
NB:

o “KOPIER INN” ma veere stilt inn pa “AUTO”. Ellers vil ikke
skjermdisplayet vises. (== s. 72)

e Hvis stereokvaliteten er darlig, kan det hende sendingen vil
mottas med bedre kvalitet i mono.
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| Grunnleggende avspilling

I Avspillingsfunksjoner

e Sla pa enheten.
e Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.
e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

D
7
Jve | ] H —
./<> @
m
W
TV[:DDDVD
® OO -

HDD —
ENTER —
» —
. —

OBS!:

e Det kan ta noen sekunder & starte avspillingen. Dette er ikke
en feil.

o Hurtigsek forover/bakover og andre operasjoner kan ikke
utfares nar avspillingen er stoppet.

1 Trykk pa HDD slik at harddisklampen lyser pa enheten.
2 Trykk pa B for & starte avspilling.

e Med Library Database Navigation kan du sgke etter og velge

onskede programmer. (1= s. 51)

3 Trykk pa 1l for & sette avspillingen pa pause.

e Hvis du vil fortsette normal avspilling, trykker du pa p.
4 Trykk pa M for & stoppe avspilling.
NB:
Nar Library Database Navigation-bildet vises, velger du et
miniatyrbilde av gnsket tittel pa TVen, og trykker deretter pa
ENTER. (1= s. 51)

e Sla pa enheten.

o Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.

e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

o Trykk pa HDD slik at harddisklampen lyser pa enheten.

CABLE/SAT
TV DVD
® olo -
HDD —|
——— MARK
» —
[ — — >l
<</SL0W - —| — > /SLOW +
[ SRELN
Jump - — —
JUMP + ON SCREEN

Soking ved variabel hastighet

Under avspilling trykker du pa »» for & seke ved variabel
hastighet forover, eller ««t for & sgke ved variabel hastighet
bakover.

o Hvert trykk pa knappen oker sgkehastigheten i den aktuelle retningen.
e Hvis du vil fortsette normal avspilling, trykker du pa p.

Tilbake <« »-p-Forover
Sek bqkover Baquer Slz\gkr(r)l\?élron Slow motion | Normal Sek forover
4 trinn avspiling 3 trinn 3 trinn avspilling 5 trinn
Feo-16 53| -1 [l 6 |14 | 1 [1s] 3 |5 [1s]e

NB:
Du kan kun hgre lydsporet ved sgk i 1,5x hastighet.

Stillbilde /bildevis avspilling

1 Trykk pa 11 for & ta pause under avspillingen.
2 Trykk p4 SLOW — (<) eller SLOW + (»») for & aktivere
ramme-for-ramme-avspilling.
o Hvert trykk paA SLOW — (««) eller SLOW + (»») viser
stillbilder ramme for ramme forover/bakover.
e Hvis du vil fortsette normal avspilling, trykker du pa p.

Sakte film

1 Trykk pa 1l for & ta pause under avspillingen.

2 Trykk pa SLOW — (<) eller SLOW + (»») i 2 sekunder eller
mer.
o Hvert trykk pA SLOW — (<) eller SLOW + (»») gker slow
motion-hastigheten i hver retning.

Hoppsoking

Trykk pa #~ under avspilling.
o Hvert trykk starter en 30 sekunders periode med hurtig avspilling.
Normal avspilling fortsetter automatisk.
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Ettrykks gjentatt avspilling

Merke posisjoner som skal spilles av pd nytt senere

Du kan flytte avspillingsposisjonen litt tilbake.

Trykk pa Q.

e Med hvert trykk hopper man ca. 7 sekunder tilbake og fortsetter
avspillingen.

e Ved a trykke pa knappen mens avspillingen er stoppet midlertidig
(satt pa pause), hopper man ca. 7 sekunder tilbake og fortsetter
pausen.

Avspilling i 1,5x hastighet

Du kan spille av en tittel raskt. Dessuten vil lyden bli spilt av
raskere enn normalt med avspillingshastighet pa 1,5x.

1,5x avspillingshastighet kan ikke brukes under opptak p4 HDD
eller DVD.

1 Trykk pa << for & finne punktet avspillingen med 1,5x hastighet
skal starte fra.
2 Trykk pa B> for & fortsette avspillingen.
3 Trykk pa »» én gang.
o Hvis du trykker pA ON SCREEN, vises “X1.5” gverst til hgyre i
bildet.

NB:

Sett “DIGITAL LYDUTGANG” til “KUN PCM” nar enheten er
tilkoblet en digital audioinnretning som bruker en alternativ optisk
kabel. (== s. 28)

Hoppsok

Du kan finne en scene foran eller etter den gjeldende scenen ved a
hoppe over scener i det tidsintervallet som er valgt (1= s. 71) under
avspilling (eller direkte minneavspilling).

Trykk pa JUMP — eller JUMP +.

o Hvis du vil ga forover eller bakover, trykker du pa JUMP — eller
JUMP + flere ganger innen 5 sekunder av hvert trykk for &
fortsette hoppingen.

e Avhengig av tiden fra hvor du gnsker & starte hoppseoket, vil det
forste trykket pa JUMP — eller JUMP + ikke ngdvendigvis fare til
et hopp pa det valgte tidsintervallet. Det farste trykket vil veere et
hopp til det neermeste kvarterpunktet av en time (15 min/ 30 min/
45 min/ 00 min). De pafelgende hoppene vil deretter vaere i
samsvar med det valgte tidsintervallet.

o Nar du ikke kommer lenger (du har nddd begynnelsen eller
slutten av programmet), vises meldingen “IKKE LENGER MULIG
A GA TILBAKE” pa skjermen, og det programmet som er pa
luften, vises igjen. | dette tilfellet trykker du pa <<, << eller &

Eksempel:

Avspillingssgk nar hoppintervallet er satt til 15 MIN hopp.

For eksempel, hvis du gnsker a starte hoppseket 40 minutter etter
begynnelsen av programmet. Et trykk pa JUMP — eller JUMP + vil gi
et hopp til scenen pa 30 minutterspunktet eller 45 minutterspunktet
som illustrert under. Ved pafelgende trykk vil scenen hoppe til

15 minutterspunktet eller 1 timespunktet, i samsvar med det valgte
tidsintervallet, som i dette tilfellet er “15 MIN”.

Tidsteller

0 min 40 min 1t 15 min
15 min 30 min 45 min 1t

Begynnelsen av Gijeldende scene Slutten pa

programmet programmet

Det er mulig & markere posisjoner (opptil 999 punkter) for
sekvenser du vil spille av om igjen pa et senere tidspunkt, og &
starte avspilling fra en markert posisjon. Avmerking pa platen
under opptak er nyttig for & finne et startpunkt nar du spiller av
platen senere.

Merke posisjoner:

Under avspilling kan du trykke pa

MARK pa steder du vil markere.

¢ “MARK” vises pa TV-skjermen. Du
kan enkelt finne de markerte
stedene ved hjelp av << eller »»
nar du spiller av platen.

MARK

Slette merkede posisjoner:

Nar avspillingen er stoppet

midlertidig (pause), kan du trykke pa

<< eller »» for & finne en markert
posisjon du vil slette, og deretter
trykke pa MARK.

o Ordet “MARK” vises krysset ut pa
TV-skjermen, og den markerte
posisjonen er slettet.

NB:

Nar et monoprogram endres til et stereoprogram under opptak, tas

det automatisk opp et merkesignal.
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I Direkte minneavspilling

BEEHBEREGRE

Statusvindu for opptak/avspilling

CABLE/SAT

™ bvb

® Ol0 © -

e Sla pa enheten.

o Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.

® Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

o Trykk pa HDD eller DVD for & velge HDD- eller DVD-delen.

Denne enheten tar opp bilder pa harddisken og DVD-RAM-plater i
stedet for pa videokassetter og spiller deretter av bildene tatt opp
pa platen. Dette muliggjer skriving til plate og lesing fra plate med
hay hastighet, noe som ikke har vaert mulig med konvensjonelle
videokassettspillere. Dermed kan opptak og avspilling forega
samtidig.

Rotasjon med hoy hastighet

Opptak Avspilling
(Skriving med hay (Lesing med hoy
hastighet) hastighet)

>

Det kalles “Direkte minneavspilling” nar man starter avspilling av et
program som er i ferd med & bli tatt opp, med et tidsintervall
mellom et opptakspunkt og et avspillingspunkt, som vist pa
nedenstaende figur.

Aktuelt avspillingspunkt
(Direkte minneavspilling)

Navzerende opptaksposisjon

Startpunkt for opptaket (Opptakspunkt)

Avspilling
= fortsetter

0 30 min.
| Aktuell medgatt opptakstid |
|

= Opptak fortsetter

1time

Ikke bare kan denne enheten spille av et program som tidligere er
tatt opp, samtidig som den tar opp eller utfarer timeropptak av et
annet program, men enheten gir deg ogsa muligheten til & spille av
fra begynnelsen det programmet som er i ferd med & bli tatt opp,
uten at opptaket avbrytes.

— LIVE

N1 NaviGaTioN
NN Trykk p4 NAVIGATION for & vise menyen for
o\ o Library Database Navigation, og velg s& et program

a spille av. (1= s. 50)

= (D)
(JE=30) | -
o |
[CHONONE
5o | ON SCREEN
00 @ Trykk p4 ON SCREEN for & vise menyen for

! Library Database Navigation, og velg sa et
program a spille av. Aktuell status overlapper pa
o0 o TV-skjermen. (1= s. 14, “Nar du bruker direkte
O00O0 minneavspilling”)
L T
NB:

e Direkte minneavspilling kan utfgres omtrent 30 sekunder etter at
et opptak har startet pA DVD-RAM-platen. Mens pa harddisk er
direkte minneavspilling mulig like etter at opptaket har startet.

e Under direkte minneavspilling er det mulig & utfere hurtigsgk sa
nzer som 30 sekunder fra det aktuelle opptakspunktet. Sa snart
hurtigseket nar det aktuelle opptakspunktet, gjenopptar enheten
vanlig avspilling (av pagaende opptak), og opprettholder en
forsinkelse pa ca. 30 sekunder, slik at opptak og avspilling kan
fortsette.

o Nar du bruker direkte minneavspilling under timeropptak,
fortsetter avspillingen etter at opptaket er slutt.

o Nar du bruker direkte minneavspilling under timeropptak, stoppes
avspillingen automatisk like far opptaket starter, og sa starter
opptaket nar tiden er inne for neste timeropptak.

o Det gar ikke an & utfere gyeblikkelig timeropptak (ITR) selv om du
trykker p& @ under direkte minneavspilling. (1= s. 39)

Trykk pa M for & vise det programmet som spilles inn, og foreta
deretter innstillingene for gyeblikkelig timeropptak.

o Avspillingen kan stoppes en liten stund under direkte
minneavspilling, men dette far ingen konsekvenser for opptaket.

o Direkte minneavspilling kan ikke utfgres ved opptak av en kilde
fra DV-inngangen. (== s. 60, “DV-dubbing”)

o Nar du trykker pa LIVE CHECK for & vise det bildet som tas opp i
oyeblikket, kan det hende at bildeformatet ikke er riktig.

o Trykk pa @ eller LIVE for & stoppe direkte minneavspilling.

o Direkte minneavspilling kan ikke utferes selv om “LIVE
MEMORY” i “HDD-OPPSETT” er satt til annet enn “AV”, i og med
at midlertidig opptak til HD stopper nar opptak til DVD pagar.
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Knapper som kan brukes under direkte minneavspilling

e Sla pa enheten.

e Sl& pa TV-apparatet og velg AV-modus.

e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

o Trykk pa HDD eller DVD for & velge den delen du gnsker &

bruke til direkte minneavspilling.

CABLE/SAT
TV DvD

-

="1—DVD

—0
—0
—0
—0
—@
—®
o0 ©
coboll®
\e/

@ LIVE
Enheten gar tilbake til bildet som viser det programmet som er
pa luften. Nar du trykker pa denne knappen under
timerprogrammering eller tittelredigering osv., og det dukker
opp en bekreftelsesmelding, ma du felge anvisningene for & ga
tilbake til forrige skjermbilde.

@ NAVIGATION
Viser Library Database Navigation-menyen. Du kan velge
hvilken tittel som skal spilles av.

O <«

o Hvis du trykker én gang hopper den tilbake til begynnelsen av
det aktuelle kapittelet.

e Hvis du holder knappen nede i 2 sekunder eller mer under
avspillingen, vil avspillingen ga bakover med 5 ganger vanlig
hastighet sa lenge knappen holdes nede. Hvis du slipper
knappen gar enheten tilbake til normal avspilling.

Kan bare brukes nar avspillingen er satt pa pause

e Hvis du holder knappen nede i 2 sekunder eller mer, vil

avspillingen ga bakover med 1/16 av vanlig hastighet.
O »»

e Hvis du trykker én gang hopper den frem til begynnelsen av det
neste kapittelet.

e Hvis du holder knappen nede i 2 sekunder eller mer under
avspillingen, vil avspillingen ga fremover med 5 ganger vanlig
hastighet sa lenge knappen holdes nede. Hvis du slipper
knappen gar enheten tilbake til normal avspilling.

Kan bare brukes nar avspillingen er satt pa pause

e Hvis du holder knappen nede i 2 sekunder eller mer, vil

avspillingen ga forover med 1/16 av vanlig hastighet.
Q@ <«

o Hvert trykk pa knappen under avspilling gker
avspillingshastigheten bakover med ett trinn (av fem).
Kan bare brukes nar avspillingen er satt pa pause

e Hvert trykk pa knappen flytter stillbilde bakover ramme for
ramme.

e Hvis du holder knappen nede i 2 sekunder eller mer, vil
avspillingen ga bakover med 1/16 av vanlig hastighet. Deretter
vil hvert trykk pa knappen bevege slowmotion bakover med 1/
16 ganger, 1/4 ganger og 1/2 ganger normal avspilling.

0 »»
o Hvert trykk pa knappen under avspilling gker
avspillingshastigheten fremover med ett trinn (av fire).
Kan bare brukes nar avspillingen er satt pa pause
o Hvert trykk pa knappen flytter stillbilde forover ramme for
ramme.
o Hvis du holder knappen nede i 2 sekunder eller mer, vil
avspillingen ga forover med 1/16 av vanlig hastighet. Deretter
vil hvert trykk p& knappen bevege slowmotion forover med 1/
16 ganger, 1/4 ganger og 1/2 ganger normal avspilling.
on
e Hvis du trykker én gang under direkte minneavspilling eller
direkte minneopptak, kommer du tilbake til sendebildet.
e Hvis du trykker to ganger under opptak, stopper opptaket og du
kommer tilbake til sendebildet.
o
o Med ett trykk pa knappen stoppes avspillingen midlertidig
(stillbildeavspilling).
o Gjentatte trykk pa knappen resulterer i bildevis avspilling
forover.
O JUMP -
Hvert trykk pa knappen under direkte minneavspilling hopper
tilbake det valgte tidsintervallet og fortsetter avspillingen.
(r= s. 41, “Hoppsek”)
@ JUMP +
Med hvert trykk pa knappen under direkte minneavspilling
hopper man forover det valgte tidsintervallet og fortsetter
avspillingen. (e= s. 41, “Hoppsek”)
®
Dette er nyttig nar man vil hoppe over ugnskede sekvenser.
e Med hvert trykk hopper man ca. 30 sekunder forover og
fortsetter avspillingen.
o Gjentatte trykk resulterer i gjentatte hopp forover.

12Ky
Dette er nyttig nar man ser pa sportssendinger o.l.
o Med hvert trykk hopper man ca. 7 sekunder tilbake og fortsetter
avspillingen.
o Gjentatte trykk resulterer i gjentatte hopp bakover, ca.
7 sekunder av gangen.
@® LIVE CHECK
Du kan f.eks. kontrollere om det programmet du tar opp,
allerede er ferdig.
o Trykker man en gang vises bildet som pa daveerende tidspunkt
tas opp og det som spilles av samtidig.
o Trykker man flere ganger, vil live-kontroll-vinduet lukkes, slik at
det eneste som vises er det bildet som spilles av.
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Midlertidig opptak for direkteminne (kun harddisk)

Samtidig opptak og avspilling

Denne enheten tar automatisk opp pa den kanalen som mottas,
innenfor det angitte tidsomradet, til den reserverte plassen pa
harddisken. Tidsomradet kan angis med 30 minutter, 1 time og
3 timer. (1= s. 71)

NB:

Tidligere, midlertidige opptak skrives over fordi enheten alltid tar
opp den kanalen som mottas. Derfor er det ikke mulig a spille av
TV-programmer som er tatt opp forbi det angitte tidsomradet fordi
de allerede er overskrevet. For & unnga dette slik at du kan lagre
titler, ma du utfere normalt opptak (s= s. 38), timeropptak (s= s. 45,
47) eller RetroActive-opptak (1= s. 44).

Begrensninger nadr det gjelder midlertidige opptak

Midlertidig opptak for direkte minne avbrytes i folgende tilfeller,

deretter startes det opp pa nytt nar det fortsettes.

o Nar strammen slas av

o Nar systemet startes igjen etter et strambrudd

o Nar det utfares normalt opptak, timeropptak, RetroActive-
opptak eller automatisk satellittprogramopptak (e= s. 49)

o Nar “LIVE MEMORY-innstillingen endres (1= s. 71)

o Nar det utfores kanalinnstilling (== s. 74)

o Nar det utfares dubbing ved a trykke pa DUBBING (1= s. 58)

o Nar “DV” velges med ved a trykke pa PR +/- (1= s. 60)

RetroActive-opptak (Kun harddiskdelen)

Du kan starte opptak fra forrige del av kanalen du ser pa eller tar
opp fra (tas opp midlertidig i bakgrunnen). (e= s. 44, “Midlertidig
opptak for direkteminne (kun harddisk)”)

1 Trykk pa «<« eller <« for & finne frem til punktet du vil starte
opptaket fra.
o Hvert trykk pa <« gker sgkehastigheten bakover.

2 Trykk pa @ pa enheten for & starte RetroActive-opptaket. Eller
trykk pa p pa fiernkontrollen mens du holder inne @.

3 Trykk pa M for & stoppe RetroActive-opptaket.
e Sendebildet vises igjen.

NB:

e Du kan ikke bruke RetroActive-opptak for andre kanaler enn den
kanalen du ser pa.

e Opptakshastigheten settes automatisk til FR65-modus nar
RetroActive-opptak startes.

o Midlertidige innspilte data fer begynnelsen av RetroActive-opptak
slettes nar RetroActive-opptak startes.

Du kan spille av den foregédende delen av kanalen du tar opp eller
andre programmer tilgjengelig i Library Database
(Bibliotekdatabasen).

1 Trykk pa NAVIGATION.
Library Database
Navigation-bildet vises.

2 Trykk pa valgtastene
for & velge “ORIGINAL”
og trykk deretter pa
ENTER.

3 Trykk pa valgtastene
for & velge det gnskede
tittelen og trykk deretter
pa ENTER.

e For DVD-RAM starter
avspillingen i begynnelsen av tittelen hvis “KONTINUERLIG
AVSPILLING” i “DVD-OPPSETT” er satt til “PA” (== 5. 71).

4 Trykk pa valgtastene for & velge den gnskede
avspillingsmetoden (‘BEGYNNELSEN”, “FORTSETT” eller
“GJENTA”) og trykk deretter pA ENTER.

o Avspillingen av den valgte tittelen begynner automatisk.
5 Trykk pa W for & stoppe avspilling.
e Sendebildet vises igjen.

NB:

o Du kan bruke ulike avspillingsfunksjoner under direkte
minneavspilling. (&= s. 40)

o Trykk pa M for & stoppe samtidig avspilling. Sendebildet vises

igjen. Hvis du vil stoppe opptaket, ma du trykke pa B en gang til.

&/ NAVIGERING

HDD NAVIGERING

ORIGINAL SPILLELISTE
=) p—
= -

I%D & _‘.‘-‘

HDD BIBLIOTEK

~F* KATEGORI [} A= NAVN

VELGMED[ 4$» ]
TRYKK DERETTER
[ENTER]

TRYKK [NAVIGATION]
FOR A AVBRYTE
NAVIGATION e~ ENTER
-
AVSLUTT =" VELG

Toppskjerm for navigering av HDD-delen.

Ettrykks gjentatt avspilling

Du kan flytte avspillingsposisjonen litt tilbake under opptaket eller

direkte minneavspilling.

Trykk pa G

H DVD-RAM

e Trykker man én gang under opptak hopper man tilbake omtrent
30 sekunder og direkte minneavspilling starter. Trykker man én
gang under direkte minneavspilling hopper man tilbake omtrent
7 sekunder og avspillingen fortsetter.

o Med hvert pafelgende trykk hopper man ca. 7 sekunder tilbake
og fortsetter avspillingen.

e Ved a trykke pa knappen mens avspillingen er stoppet midlertidig
(satt pa pause), hopper man ca. 7 sekunder tilbake og fortsetter
pausen.

B Harddisk

o Trykker man under opptak hopper man tilbake omtrent
7 sekunder og direkte minneavspilling starter. Trykker man under
direkte minneavspilling hopper man tilbake omtrent 7 sekunder
og avspillingen fortsetter.

e Med hvert trykk hopper man ca. 7 sekunder tilbake og fortsetter
avspillingen.

e Ved a trykke pa knappen mens avspillingen er stoppet midlertidig
(satt pa pause), hopper man ca. 7 sekunder tilbake og fortsetter
pausen.

Fortsette avspilling (Kun harddiskdelen)

Du kan fortsette avspillingen av en TV-sending du tar opp eller ser
pa, fra pausepunktet.

1 Trykk pa Il for & ta pause under TV-sendingen.
e Opptaket fortsetter nar du tar opp.

2 Trykk pa B> for & starte direkte minneavspilling.
o Avspillingen fortsetter fra pausepunktet.

3 Trykk pa B for & komme tilbake til sendebildet igjen.
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I SHOWVIEW Timerprogrammering

Denne enheten kan programmeres til timeropptak av inntil

16 programmer.

Med SHOWVIEW-systemet er timerprogrammering blitt sveert mye
enklere fordi hvert TV-program har et tilsvarende kodenummer
som enheten gjenkjenner.

Du kan bruke fjernkontrollen til & taste inn SHowVIEW-nummeret.

e Kontroller at enhetens innebygde klokke er riktig innstilt.
e Sla pa enheten.

e Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.

o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

CABLE/SAT
TV DVD
® O -
— PROGRAMME
— Valgtastene
AV
5= RETURN
(=)
3 [>)
(A
< o~
O O
pispLaY 2% © @
-
VPS/PDCO —
o] o
0000
\e/

1 Settinnen opptaksplate hvis du skal ta opp pa DVD.

2 Trykk pA PROGRAMME for & komme til det overste
programbildet.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “SHOWVIEW?”, og trykk
deretter pA ENTER.

o Nar “PROGRAMMINNE FULLT SLETT UONSKEDE TIMER-
PROGRAMMER? vises pa TV-skjermen, ma du slette noen av
de planlagte opptakene. (1= s. 48)

4 Trykk pa
nummertastene for &
angi SHOWVIEW-
nummeret til et program -
du vil ta opp. T TR
ELLER [ENTER]
Trykk pa valgtastene
for & velge onsket
nummertast pa bildet,
og trykk deretter pa
ENTER. Gjenta for &
angi alle ngdvendige numre.

e Hvis du har gjort en feil kan du trykke pa valgtastene for &
velge “SLETT” eller “SLETT ALT” trykk deretter pA ENTER og
taste inn det riktige nummeret. Deretter ma du trykke pa
ENTER pa nytt.

5 Trykk pa valgtastene for a velge “TA OPP TIL” og trykk deretter
pa ENTER. Trykk pa valgtastene for & velge onsket opptaksdel
og trykk deretter pA ENTER.

%3 PROGRAM > SHOWVIEW (1/2)

SHOWVIEW NO.

‘TRYKK [PROGRAMME]
FOR AAVBRYTE

BEKREFT

TAOPPTIL

SHOWVIEW

PROGRAMME 4~ ENTER
erie

AvsLTT ~®<VELG

6 Trykk pa valgtastene for & velge “BEKREFT” og trykk deretter
pa ENTER.

e Hvis det nummeret du tastet inn er ugyldig, vises “SHOWVIEW
NUMMER ER FEIL SJEKK SHOWVIEW NUMMER OG
FORSOK IGJEN” pa TV-skjermen. Tast inn et gyldig
SHOWVIEW-nummer.

o Hvis “GUIDE-PROGRAM ER IKKE INNSTILT STILL INN
GUIDE-PROGRAM OG PR@V IGJEN” vises pa TV-bildet, angir
du ledetall manuelt. (s s. 73)

7 Det SHOWVIEW-nummeret du tastet inn vises pa TV-skjermen
sammen med den tilsvarende timeropptaksinformasjonen.
Kontroller programdataene.

e Du kan kansellere denne innstillingen ved a trykke pa
RETURN.

VIKTIG:

Kontroller at kanalposisjonsnummeret du vil ta opp vises. Hvis
ikke, se “SHOWVIEW Systemoppsett” (1= s. 73) og angi riktig
ledetall.

8 Trykk pa valgtastene for & velge gnsket opptaksalternativ.
Trykk pa valgtastene for & velge gnsket innstilling og trykk
deretter p4A ENTER.

¢ “SKRIV TITTEL” (i= s. 52, “Endre tittelnavn”)

© “KATEGORI” (1= s. 52, “Endre kategori”)

¢ “VPS/PDC” (1= s. 46, “VPS/PDC-opptak”)

o “UKENT/DAGLIG.” (1= s. 46, “Ukentlig/daglig opptak”)
¢ “OPPT.MOD” (r= s. 35, “Opptaksmodus”)

9 Trykk pa valgtastene for & velge “OK” og trykk deretter pa
ENTER for & komme til programbekreftelsesbildet.

10 Trykk pa valgtastene for & velge “AVSLUTT” og trykk
deretter pA ENTER for a fullfere timerprogrammering.
e For & programmere en annen timer trykker du pa valgtastene
for & velge “FORTSETT” for du trykker pa ENTER.
o Hvis “PROGRAMMET ER OVERLAPPET” vises pa TV-
skjermen ma du slette eller endre programmene.

NB:

o | enkelte tilfeller kan SHOWVIEW timerprogrammeringsfunksjonen
utsette stopptidspunktet for programmeringen.

o Nar to pafelgende programmer tas opp pa en DVD-RW-plate med
SHOWVIEW timerprogrammeringsfunksjonen, kan begynnelsen av
det andre opptaket bli utelatt.

o Hvis et kopibegrenset program mottas under timeropptak, gar
enheten over i opptakspausemodus. Opptak starter igjen hvis det
kobles om til en sending som kan tas opp innenfor det
programmerte tidsrommet.

VIKTIG:

Hvis du har flyttet eller kanalnummeret fra sendestasjonen er
blitt endret, vises feil kanalnummer pa SHowVIEW programbildet
under trinn 7. Nar dette skjer, ma du angi riktig ledetall for denne
stasjonen. (= s. 73, “SHOWVIEW Systemoppsett”)

Brukere av satellittmottakere

Slik tar du opp en satellittsending med timer ved hjelp av

SHOWVIEW-systemet:

[1] Utfer “Innstilling av satellittmottakeren for bruk av kontroller”
(= s. 22).

[2] Utfer “SHowVIEW Timerprogrammering” (5= s. 45).

[3] Satellittmottakeren skal veere paslatt.
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Ukentlig/daglig opptak

VPS/PDC-opptak

Du kan ta opp programmer med en av fglgende daglige/ukentlige
timerinnstillinger.

For harddiskdelen

Nar du velger en annen modus enn EN GANG, far nye opptak
plass pa harddisken ved & overskrive tidligere opptak. Hvis du vil
hindre at et viktig opptak gar tapt, ber du lage sikkerhetskopier av
programmene du vil bevare. Dette kan du gjere ved & dubbe dem
til DVD-plater for du overskriver tidligere opptak. Eller lagre tittelen
til ukentlige/daglige programmer for & unnga overskriving av en
tidligere uke/dag. (r= s. 48)

EN GANG (Engangsopptak)
| denne innstillingen blir ikke et program overskrevet
automatisk.

UKENT (OVERSKRIV) (Ukentlig opptak/Ukentlig overskriving)
Nar det valgte Ukentlige programmet sendes, slettes
programmet som ble tatt opp i forrige uke automatisk, og det
blir overskrevet av det nye programmet. Lagre tittelen til hvert
program du gnsker & lagre. P& denne maten blir det innspilte
programmet lagret og vil ikke overskrives av et nytt program.

Overskrevet |

MAN-S@N ﬁl EN UKE)/ MAN-L@R (I EN UKE)/

MAN-FRE (1 EN UKE) (Daglig opptak/Ukentlig overskriving)
Nar det valgte Ukentlige programmet sendes, slettes
programmet som ble tatt opp samme dag i forrige uke
automatisk, og det blir overskrevet av det nye programmet.
Lagre tittelen til hvert program du ensker & lagre. P& denne
maten blir det innspilte programmet lagret og vil ikke
overskrives av et nytt program.

Denne ukens dramaserie

Forrige ukes dramaserie -‘

Denne |MAN || TIR ||0NS ||TOR " FRE |
uken

Overskrevet

Forrige
uke

MAN || TIR ||ONS ||TOR || FRE |

MAN-S@N (OVERSKR)/ MAN-LOR (OVERSKR)/

MAN-FRE (OVERSKR) (Daglig opptak/Daglig overskriving)
Nar det valgte Daglige programmet sendes, slettes garsdagens
program automatisk, og det blir overskrevet av det nye
programmet. Lagre tittelen til hvert program du ensker & lagre.
Pa denne méten blir det innspilte programmet lagret og vil ikke
overskrives av et nytt program.

Overskrevet |

For DVD-delen
EN GANG (Engangsopptak)
UKENT (Ukentlig opptak)
MAN-S@N/ MAN-L@R/ MAN-FRE (Daglig opptak)

Tirsdagens program

Mandagens program -‘

PDC (Programme Delivery Control) og VPS (Video Programme
System) er tjenester fra enkelte TV-stasjoner som skal sikre
presise timeropptak. Med dette systemet sendes spesielle
kodesignaler sammen med lyd-/bildesignalene. Disse
kodesignalene styrer videoenheten og prioriteres i forhold til de
annonserte tidspunktene som du eventuelt har forhandsinnstilt.
Dette betyr at enheten starter og stopper opptaket nar det
forhandsinnstilte TV-programmet faktisk begynner og slutter—selv
om sendetiden for et forhandsinnstilt TV-program endres.

NB:

e Pass pa a trykke pa VPS/PDC@ etter at du har fullfert
timerprogrammeringsprosedyren, for & aktivere VPS/PDC-
opptaksfunksjonen. VPS/PDC-opptaksindikatoren lyser pa
frontdisplayet nar VPS/PDC-opptaksfunksjonen er aktivert. Det
vil imidlertid blinke raskt nar VPS/PDC@ trykkes under falgende
omstendigheter:

o Klokken er ikke stilt.

o Timerprogrammeringen har ikke blitt stilt inn.
o Platen star ikke i.

e Harddisken er full.

o Nar du bruker manuell timerprogrammering, ma du stille inn
starttidspunktet (VPS- eller PDC-tid) ngyaktig slik det er oppgitt i
programoversikten. Et annet tidspunkt enn det som er annonsert,
farer til at det ikke blir gjort noe opptak.

o \VPS/PDC-opptak er ogsa mulig nar en satellittmottaker eller et
kabelsystem er koblet til [L-2 IN/DECODER]-kontakten pa
enheten.

o VPS/PDC-opptak er ogsa mulig via [L-1 IN/OUT]-kontakten.

o Nar timeropptak via VPS/PDC-opptak pagar er det ikke mulig &
skifte mellom HDD- og DVD-delen, og felgende menyer kan ikke
vises:

e Hovedmeny
e Library Database Navigation-meny
o Redigeringsmeny

e Hvis enheten slas pa nar den er stillt inn for & ta opp et
timerprogramm pa HDD/DVD med VPS/PDC, vil ikke PDC-
informasjonen bli benyttet. Programmet vil bli tatt opp med start-
og stopptidene som opprinnelig ble programmert.

Kontrollere om stasjonen som tas inn sender et VPS/PDC-

signal

[1] Hold inne DISPLAY i ca. 5 sekunder. “VPS/PDC” blinker pa
frontdisplayet. Hvis et VPS/PDC-signal oppdages fra stasjonen,
slutter “VPS/PDC” a blinke. Hvis det ikke oppdages noe VPS/
PDC-signal, blinker “VPS/PDC” langsommere.

[2] Trykk pa DISPLAY igjen for & ga tilbake til normaldisplayet.
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IMunueII timerprogrammering

Denne enheten kan programmeres til timeropptak av inntil

16 programmer.

Hvis du ikke kjenner SHOWVIEW-nummeret for det programmet du
vil ta opp, kan du bruke falgende fremgangsmate for & stille
enheten til & ta opp programmet med timerprogrammering.

e Kontroller at enhetens innebygde klokke er riktig innstilt.
e Sla pa enheten.

o Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.

o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

E\J CABLE/SAT

v DVD

® 0l0® -

>—— PROGRAMME

— Valgtastene
AV

1 Settinnen opptaksplate hvis du skal ta opp pa DVD.

2 Trykk pA PROGRAMME for & komme til det overste
programbildet.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “KALENDERPR.” og trykk
deretter p4 ENTER.
o Nar “PROGRAMMINNE FULLT SLETT UQNSKEDE TIMER-
PROGRAMMER?” vises pa TV-skjermen, ma du slette noen av
de planlagte opptakene. (1= s. 48)

4 Trykk pa valgtastene for & velge onsket dato og trykk deretter
pa ENTER.

5 Trykk pa valgtastene
for & velge “TA OPP S FAQGRAVE (AERERY
TILH og tl’ykk deretter 14/01/04 ONS 22:30 - 23:00 [N:?Iz(éi]g
pa ENTER. Trykk pa
valgtastene for  velge ELCMED TAOPP TIL = o
onsket opptaksdel og START 2230
trykk deretter pa fares :‘1:’06 2333‘0
ENTER. 0l A

6 Trykk pa valgtastene = BEREFT

for & velge “START”, og '
trykk deretter pa
ENTER. Trykk pa valgtastene for & stille inn gnsket starttid og
trykk deretter pA ENTER.

o Hvert trykk pa A Vv gker/minsker starttiden med 1 minutt.

o For & gke/minske starttiden i trinn pa 30 min., ma du trykke pa
og holde inne A V.

7 Trykk pa valgtastene for & velge “STOPP” og trykk deretter pa
ENTER. Trykk pa valgtastene for 4 stille inn gnsket stopptid og
trykk deretter p4 ENTER.

o Hvert trykk pa A Vv gker/minsker stopptiden med 1 minutt.
o For & gke/minske stopptidspunktet i trinn pa 30 min., ma du
trykke pa og holde inne A V.

8 Trykk pa valgtastene for & velge “TV PROG”, og trykk deretter
pa ENTER. Trykk pa valgtastene for & velge gnsket kanal.

9 Trykk pa valgtastene for a velge “BEKREFT” og trykk deretter
pa ENTER.

10 still inn de ovrige opptaksalternativene etter behov.
e Se trinn 8 i “SHOWVIEW Timerprogrammering” (1= s. 45).

11 Trykk pa valgtastene
for & velge “OK” og e an
trykk deretter pé GA”F;DENING e [Emnanvwsmmgc‘m%
ENTER for & komme 0 B2

til VELG MED[ «%» ] GARDENING
TRYKK DERETTER UNDERVISNING

programbekreftelsesb [ENTER]

Bl PROGRAM > KALENDERPR. (3/3)

AV

ildet. TRYKK [PROGRAMME] MAN-FRE (| EN UKE)
. FOR A AVBRYTE
II 2 Trylfk pa valgtastene FROGRUE @~ ENTER
for & velge &y

AVSLUTT - ®<VeLG

“AVSLUTT” og trykk
deretter pA ENTER
for & fullfere timerprogrammering.

e For & programmere en annen timer trykker du pa valgtastene
for & velge “FORTSETT” for du trykker pad ENTER.

o Hvis “PROGRAMMET ER OVERLAPPET” vises pa TV-
skjermen ma du slette eller endre programmene.

NB:

o Nar to pafelgende programmer tas opp pa en DVD-RW-plate
med Manuell timerprogrammering, kan begynnelsen av det
andre opptaket bli utelatt.

e Hvis et kopibegrenset program mottas under timeropptak, gar
enheten over i opptakspausemodus. Opptak starter igjen hvis det
kobles om til en sending som kan tas opp innenfor det
programmerte tidsrommet.

Brukere av satellittmottakere

Slik tar du opp en satellittsending med timer ved hjelp av

manuell timerprogrammering:

[1] Utfer “Innstilling av satellittmottakeren for bruk av kontroller”
(r= s. 22).

[2] Utfer “Manuell timerprogrammering” (5= s. 47).
| trinn 8 ma du trykke pa AUX for & endre “TV PROG” il
“SATELLITT”. Trykk deretter pa valgtastene for & legge inn
kanalposisjonen for satellittsendingen.

[3] Satellittmottakeren skal veere paslatt.

Avlastningsopptak

Nar et program som er angitt for DVD-delen ikke kan tas opp

skikkelig, tas programmet opp péa harddiskdelen i stedet i XP-

modus.

e Hvis harddiskens gjenvaerende plass ikke er tilstrekkelig, tas
programmet opp pa DVD-delen s& lenge den gjenveerende
delen av DVD-platen varer.

o Hvis “NOQYAKTIG” velges som opptaksmodus, brukes
gjeldende opptaksmodus for DVD-delen.
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m\j CABLE/SAT

TV DvD

— PROGRAMME

Siekk programmer

komme til det pverste
programbildet.

2 Trykk pa valgtastene
for & velge “PRGR.LI”

® O_(”D Sjekke hele programlisten
1 Trykk pa —
PROGRAMME fOF é PROGRAMNAVIGERING

TIMER-PROGRAM

KALENDERPR. SHOWVIEW
VELG MED[ 4$» ] @ %ﬁ,@
TRYKK DERETTER 4

[ENTER]
PROGRAM SJEKK

2 TRYKK [PROGRAMME]
ggblfll")ékRk deretter pa R LR Pl ) KALENDRLISTE
— Valgtastene e Detaljene for et valgt 2D 1L
AV program vises gverst

pa bildet.

e Det daglige programmet for en tittel vises som ett program.
Sjekke programlisten etter dato
1 Trykk pA PROGRAMME for & komme til det overste

programbildet.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “KALENDRLISTE” og trykk

deretter pA ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge onsket dato og trykk deretter

pa ENTER.

Annullere og endre programmer

o Gjenta trinnene under “Sjekk programmer” for & velge et program

for du fortsetter.
Annullere programmet

1 Trykk pa valgtastene
for & velge “AVBRYT”

£ PROGRAM > PRGR.LI

08/12/04 ONS 19:00 - 20:00 PR.17 &=
og trykk deretter pa SPIDERMAN2 5
ENTER.
VELG MED[ 44> |
Endre TRYKK DERETTER a ENDRE VALGT TIMERPROGRAM VELG
. o [ENTER] PUNKT A ENDR
programinnstillingene
TRYKK [PROGRAVIVE]  pe
1 Trykk pa valgtastene FORAAVBRYTE i3
o « ” LAGRE TITTEL
fora velge ENDRE FIGATE_ @ <EITER
og trykk deretter pa ® s
ENTER.
2 Endre innstillingene for de gnskede opptaksalternativene etter
behov.

e Se trinn 4 — 12 i “Manuell timerprogrammering” (&= s. 47).

Hoppe over Ukentlige/daglige programmer til neste uke/dag

Det er lett & annullere Ukentlige/daglige programmer for en uke/

dag midlertidig.

1 Trykk pa valgtastene for & velge “PROGRAMHOPP” og trykk
deretter pA ENTER.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “HOPP” og trykk deretter pa
ENTER.

Hvis du vil lagre titlene for Ukentlige/daglige programmer (kun

harddiskdelen)

Bruk denne funksjonen for & unngé & overskrive titler for Ukentlige/

daglige programmer for en tidligere uke/dag.

1 Trykk pa valgtastene for & velge “LAGRE TITTEL” og trykk
deretter p4A ENTER.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “LAGRE” og trykk deretter pa
ENTER.

NB:

Denne funksjonen kan bare brukes nar den gjenvaerende plassen

pa harddisken er tilstrekkelig.
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Automatisk satellittprogramopptak
(Kun Harddiskdelen)

o Se til at satelittmottakeren er tilkoblet enhetens [L-2 IN/
DECODER]-kontakt.

e Programmer satellittmottakerens timer.

o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

Med denne funksjonen kan du automatisk ta opp et
satellittprogram som er timerprogrammert pa den eksterne
satellittmottakeren. Koble en satelittmottaker til enhetens [L-2 IN/
DECODER]-tilkobling og programmeér timeren pa
satelittmottakeren. Enheten starter eller stopper opptak etter
signalinngangen fra satellittmottakeren. Etter opptak slar enheten
seg av automatisk.

OBS!:

o Satellittmottakeren ma ikke slas pa for programmet starter,
ellers vil enheten starte opptaket nar satellittmottakeren slas
pa.

e Hvis du har koblet et annet apparat enn satelittmottakeren til
[L-2 IN/DECODER]-kontakten, ma du ikke aktivere modusen
Automatisk satellittprogramopptak; ellers vil enheten starte
opptaket nar strammen til det tilkoblede apparatet slas pa.

o Automatisk satellittprogramopptak og timeropptak kan ikke
utfares samtidig.

ave] T [T TEoTs

AV

——r

CABLE/SAT
v DVD

-

aimich

H[
ooBBHBILD e

& 1@
oUEMA 0 [0 ®

o ®
O O9

REC MODE —

|

SATO —

0]
oo
0]
(O 0)]

|

1 Trykk pa HDD for & velge opptaksdelen.

2 Sett “L-2 VALG” til “SAT VIDEQ” eller “SAT S-VIDEOQO”.
(1= s. 65)
e Se ogsa “VIKTIG” pa side 68.

3 Trykk p& REC MODE flere ganger for & angi opptaksmodus.

4 Trykk og hold inne SAT@ i ca. 2 sekunder for & sette i gang
modusen Automatisk satellittprogramopptak. “SAT@” dukker
opp pa frontdisplayet.

NB:

o Hvis du vil koble ut modusen Automatisk satellittprogramopptak,
trykker du pa SATQ®.

e Hvis enheten er avslatt, er det ikke mulig & aktivere modusen
Automatisk satellittprogramopptak.

o Hvis “SAT@” blinker raskt pa frontdisplayet i trinn 4, selv om
satellittmottakeren er slatt av, vil ikke modusen Automatisk
satellittprogramopptak virke som den skal med denne
satellittmottakeren*. Hvis dette er tilfellet, ma du utfere “Manuell
timerprogrammering” (1= s. 47) for & timerprogrammere opptak
av satellittprogrammet.

* Enkelte satellittmottakere sender ut signaler selv om strommen er
avslatt. Automatisk satellittprogramopptak er ikke mulig med denne
typen satellittmottakere.

® “SAT@" blinker pa frontdisplayet mens automatisk
satellittprogramopptak pagar.

e Hvis du vil vite mer om timerprogrammering av satellittmottakere,
se satellittmottakerens bruksanvisning.

e Automatisk satellittprogramopptak er ikke mulig hvis
satellittmottakeren ikke har en timer.

o Hvis du vil ta opp flere satellittprogrammer med automatisk
satellittprogramopptak, kan du ikke angi ulike opptaksmodier for
hvert program.

e Avhengig av type satellittmottaker, kan det forekomme at
enheten ikke tar opp en liten del av begynnelsen pa programmet
eller at den tar opp litt mer enn den faktiske lengden pa
programmet.

e Hvis du aktiverer modusen Automatisk satellittprogramopptak
nar satelittmottakeren er paslatt, vil enheten ikke starte det
automatiske opptaket selv om “SAT@” blinker pa frontdisplayet.
Nar satellittmottakeren slas av en gang og sa pa igjen, starter
enheten opptaket.

e Du kan ogsa ta opp et program fra kabelsystemet pa samme
mate hvis anlegget er utstyrt med timer.

e Just Clock (1= s. 77) virker ikke nar modusen Automatisk
satellittprogramopptak er aktivert.
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Il.ibrury Database Navigation

5 B B2 R S [ S

Med Library Database Navigation kan du enkelt sgke etter og
velge gnskede titler som er tatt opp pa harddiskdelen og DVD-
delen.

Du kan ta opp inntil 99 titler pa en plate.

Hver gang du tar opp en tittel, registreres informasjon om tittelen
automatisk i Library Database Navigation.

Slik kan du kontrollere opplysningene som tas opp om titlene, i
Library Database Navigation-bildet. Du kan ogsa velge en av
tittene som er tatt opp, med Library Database Navigation.
Folgende bilde vises som Library Database Navigation-bilde nar
du trykker pa NAVIGATION. Du kan flytte pilen for & velge ensket
posisjon i bildet, ved & trykke pa valgtastene pa fiernkontrollen.

@ \AVIGERING > ORIGINAL

@ 0026_[FISH WORLD ] 143 MIN
25/12/04 TOR 10:00 - 10:15 PR3 ©
FROG WORLD [HOBBY] EP

VELG MED[ 4% ]
TRYKK DERETTER
[ENTER]

TRYKK [NAVIGATION]
FOR A AVBRYTE

NAVIGATION, @~ ENTER
- e
AvsLUTT < VeLG

[1] Avspillingsvindu
(Viser det TV-programmet som mottas i gyeblikket.)
[2] Veiledning for de ulike operasjonene
[3] Rullefelt
(Vises nar det er mer enn ni registrerte titler (eller spillelister).
Rullefeltet viser bare at det finnes flere titler (eller spillelister)
utenfor det aktuelle skjermbildet. For & vise skijulte titler (eller
spillelister), ma du trykke gjentatte ganger pa valgtastene.)
[4] Opptaksinformasjonen for den tittelen pilen peker pa.
[5] Indeksliste
(Eksempelbilde fra hver tittel)
Eksempelbildet skal ikke spilles av.
[6] Indeks
[Z]:Viser at ingen indeks er registrert.
@ :Viser tittel i standby for timeropptak.
[E]:Viser at ingen tittel er registrert.
Ikoner

(Viser opptakstilstanden for hver enkelt tittel.)

lkonene og hva de betyr

Denne tittelen er skrivebeskyttet.

Denne tittelen ble tatt opp med timeropptak.

Denne tittelen er Ukentlig opptak/Ukentlig
overskriving.

Denne tittelen er Daglig opptak/Daglig overskriving.

Denne tittelen er Daglig opptak/Ukentlig
overskriving.

Denne tittelen er ikke spilt av.

Denne tittelen er kopibeskyttet.

@@ @8 Be|l

Denne tittelen kunne bare tas opp én gang (tittel for
engangsopptak).

Ved & bruke Library Database Navigation-systemet kan du lett
endre registrert informasjon, redigere tittelen eller spillelisten, eller
soke etter begynnelsen pd hver tittel.

Om registrering av informasjon

Falgende informasjon registreres automatisk for hver tittel nar
vanlige opptak eller timeropptak utferes, deretter lagres dette pa et
angitt omrade av enheten.

e indeks* (forminskede bilder som viser programtitler)

o Programtittel*

e Kategori*

e Dato og tid

e Kanal

e opptaksmodus

e Varighet av opptaket

Elementene merket med asterisk (*) kan lett endres og registreres
pa nytt etter opptak ved a bruke Library Database Navigation-
systemet.

Grenser for registreringsmulighetene

Du kan registrere informasjon for opptil 99 titler for DVD-delen og
200 titler for harddiskdelen.

Nar informasjonsmengden nar grensen, kan du ikke ta opp flere
titler. | dette tilfellet ma du slette tidligere titler slik at nye kan
registreres. (1= s. 52)

NB:

o Nar en DVD-R/RW-plate (videomodus) er ferdigstilt, vises ikke
bilder av original eller spilleliste. Bare bildet av biblioteket vises.
o Nar du flytter den tittelen som ble spilt inn p& harddisken, til DVD-

platen, endres ikonet til ©.

e Lyden av den kanalen som mottas, kan bli forstyrret mens
navigeringsskjermen til bibliotekdatabasen vises.

o Indeksrekkefelgen som vises nar du trykker pa DUBBING, skiller
seg ut fra bildene som vises nar du trykker NAVIGATION eller
EDIT.

o Du kan ikke utfare timeropptak nar redigering av eksempelbilder
eller spillelister pagéar ved & trykke p& EDIT. Trykk pa EDIT for &
fierne redigeringsbildet for du utferer timeropptak.
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Soke etter begynnelsen pd en tittel

o Sl& pa TV-apparatet og velg AV-modus.

o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.
o Trykk pa HDD eller DVD for & velge opptaksdel.
e Sett inn en DVD-plate som du skal sgke pa.

CABLE/SAT

v DVD
® OO -
— DVD
— MEMO
— NAVIGATION
+— Valgtastene
AV

IRedigere informasjon om originalen

oo 50 ) B f i ] ) e e

o Sl& pa TV-apparatet og velg AV-modus.

o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.
o Trykk pa HDD eller DVD for & velge opptaksdel.
e Sett inn en DVD-plate som du skal endre.

OBS!:

o Du kan ikke endre plater som er tatt opp pa DVD-spillere fra
andre produsenter.

o Du kan ikke utfare timeropptak nar redigering av indeks pagar
ved & trykke pa EDIT. Trykk pa EDIT for & fierne
redigeringsbildet for du utferer timeropptak.

Endre indeks

1 Trykk pa EDIT. Redigeringsbildet vises.

2 (Kun DVD-del) Trykk pa valgtastene for & velge “ENDRE”
under “ORIGINAL/SPILLELISTE” og trykk deretter pA ENTER.

3 Trykk pa valgtastene

Du kan lett sgke etter begynnelsen av tittelen med Library
Database Navigation.

1 Trykk pa NAVIGATION. Library Database Navigation-bildet vises.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “ORIGINAL” og trykk deretter
pa ENTER.

3 Trykk pa valgtastene
for & velge indeks (sma

@ \AVIGERING > ORIGINAL

bilder) for onsket tittel, R -
og trykk deretter pé FROG WORLD [HOBBY] EP
ENTER. VELG MED[ 42 ]

 Nar du vil spille av flere B L

titler etter hverandre,
trykker du pa MEMO
etter at du har valgt WSO @ ~EITER
onsket tittel. Tallene st~
som viser
avspillingsordenen vises pa indeksen. Du kan velge opptil

8 titler.

o Hvis du vil korrigere rekkefglgen, flytter du pilen til onsket
indeks og trykker pA MEMO. Tallet forsvinner, og enheten
omnummererer de resterende programmene automatisk.

e Hvis du vil kansellere ordren (valget av programmer), ma du
trykke pa CANCEL(X).

4 Trykk pa valgtastene
for & velge
“BEGYNNELSEN” og
trykk deretter pa
ENTER,

o Hvis du vil fortsette e
avspillingen fra punktet TRYKK [NAVIGATION] '
der avspillingen FORAABAAE
tidligere ble stoppet,
trykker du pa
valgtastene for & velge
“FORTSETT” og trykker deretter pA ENTER.

o Hvis du vil gjenta avspillingen av en valgt tittel, trykker du pa
valgtastene for & velge “GJENTA” og trykker deretter pA ENTER.

5 Trykk pa Il for & sette avspillingen pa pause.
e Hvis du vil fortsette normal avspilling, trykker du pa p.

6 Trykk pa B for & stoppe avspilling.

TRYKK [NAVIGATION]
FOR A AVBRYTE

@ NAVIGERING > ORIGINAL

VELGE AVSPILLINGSMODUS

for & velge “ENDRE” = e

under “ORIGINAL” og ORIGINAL

trykk deretter pa
ENTER. VELG MED[ 4% ] .3

TRYKK DERETTER

4 Trykk pa valgtastene
for & velge en tittel du
ensker & modifisere og
trykk deretter pa
ENTER.

5 Trykk pa valgtastene

SPILLELISTE

[ENTER]

TRYKK [EDIT]
FOR A AVBRYTE
2‘” &R RiaAL 14 SPILLELISTE: 0
AVSLUTT = VELG

for & velge “INDEKS” og trykk deretter pA ENTER.

6 Trykk pa B> for & starte avspilling. Trykk pa <« eller »» for &
soke etter bildet fra tittelen for du trykker pa Il.

o Bildene fra tittelen
vises i vinduet til
venstre.

7 Siekk at pilen peker pa
“ERSTATT”, og trykk
deretter paA ENTER for
a registrere en ny
indeks. En ny indeks
dukker opp i det hgyre
vinduet.

e Hvis du trykker pa

[FY  REDIGERING > ENDRE INDEKS

25/12/04 TOR 10:00 - 10:15 PR3 &
FROG WORLD [ANNET] Sp
INDEKS

PROG. 1 0:01:03 3
VELG BILDE SOM SKAL ERSTA. M.

I )
»» PAFJERNK

ERSTATT GATILBAKE
13

ENTER med pilen pa “GATILBAKE”, kan du ga tilbake til forrige

skjermbilde.

8 Trykk pa EDIT for & komme tilbake til normalbildet.
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Endre tittelnavn

1 Utfor trinn 1 — 4 under “Endre indeks” (r=s. 51) for du
fortsetter.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “NAVN”, og trykk deretter pa
ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “ALFABET”, “SYMBOL1” eller
“SYMBOL2".

4 Trykk pa valgtastene
for & velge onskede
bokstav eller symbol og
trykk deretter pa
ENTER. Gjenta denne e ]
prosessen til navnet er [ENTER]
fullstendig.

e For & korrigere en
bokstav trykker du pa L ead™
valgtastene for & velge | METANGEEE
“SLETT” fer du trykker
pa ENTER.
o Du kan skrive inn inntil 64 bokstaver.

5 Trykk pa valgtastene for & velge “LAGRE?”, og trykk deretter pa
ENTER.

6 Trykk pa EDIT for & komme tilbake til normalbildet.

AC REDIGERING > ENDRE NAVN

@ 0026 _[FISH WORLD
25/12/04 TOR 10:00 - 10:15

FROG WORLD HOBBY] XP

TRYKK [EDIT]
FOR A AVBRYTE

Endre kategori

1 Utfor trinn 1 — 4 under “Endre indeks” (r=s. 51) for du
fortsetter.

2 Trykk pa valgtastene for a velge “KATEGORI”, og trykk
deretter p4 ENTER.
3 Trykk pa valgtastene

for & velge onsket
kategori og trykk

% REDIGERING > ENDRE KATEGORI

& 0026 [FISH WORLD ] Y64 MIN
25/12/04 TOR 10:00- 10:15 PR3 O

deretter pA ENTER. FROG WORLD HOBBY) xp

VELG MED[ 4%» | M MU - .-.v

4 Tl'ykk pé EDIT for & TRV;K DERE;TE;( |
komme tilbake til ENTER] AMWASION | SPORT. DOKUMENTAR
normalbildet. L

FOR A AVBRYTE Y

EDIT g ENTER

= o i o
AVSLUTT-®-VEG |

Beskytte en tittel (kun DVD-RAM & DVD-RW (VR-
modus))

Du kan beskytte titler for & hindre uforvarende sletting av viktige

titler.

1 Utfer trinn 1 — 2 under “Endre indeks” (1= s. 51) for du
fortsetter.

2 Trykk pa valgtastene for a velge “BESKYTT” og trykk deretter
pa ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge en tittel du ensker & beskytte
og trykk deretter pA ENTER.

4 Trykk pa valgtastene for a velge “BESKYTT”, og trykk deretter
pa ENTER. “— ”viser seg.

e For & oppheve beskyttelsen, ma du gjenta 3 — 4. | trnn 4 velger

du “OPPHEV BESKYTTELSE” fer du trykker pa ENTER.

5 Trykk pa EDIT for & komme tilbake til normalbildet.

NB:
Alle titlene pa en plate slettes nar platen formateres, selv om
titlene er beskyttet. (1= s. 52)

Slett tittel

Du kan ikke ta opp mer med Library Database Navigation nar de
registrerte titlene pa platen nar 99 titler for DVD-delen og 200 titler
for harddiskdelen. Hvis du sletter ungdvendige titler etter dubbing
eller andre operasjoner, kan dette gi mer ledig tid og tilgjengelig
opptakskapasitet. (Selv om du pa DVD-R-plater kan slette innspilte
titler, oker ikke opptakskapasiteten.) Den slettede tittelen fortsettes
ikke. Spillelistene og tittelinformasjon i enhetens bibliotek slettes
0gsa.

1 Trykk pa EDIT. Redigeringsbildet vises.

2 (Kun DVD-del) Trykk pa valgtastene for & velge “ENDRE”
under “ORIGINAL/SPILLELISTE” og trykk deretter pA ENTER.

3 Trykk pa valgtastene

<

for & velge “SLETT” =/ REDIGERING
under “ORIGINAL” 0og ORIGINAL
trykk deretter pa ENDRE DELE

M P VELG MED[ 445 | mk

ENTER.

4 Trykk pa valgtastene
for & velge en tittel du
onsker & slette og trykk
deretter pa ENTER. e

5 Trykk pa valgtastene
for & velge “SLETT”,
og trykk deretter pA ENTER.

e Hvis du angrer slettingen, ma du velge “AVBRYT”, og deretter
trykke pa ENTER.

6 Trykk pa EDIT for & komme tilbake til normalbildet.

TRYKK DERETTER SPILLELISTE
[ENTER]

TRYKK [EDIT]
FOR A AVBRYTE

ORIGINAL: 14 SPILLELISTE: 0
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Slette en uonsket del av en tittel
(kun DVD-RAM & DVD-RW (VR-modus))

Du kan slette en ugnsket del av en tittel.

1 Utfer trinn 1 — 2 under “Endre indeks” (1= s. 51) for du
fortsetter.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “SLETT SC” og trykk deretter
pa ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge en tittel med en ugnsket del
du @nsker & slette og trykk deretter pA ENTER.

4 Trykk pa B> for & starte avspilling. Trykk pa <« eller »» for &
finne punktet der du ensker at slettingen skal starte. Deretter
trykker du pa Il.

5 Bekrett at pilen star pa
HINN" fzr du trykker pé cg" REDIGERING > ORIGINAL/SLETT SCENE
ENTER. B S

6 Trykk pa B> for & starte -
avspilling. Trykk pa
<« ellerpp fora
finne punktet der du —_—
gnsker at slettingen v
skal ende. Deretter
trykker du pa Il.

7 Trykk pa valgtastene
for & velge “UT” og trykk deretter pA ENTER.
e Velg “FORH.VISN.” for du trykker pd ENTER for & forhandsvise
den redigerte tittelen.

8 Trykk pa valgtastene for & velge “OK”, og trykk deretter pa
ENTER.
e Hvis du ikke vil slette scenen, trykker du pa RETURN.

Endre punktene
[1] Trykk p& RETURN.
[2] Gjenta trinn 4 — 8 etter behov.

9 Trykk pa valgtastene for & velge “SLETT” og trykk deretter pa
ENTER. Den valgte scenen slettes.
e For & avbryte slettingen skal du trykke pa valgtastene for &
velge “AVBRYT” for du trykker p4 ENTER.

10 Trykk pa EDIT for & komme tilbake til normalbildet.

NB:

e Det kan veere en forskjell pa flere sekunder mellom den scenen
du akter a redigere, og den scenen som faktisk blir redigert.

o Etter sletting kan det hende at tilgjengelig opptakskapasitet er
mindre enn starrelsen pa den delen som ble slettet.

0:05:15

ur
0:06:15

VELG SCENE SOM SKAL SLETTES MED -, . PA FJERNKONTROLLEN

L J[ v [ eorven o L

Dele en tittel (Kun harddiskdelen)

1 Trykk p& EDIT.
Redigeringsbildet
vises. ORIGINAL

%7 REDIGERING

2 Trykk pa valgtastene AR ,‘
fora velge “DELE” og TRYKK DERETTER SPILLELISTE
2 [ENTER]
trykk deretter pa e e |G|
ENTER FOR A AVBRYTE

3 Trykk pa valgtastene
for & velge en tittel &
dele og trykk deretter
pa ENTER.

4 Trykk pa B> for & starte avspilling. Trykk pa <« eller »» for &
finne et delingspunkt. Deretter trykker du pa Il.

5 Bekreft at pilen star pa “DELE” for du trykker pa ENTER.

o Det forste bildet (start) av den nye tittelen vises i vinduet
nederst til hoyre.

e Velg “FORH.VISN.”, og trykk deretter p4 ENTER. De forste
sekundene av den nye tittelen spilles av, deretter blir det
avspillingspause ved delingspunktet.

e Du kan angre pa delingen ved & trykke pa valgtastene for &
velge “PR@V IGJEN” for du trykker pad ENTER. Gjenta
prosedyren ovenfor for & finne et annet punkt du vil dele.

6 Trykk pa valgtastene for & velge “OK” og trykk deretter pa
ENTER.

7 Trykk pa valgtastene for & velge “DELE” og trykk deretter pa
ENTER.
e Velg “AVBRYT” for du trykker pA ENTER for & ga tilbake til
forrige skjermbilde.

8 Trykk p& EDIT for & komme tilbake til normalbildet.
NB:

Det kan veere en forskjell pa flere sekunder mellom den scenen du
akter & redigere, og den scenen som faktisk blir redigert.

Endre kapittel
(kun HD, DVD-RAM & DVD-RW (VR-modus))

Du kan opprette og slette kapittelmerker i titler.

1 Utfer trinn 1 — 4 under “Endre indeks” (= s. 51) for du
fortsetter.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “KAPITTEL” og trykk deretter
pa ENTER.

3 Trykk pa B for & starte avspilling. Trykk pa << eller »» for du
trykker pa 1l ved stedene du gnsker & merke.

4 Trykk pa valgtastene
for & velge “MERKE”,
og trykk deretter pa
ENTER.

e Du kan angre pa
merkingen ved a trykke
pa valgtastene for &
velge “PROV IGJEN” 01 00:00:00 02 00:05:30 00 04 00:30:00
fﬂr du trykker pé -Mi E_ _SLETT _N EN _G)\T\LBAKE
ENTER. %

e Gjenta trinn 3 og 4
ovenfor for & finne et annet punkt & merke.

5 Trykk pa e eller »»i for & velge ett kapittel du ensker a slette.
Trykk pa valgtastene for & velge “SLETT” for du trykker pa
ENTER.

e Du kan angre pa slettingen ved & trykke pa valgtastene for &
velge “PR@V IGJEN” fgr du trykker pa ENTER.

6 Trykk pa EDIT for & komme tilbake til normalbildet.

NB:
Det kan veere en forskjell pa flere sekunder mellom den scenen du
akter & redigere, og den scenen som faktisk blir redigert.

g-:{:mﬁ ORIGINAL: 14
AVSLUTT < VELG

SPILLELISTE: 0

! REDIGERING > ENDRE KAPITTEL

KAPITTEL 03/10

0:07:01
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I Redigere spillelisteinformasjonen

DD DUD g DUD Audio
I B B B S B ER

e Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.

o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.
o Trykk pa HDD eller DVD for & velge opptaksdel.
e Sett inn en DVD-plate som du skal endre.

OBS!:

e Du kan ikke endre plater som er tatt opp pa DVD-spillere fra
andre produsenter.

e Du kan ikke utfere timeropptak nar redigering av indeks pagar
ved a trykke pa EDIT. Trykk pa EDIT for a fierne
redigeringsbildet for du utferer timeropptak.

CABLE/SAT
v e
® olo . =
HDD — — DVD
0JO) @ .
(OJOJOIC,
@JOJOJ©
UNEL O QIO | o
EDIT caTio
n |— NAVIGATION
ENTER \— Valgtastene
AVID>
e —| — >
<< — — >
> — — 1
- —

Spilleliste

Dette er en samling av scener. En spilleliste kan redigeres fritt og
spilles av uten endring av originale opptaksdata.

De mulighetene man har til vilkarlig tilgang pa en plate (og som
muliggjer eyeblikkelig lesing av videodata, uansett hvor disse
befinner seg pa platen) er forutsetningen for at spillelisten kan
inneholde informasjon som f.eks. tidsteller for avspillings-
startpunkt og avspillings-stoppunkt, indekser for kontroll av
innholdet i innspilte data, kategoriinformasjon m.m. Ved & spille av
i henhold til en avspillingsliste du har laget, kan du se pa ulike
kombinasjoner av videobilder ut fra én tittel.

Opprette en spilleliste

1 Trykk pa EDIT. Redigeringsbildet vises.

2 (Kun DVD-del) Trykk pa valgtastene for & velge “ENDRE”
under “ORIGINAL/SPILLELISTE” og trykk deretter pA ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “SKAP” og trykk deretter pa
ENTER.

4 Trykk pa valgtastene for a velge en tittel som inneholder
scener som skal tas med i en spilleliste, og trykk deretter pa
ENTER.

5 Trykk pa B> for & starte avspilling. Trykk pa <« eller »» for &
finne punktet der du ensker at spillelisten du har opprettet skal
starte. Deretter trykker du pa II.

6 Bekreft at pilen star pa
“INN/UT” fer du trykker
pa ENTER. u

e Tiden for
inndatastremmen til
redigeringen vises pa
skjermen.

e Du kan angre ved &
trykke pa valgtastene
for & velge “PRQ@V
IGJEN” for du trykker
pa ENTER.

7 Trykk pa p for & starte avspilling. Trykk pa < eller »» for &
finne punktet der du @nsker at spillelisten du har opprettet skal
ende. Deretter trykker du pa Il.

8 Bekreft at pilen star pa “INN/UT” for du trykker pa ENTER.
e Tiden for utdatastremmen fra redigeringen vises pa skjermen.
o Redigeringssluttpunktet ma komme etter redigeringsstartpunktet.
e Velg “FORH.VISN.” fgr du trykker pd ENTER for & forhandsvise
spillelisten.

9 Trykk pa valgtastene for & velge “OK”, og trykk deretter pa
ENTER.

10 Trykk pa valgtastene for & velge “AVSLUTT”, og trykk
deretter p4 ENTER for & ga tilbake til normalbildet.

11 Trykk pa EDIT for & komme tilbake til normalbildet.

NB:

o Det kan vaere en forskjell pa flere sekunder mellom den scenen
du akter a redigere, og den scenen som faktisk blir redigert.

e Tittelen, indeksen og kategorien til spillelisten kan endres pa
samme mate som “ORIGINAL”. (i= s. 51)

e Du kan endre den spillelisten du nettopp har opprettet ved a foye til,
flytte eller slette ugnskede deler, for f.eks. & lage en kortversjon.

2 REDIGERING > SPILLELISTE/SKAP TID TOTALT 00:00:00

0:00:15 »

Redigere scener

1 Trykk pa EDIT. Redigeringsbildet vises.

2 (Kun DVD-del) Trykk pa valgtastene for & velge “ENDRE”
under “ORIGINAL/SPILLELISTE” og trykk deretter pA ENTER.

3 Trykk pa valgtastene
for & velge “ENDRE” & ReD(GERING
under “SPILLELISTE” ORIGINAL

og trykk deretter pa
ENTER. VELG MED[ 4$» ]
TRYKK DERETTER SPILLELISTE

4 Trykk pa valgtastene [ENTER]

for & velge en spilleliste WAL
du vil endre, og trykk RAAERE
deretter pa ENTER.

5 Trykk pa valgtastene
for & velge
“SEKVENS?”, og trykk deretter pa ENTER.

6 Trykk pa valgtastene for & velge “ENDRE” og trykk deretter pa
ENTER.

7 Trykk pa valgtastene for & velge start- og endepunkt for scenen
som skal modifiseres. Deretter trykker du pa ENTER.

8 Utfor trinn 5 — 11 under “Opprette en spilleliste” (1= s. 54).

ORIGINAL: 14 SPILLELISTE: 0

EDIT @~ ENTER
o r®

AVSLUT[ ®Veg
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Legge il scener

Slette en spilleliste

1 Utfor trinn 1 — 5 under “Redigere scener” (i s. 54) for du
fortsetter.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “VELG TITTEL” og trykk
deretter pA ENTER.

3 Utfor trinn 4 — 11 under “Opprette en spilleliste” (1= s. 54).
Flytte scener

1 Utfer trinn 1 — 5 under “Redigere scener” (1= s. 54) for du
fortsetter.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “FLYTT” og trykk deretter pa
ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge en scene & flytte og trykk
deretter pA ENTER.

4 Trykk pa valgtastene for & velge en annen scene som scenen
skal flyttes til og trykk deretter p4A ENTER.

e For & avbryte flyttingen skal du trykke pa valgtastene for &

velge “PRAV IGJEN” far du trykker pa ENTER.

5 utfor trinn 9 — 11 under “Opprette en spilleliste” (1= s. 54).

Slette scener

1 Trykk pa EDIT. Redigeringsbildet vises.

2 (Kun DVD-del) Trykk pa valgtastene for & velge “ENDRE”
under “ORIGINAL/SPILLELISTE” og trykk deretter pA ENTER.

3 Trykk pa valgtastene
for & velge “SLETT”
under “SPILLELISTE”

=7 REDIGERING

ORIGINAL

1 Utfer trinn 1 — 5 under “Redigere scener” (i s. 54) for du
fortsetter.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “SLETT” og trykk deretter pa
ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge en scene & slette og trykk
deretter pA ENTER.

4 Utior trinn 9 — 11 under “Opprette en spilleliste” (1= s. 54).
Spille av spillelisten

1 Trykk p4 NAVIGATION. Library Database Navigation-bildet
vises.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “SPILLELISTE” og trykk
deretter pA ENTER.

3 Trykk pa valgtastene
for & velge indeks (sma
bilder) for gnsket

W NAVIGERING > SPILLELISTE

& 0026 _[FISH WORLD ] 143 MIN
(] 026 OPPR. 26/12/03 FRE
TEDDY BEAR 25/12 [FILM]

spilleliste og trykk
deretter pA ENTER.

o Hvis du vil spille av
flere spillelister etter
hverandre, ma du
trykke pa MEMO etter

g UDZE

4 005 4 006

VELG MED[ 4%» ] ELl
TRYKK DERETTER
[ENTER]

TRYKK [NAVIGATION]
FOR A AVBRYTE

NAVIGATION -~ ENTER
- e

at du har valgt de AT VEs |
aktuelle spillelistene.
Tallene som viser
avspillingsordenen vises pa indeksen. Du kan velge opptil
8 spillelister.

e Hvis du vil korrigere rekkefolgen, flytter du pilen til ansket
indeks og trykker pA MEMO. Tallet forsvinner, og enheten
omnummererer de resterende spillelistene automatisk.

e Hvis du vil kansellere ordren (valget av programmer), méa du
trykke pa CANCEL(X).

4 Trykk pa valgtastene for & velge “BEGYNNELSEN” og trykk
deretter pA ENTER. Avspillingen starter.

o Det normale skjermbildet vil komme tilbake nar avspillingen fra
spillelisten er fullfert.

e Det normale skjermbildet kommer ogsa tilbake nar du trykker
pa M for & stoppe avspilling fra spillelisten.

og trykk deretter pa
ENTER. VELG MED[ 42» ]
TRYKK DERETTER SPILLELISTE
4 Trykk pa valgtastene (eR)

oo Jaser Joo

TRYKK [EDIT]
FOR A AVBRYTE

for & velge en spilleliste
du vil slette og trykk
deretter pé ENTER. AED‘—“. &R oRiGINAL: 14

AVSLUTT < VLG
5 Trykk pa valgtastene
for & velge “SLETT”, og
trykk deretter p4 ENTER.
e Hvis du angrer slettingen, ma du velge “AVBRYT”, og deretter
trykke pa ENTER.

6 Trykk pa EDIT for & komme tilbake til normalbildet.

NB:
Selv om du sletter en spilleliste pavirker ikke dette de innspilte
titlene eller bibliotekinformasjonen.

Endre indeks

[1] Utfer trinn 1 — 4 under “Redigere scener” (1= s. 54) for du
fortsetter.
(2] Utfer trinn 5 — 8 under “Endre indeks” (s= s. 51).

SPILLELISTE: 0

Endre navn pa spilleliste

[1] Utfer trinn 1 — 4 under “Redigere scener” (1= s. 54) fer du
fortsetter.
[2] Utfer trinn 2 — 6 under “Endre tittelnavn” (1= s. 52).

Endre kategori

[1] Utfer trinn 1 — 4 under “Redigere scener” (1= s. 54) fer du
fortsetter.
[2] Utfer trinn 2 — 4 under “Endre kategori” (= s. 52).
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IRedigere informasjon i biblioteket

DUD DVD Audio
ron 00 5 G il st " e v
Tittelinformasjon kan registreres i enhetens minne for opptil
600 DVD-plater, 2 000 titler. Det kan veere nyttig nar du finner en
onsket tittel (eller spilleliste) ved & sortere i henhold til

sorteringsvalgene som registreres under (eller etter) opptak.

e Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.
o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.
o Trykk pa HDD eller DVD for & velge opptaksdel.

CABLE/SAT

® Ol0 © =

0 [[a\\ =—— NAVIGATION

«J S (> JJH— Valgtastene
AV

ENTER

Soke etter en tittel i biblioteket

1 Trykk pa NAVIGATION. Library Database Navigation-bildet
vises.

2 Trykk pa valgtastene
for & velge onsket
sorteringsknapp for &
sortere opplysningene,

‘ NAVIGERING

DVD NAVIGERING

ORIGINAL SPILLELISTE
\_/ 3

og trykk deretter pa VELGMED[ 49> ]
TRYKK DERETTER
ENTER. [ENTER]
“DATO”: TRYKK [NAVIGATION] DVD BIBLIOTEK
Sortere etter dato R 79 o
:, 0 DISC N
“DISC No” NAVIGATION :{,7 ENTER -
-

AVSLUTT - LG

Sortere etter
platenummer
“KATEGORI”:
Sortere etter kategori
“NAVN”:
Sortere etter navn
® “DATO” og “DISC No.” kan bare brukes pa DVD-delen.
3 Trykk pa valgtastene for & velge det onskede tittelen og trykk
deretter paA ENTER.
o Avspillingen begynner automatisk etter at den valgte tittelen er
funnet.
NB:
Hvis en plate som er registrert i biblioteket brukes til opptak eller
endres pa DVD-enheter fra andre produsenter, kan det hende den
ikke vil fungere ordentlig.

Registrere en plate

Nar du legger i en plate som ikke er registrert i biblioteket, vises
det en melding som bekrefter om platen skal registreres. Hvis den
skal registreres, ma du utfere folgende prosedyre:

1 Trykk pa valgtastene for a velge “REGISTRER” og trykk
deretter p4 ENTER for & bekrefte registreringen.

2 Trykk pd NAVIGATION for & komme tilbake til normalbildet.

NB:

o Det gar ikke an & registrere plater som er formatert pa andre
enheter enn JVCs DVD-opptakere.

e Det gar ikke an & registrere plater som er spilt inn pa andre
enheter enn JVCs DVD-opptakere.

e Du kan ikke registrere plater nar “LAGRE SOM BIBLIOTEK” er
satt til “AV”. (== s. 71)
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Avspilling med MP3 /WMA /JPEG-
navigering

DUD DUD Audio

RAM VIDEO CD
Denne enheten kan spille av MP3/WMA-lydfiler og JPEG-bildefiler
som er tatt med digitale stillbildekameraer eller spilt inn med andre
enheter.

Med MP3/WMA/JPEG-navigering kan du meget enkelt soke og
velge filer pA CD-R/RW- eller CD-ROM-plater.

o Sl& pa TV-apparatet og velg AV-modus.
o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.
o Trykk pa DVD for & velge DVD-delen.

SEXY GUY/GOMAKI

. HEY?/AYAYA

._DOOR TO TOMORROW/I WISH
REASON/ASAMI
DIE ANOTHER DAY/JAMES BOND

[1] Valgt gruppenummer/totalt antall grupper pa platen

[2] Valgt filnummer / totalt antall filer i den gruppen som inneholder
den valgte filen

[3] Medgatt tid (kun MP3)

[4] Navn pé& den valgte filen

[5] Gruppenavn

[6] Valgt fil

NB:

o Hvis det er mer enn 100 filer, vil ikke resten av filene vises. Hvis
dette skulle veere tilfelle, ma du trykke pA ON SCREEN for & fa
se dem pa TV-skjermen.

o Hvis bade MP3-filer og WMA-filer er tatt opp p4 samme plate, vil
det ikke veere mulig & spille av WMA-filer fordi de ikke vil veere
synlig pa navigeringsskjermen.

Finne onsket gruppe og spor

Legg i en plate.
2 Trykk pa NAVIGATION.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “ORIGINAL” og trykk deretter
pa ENTER.

4 Trykk pa valgtastene
for & velge onsket
gruppe og trykk
deretter pA ENTER.

o Det vises en liste over
filer i den valgte
gruppen.

@ \viGERING > ORIGINAL

IT'S SHOWTIME ! ! /B'z -
004. HEY?/AYAYA

5 Trykk pa valgtastene
for & velge det
onskede elementet og
trykk deretter pa
ENTER. Enheten
starter avspilling fra
det valgte elementet.

e Enheten stopper nar
alle elementene i den

@ \AVIGERING > ORIGINAL

GROUP : 001/100 TRACK : 001/100 0:07:01 I3
1T'S SHOWTIME! ! /B2

002 ONLY FLOWER I THEWORLD s>
| 005._DOORTO TOMORROW/I WiSH |

005_DOOR T0 TOMORROW/I WISH
007._DIE ANOTHER DAY/JAMES BOND

valgte gruppen er ~
avspilt.

NB:

o Hvis du trykker p4d SELECT(p) i stedet for ENTER i trinn 4,
begynner enheten & spille av fra den farste filen i gruppen.

o JPEG-filer spilles av som lysbilder som vises med innstilte
mellomrom. (&= s. 33)

e Hvis et filnavn inneholder et 2 bytes tegn, kan det hende enheten
ikke viser filnavnet korrekt.

o Rekkefglgen som gruppene eller elementene under trinn 4 og 5
vises i, kan vaere noe annerledes enn den rekkefglgen som vises
pa din PC.
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| Dubbing

e Sla pa enheten.
o Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.
e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

CABLE/SAT

™ bvb

® 0Ol0 © -

DUBBING —
ENTER —
— Valgtastene
AV
— >
' —
" n
— ON SCREEN

NB:

o Det er ikke mulig & dubbe rettighetsbeskyttet innhold. Det vil
vises en feilmelding pa TV-skjermen.

o Det gar ikke an & dubbe samtidig med at
timerprogrammeringen er pa. Velg enten dubbing eller
timerprogrammering.

o Indeksrekkefelgen som vises nar du trykker pA DUBBING,
skiller seg ut fra bildene som vises nar du trykker
NAVIGATION eller EDIT.

Hoyhastighets dubbing (fra harddisken til DVD)

Du kan dubbe (kopiere) originalopptak og/eller spillelister fra
harddiskdelen til DVD-plater. Dubbingen utferes med hoy
hastighet og beholder original overfgringshastighet.

NB:

e Nar du apner dubbemenyen, kan du ikke ta ut platen.

e Du kan ikke dubbe titler i videomodus som bare kan kopieres én
gang.

e Nar dubbingen av engangstittelen er fullfert, vil dataene veere
overfort fra harddisken til DVD.

e Nar du avbryter dubbingen av en engangstittel under dubbing,
bevares originalopptaket p& harddiskdelen, og tittelen som er
kopiert til en DVD-plate slettes.

o Du kan ikke dubbe spillelister som inneholder engangstitler.

e Det gar ikke an a dubbe fglgende programmer til en DVD-R/RW-
plate (videomodus):
® Som inneholder mer enn ett lydsprak.
® Som star pa spillelisten.
® Som er redigert (ogsa RetroActive-opptak).
® Som er tatt opp i LP-modus eller FP155-FP240-modus.

o Opptak er ikke alltid mulig i hayeste hastighet. Dette avhenger av
egenskapene til den platen som brukes.

1 Legg i en opptaksplate.
2 Trykk pa DUBBING for & komme til dubbemenyen.

3 Trykk pa valgtastene
for & velge
“HDD—DVD” og trykk
deretter pa ENTER.

DUBBING

VELG MED[ «#» ]
TRYKK DERETTER
[ENTER]

TRYKK [DUBBING]
FOR A AVBRYTE

DUBBING, 4w~ ENTER
-

"
AvsLUTT =< VeLg

4 Trykk pa valgtastene
for & velge
“HOYHAST.” og trykk
deretter paA ENTER.

5 Trykk pa valgtastene i
for & velge indekser =
(sma bilder) av
onskede originalopptak
og/eller spillelister, og
trykk deretter pa
MARK. Nar du har
valgt alle indeksene du vil dubbe, trykker du pa ENTER.

o Du kan velge opptil 8 originalopptak og/eller spillelister.

e Den ledige plassen pa platen vises pa fremdriftsindikatoren.
Hvis du vil vite mer, se “Om visningen av gjenveerende tid pa
platen” (== s. 59).

6 Trykk pa valgtastene for & velge “UTFQR” eller “AUTO AV” og
trykk deretter pA ENTER for & begynne & dubbe.
e Hvis “AUTO AV” er valgt vil enheten slas av etter at dubbingen
er fullfort.

NB:

e Spillelister dubbes som programmer.

o Hvis den valgte spillelisten i videomodus inneholder scener som
er tatt opp med forskjellige overfaringshastigheter, utfgres
dubbingen med den hgyeste overfgringshastigheten pa scenene i
den valgte spillelisten.

e Under dubbing gar det ikke an & spille av fra harddisken eller
DVD-platen, eller & stille inn timerprogrammering.

Noyaktig dubbing (fra harddisken til DVD)

@ DUBBING > HDD -> DVD

DUBBING FRA HDD TIL DVD KAN
FULLFORES RASKT | SAMME

TRYKK [DUBBING]
OPPTAKSMODUS.

FOR A AVBRYTE

DUBBWG @~ ENTER
C 0

A\/<LU1T ® kLG

Ved a bruke funksjonen ngyaktig dubbing ved dubbing av alle
valgte originalopptak og/eller spillelister, velger enheten
automatisk riktig opptaksmodus avhengig av kombinasjonen av
totaltid for de valgte opptakene og/eller spillelistene som skal
dubbes samt ledig diskplass.

1 Legg i en opptaksplate.
2 Trykk pa DUBBING for & komme til dubbemenyen.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “HDD—DVD” og trykk deretter
pa ENTER.

4 Trykk pa valgtastene for & velge “NOYAKTIG” og trykk deretter
pa ENTER.

5 Utfor trinn 5 — 6 under “Heyhastighets dubbing (fra harddisken
til DVD)".

NB:

o Spillelister dubbes som programmer.

o Hvis den valgte spillelisten i videomodus inneholder scener som
er tatt opp med forskjellige overfgringshastigheter, utfores
dubbingen med den hgyeste overfgringshastigheten pa scenene i
den valgte spillelisten. Lavere overfgringshastigheter kan
imidlertid ikke dubbes med hgyere overfaringshastigheter.

e Den ledige plassen pa platen vises pa fremdriftsindikatoren. Hvis
du vil vite mer, se “Om visningen av gjenveaerende tid pa platen”
(1= s. 59).

e Under dubbing gar det ikke an & spille av fra harddisken eller
DVD-platen, eller & stille inn timerprogrammering.
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Manvell dubbing (fra harddisken til DVD)

Du kan utfere dubbing i den enskede overferingshastigheten.
1 Leggi en opptaksplate.
2 Trykk pa DUBBING for & komme til dubbemenyen.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “HDD—DVD” og trykk deretter
pa ENTER.

4 Trykk pa valgtastene for & velge “MANUELT” og trykk deretter
pa ENTER.

5 utfer trinn 5 under “Hoyhastighets dubbing (fra harddisken til
DVD)” (s= s. 58). Det manuelle dubbebildet vises.

6 Trykk pa valgtastene for & velge “OPPT.MOD” og trykk
deretter pA ENTER. Trykk pa valgtastene for & velge det
onskede alternativet og trykk deretter pA ENTER.

7 Trykk pa valgtastene for & velge “BEKREFT” og trykk deretter
pa ENTER.

8 Trykk pa valgtastene for & velge “UTFQR” eller “AUTO AV” og
trykk deretter p4 ENTER for & begynne & dubbe.
o Hvis “AUTO AV” er valgt vil enheten slés av etter at dubbingen
er fullfort.

NB:

o Hvis den valgte spillelisten i videomodus inneholder scener som
er tatt opp med forskjellige overferingshastigheter, utfgres
dubbingen med den hgyeste overfgringshastigheten pa scenene
i den valgte spillelisten. Lavere overfgringshastigheter kan
imidlertid ikke dubbes med hgyere overfaringshastigheter.

e Den ledige plassen pa platen vises pa fremdriftsindikatoren. Hvis
du vil vite mer, se “Om visningen av gjenvaerende tid pa platen”
(1= s. 59).

e Under dubbing gar det ikke an a spille av fra harddisken eller
DVD-platen, eller & stille inn timerprogrammering.

Original dubbing (fra DVD til harddisk)

Du kan dubbe originalopptakene pa DVD-plater over til
harddiskdelen.

1 Legg inn en plate du vil dubbe.
2 Trykk p4 DUBBING for & komme til dubbemenyen.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “DVD—HDD” og trykk deretter
pa ENTER.

4 Trykk pa valgtastene for a velge indekser (sma bilder) av
gnskede originalopptak og/eller spillelister, og trykk deretter pa
MARK. Nar du har valgt alle indeksene du vil dubbe, trykker du
pa ENTER.

o Du kan velge opptil 8 originalopptak og/eller spillelister.

5 Trykk pa valgtastene for & velge “UTFQ@R” eller “AUTO AV” og

trykk deretter pA ENTER for & begynne & dubbe.
e Hvis “AUTO AV” er valgt vil enheten slas av etter at dubbingen

er fullfort.

NB:

e Du kan ikke dubbe spillelister fra DVD-plater.

o Du kan ikke dubbe forhandsinnspilte DVD VIDEO-plater.

o Det er ikke mulig & dubbe Video CD/SVCD eller Audio CD.

Om visningen av gjenvaerende tid pa platen

Nar du dubber fra harddisk til DVD, viser enheten informasjon om
dubbetid med en fremdriftsindikator. Ved & sammenlikne
gjienveerende tid pa platen og den ngdvendige tiden for & dubbe de
valgte elementene, kan du undersgke om dubbingen kan utfores
fullstendig eller ikke.

Ved hoyhastighetsdubbing

Platens kapasitet Gjenveerende kapasitet
| |

I 1 I 1
[ 1 BN 2%

Mark grenn: Lengden pé det innspilte elementet
Lysegrenn: Lengden pa det valgte elementet

Gul: Lengden pa elementet som na velges med pilen
Red: Overskredet kapasitet

Ved utforing av noyaktig dubbing

| | TOTAL 105MIN

e Enheten viser statusen etter antakelsen om at de valgte
elementene dubbes med laveste overfgringshastighet.
o Platens totale tid vises til hoyre pa fremdriftsindikatoren.

Ved utfering av manuell dubbing

| [ ] MAX FR240

e Enheten viser statusen etter antakelsen om at de valgte
elementene dubbes med laveste overfaringshastighet.

e Den hgyeste overfgringshastigheten som kan velges, vises til
heyre pa fremdriftsindikatoren.
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. Felgende skjermdisplay for DV-dubbing dukker opp nar man
DV'dUbblng trykker pA ON SCREEN, nar kanalen er blitt stilt inn pa “DV”.
Du kan dubbe programmer fra et videokamera eller fra digitalt - - -
videoutstyr (DV) koblet til enheten via en DV-kabel. Under = T—
dubbingen gir enhetens fiernkontroll deg en viss kontroll over = souet

funksjonene til videokameraet eller DV-utstyret som er koblet til. D)

NB:

e Bruk DV-kabelen VC-VDV 204U til tilkoblingen.

o Hvis du kobler en PC til [DV IN]-kontakten, kan vi ikke
garantere at denne enheten vil virke som den skal.

(@ m/e [ @we |eari

Enheten

ave | = (1] Fjernkontrollbryter
Skifte mellom utstyr som kan betjenes med fjernkontrollen.
Enheten kan betjenes nér fijernikonet ( (vg@3) peker mot
venstre, mens DV-utstyret kan betjenes nar fiernikonet peker
mot hgyre.

(2] Autobildeknapp
Velg for & starte eller pause dubbingen. Hvis det trykkes pa
ENTER nar DV-utstyret er i pausestilling, aktiveres
forhandsrullingsredigering* som gjer det mulig & & dubbe med
en sveert ngyaktig starttid. Fortsett med normal innspilling nar
DV-utstyret ikke kan betjenes fra enheten (f.eks. i
kameramodus) (== s. 35, 38).
* Med forhdndsrullingsredigering mener man avspilling etter at DV-

-@®o oo (=g
=]

e

Til [DV IN]

DV-kabel bandet er spolt litt tilbake. (For DV-utstyr som ikke stotter —1
(VC-VDV 204U) hastigheten kan tilbakespolingen ta litt lengre tid.)
(ikke inkludert) (3] Lydovervakingsbryter

Valg av gnsket lydformat til dubbing.

1 Koble et videokamera eller DV-utstyr til [DV IN]-kontakten pa
forsiden av enheten.

2 Trykk pa HDD slik at harddisklampen lyser pa enheten.
3 Trykk p& PR +/- for & stille inn kanalen pa “DV”.

DV-utstyr 4 Trykk pa ON SCREEN.
o Skjermbildet for DV-dubbing vises.

5 Trykk pa valgtastene for & velge _¢ED &H/® | og trykk deretter
pa ENTER for & vise fjernkontrollikonet (mot hoyre) for DV-
— — utstyret.

6 Trykk pa REC MODE flere ganger for & angi opptaksmodus.

7 Finn det punktet hvor du vil begynne & dubbe, og stopp
avspillingen eller sett den pa pause ved & trykke folgende taster
pa fiernkontrollen: », »-», <<, 1, 1.

e For & spille av sakte (1/10 av vanlig hastighet) ma du trykke pa
11 for & sette avspillingen pa pause, og deretter trykke pa <«
eller pp-.

e For & spille av bilde for bilde ma du trykke pa 11 for a sette
avspillingen pa pause, og deretter trykke gjentatte ganger pa
11. For hvert trykk pa Il vises et nytt bilde.

e For & endre avspillingsretningen ma du trykke pa <« eller »p-.

8 Trykk pa valgtastene for & velge _9/8s*§ | og trykk deretter
pa ENTER flere ganger til gnsket lydspor vises pa TV-bildet.

SOUND 1:

Velg dette for a ta opp den originale stereolyden som spilles av
pa det tilkoblede DV-utstyret.

SOUND 2:

Velg dette for & ta opp den dubbede stereolyden som spilles av
pa det tilkoblede DV-utstyret.

MIX:

Velg dette for & ta opp lyden av bade “SOUND 1” og “SOUND

2",

e Merk at dette alternativet ikke er tilgjengelig nar
kildeprogrammet tas opp i 16BIT (48 kHz)-modus.

DV-kontakt
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9 Trykk pa valgtastene for & velge __E»»® | og trykk deretter
pa ENTER. Dubbingen starter.

o Avspilling pa eksternt DV-utstyr og opptak pa enheten skal
starte samtidig.

e Hvis du ta pause i dubbingen, trykker du pa valgtastene for &
velge | Tims = | og trykker deretter pA ENTER. Bade enheten
og det eksterne DV-utstyret tar en pause i dubbingen. Hvis du
trykker pa 1l pa enheten, oppnar du det samme.

10 Trykk pa valgtastene for & velge __Sim»® | og trykk deretter
pa ENTER. Trykk deretter pa l. DV-utstyret stopper.

11 Trykk pa valgtastene for & velge _¢ED f/® | og trykk
deretter pa ENTER.

12 Trykk to ganger pa M pa fiernkontrollen for & stoppe
dubbingen.
e Bade enheten og det eksterne DV-utstyret stopper
dubbingen.

NB:

o Det er ikke mulig & dubbe copyright-beskyttede programmer.

o Original DV-informasjon som opptaksdato og -tid tas ikke opp.

e Den overlappende skjermteksten under betjening eller dubbing
tas ikke opp.

e Hvis dubbingen er satt pd pause mens kanalen er innstilt pa
“DV”, kan du ikke skifte kanal.

Nar du dubber fra annet DV-utstyr enn et kamera

[1] Utfer trinn 1 til 4.

[2] Finn frem til punktet der du vil starte dubbingen og velg
stopp pé DV-utstyret.

e Hvis du tar pause pa DV-utstyret her, tas det opp et
stillbilde noen fa sekunder pa begynnelsen av det
innspilte programmet.

[3] Sett inngangsmodus til “DV INPUT” pa DV-utstyret.

e Hvis du velger en annen inngangsmodus enn “DV
INPUT”, kan det bli tatt opp ugnskede bilder ved
begynnelsen av det innspilte programmet.

[4] Utfer trinn 9 til 12.

Hvis du vil hoppe over en ugnsket del av kildebildet

Trykk pd ENTER for & stanse begge utstyrsenheter og trykk
deretter pa valgtastene for & velge €D @i/ |,

Finn frem til punktet der du vil starte dubbingen pa nytt, ved &
trykke pa p, »»-, eller ««, og trykk deretter pa l.

Trykk pa valgtastene for & velge | mi=+= | og trykk deretter pa
ENTER for & starte dubbingen pa nytt.

| Digital audiodubbing

Du kan dubbe utvalgte lydsekvenser fra en DVD-plate eller lyd-CD
til en digitalt lydenhet.
Du kan imidlertid ikke dubbe kopibeskyttede plater.

o Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.
e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

Eksempel: Dubbing til en minidisk

Opptaker

J ==\
18800

I E—

Digital lydenhet &
(Minidisk-spiller,

0sV.)

Koaksialkabel

Optisk kabel
(ikke inkludert)

(ikke inkludert)

Til [DIGITAL Til [DIGITAL AUDIO
AUDIO OUT OUT (COAXIAL)]
(OPTICAL)] E
Spiller
et

Enhetens bakside

o

Ved tilkobling:
Fjern beskyttelseshetten fra den optiske
kabelen.

1 Koble enheten til en digital lydenhet ved hjelp en optisk kabel
(tilleggsutstyr) eller en koaksialkabel (tilleggsutstyr).

2 Legg en plate i enheten og sett inn en MD i den tilkoblede,
digitale lydenheten.

3 Velg den lyden som skal dubbes.

4 start avspilling litt fer det punktet hvor du faktisk vil starte
dubbingen.

5 Trykk pa Il for & sette avspillingen pa pause.

6 Velg inngangsmodus pa den tilkoblede, digitale lydenheten.
7 Trykk pa B for & starte avspilling fra enheten.

8 start opptak pa den digitale lydenheten.

9 Stopp opptak pa den digitale lydenheten. Trykk deretter pa B
for & stoppe avspilling pa enheten.

NB:

Det kan veere en forskjell pa flere sekunder mellom det angitte

startpunktet og det faktiske startpunktet.
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| Redigere fra et videokamera

Du kan bruke et videokamera som kildespiller og enheten som
opptaker.

[1] Hvis videokameraet ikke har en S-VIDEO-utgang:

| [ — ==

-0 Q2 o
== SRS
Opptaker

Til [VIDEO/AUDIO
((MONO) L/R)J-inngang

Audio/video-kabel
(ikke inkludert)

AUDIO/VIDEO OUT

[2] Hvis videokameraet har en S-VIDEO-utgang:

@oe .“1@
\

il ] —

\=

| | 1 n
Opptaker Til [S-VIDEO}-inngang il
[AUDIO}-

inngang

S-Video-kabel '
: . Audio-kabel
(ikke inkludert) (ikke
inkludert)
S-VIDEO OUT
]

AUDIO OUT

‘ e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

1 Koble til.
[1] Hvis videokameraet ikke har en S-VIDEO-utgang:

— koble videokameraets AUDIO/VIDEO OUT-kontakter til
enhetens [VIDEO/AUDIO ((MONO) L/R)J-innganger pa
frontpanelet.

o Nar det brukes et mono-videokamera, kobles AUDIO OUT-
kontakten pa videokameraet til [AUDIO-L]-inngangskontakten
pa enheten.

[2] Hvis videokameraet har en S-VIDEO-utgang:

— koble videokameraets AUDIO OUT- og S-VIDEO OUT-
kontakter til enhetens [AUDIO]- og [S-VIDEQ]-innganger pa
frontpanelet.

2 Trykk pa HDD eller DVD for & velge opptaksdelen.
3 Trykk pa PR +/- for & velge “F-1.

o Still inn “F-1 INNG. VALG” pa “VIDEQ” for [VIDEQ]-inngangen,
eller “S-VIDEQ” for [S-VIDEO]-inngangen, avhengig av hvilken
kontakt som brukes. (1= s. 65)

4 Trykk pa REC MODE flere ganger for & angi opptaksmodus.

5 start avspilling pa videokameraet litt for det punktet hvor du
faktisk vil starte dubbingen.

6 Trykk pa @ pa enheten for & starte opptaket. Eller trykk pa » pa
fiernkontrollen mens du holder inne @. Dubbingen starter.

7 Trykk pa B pa enheten, og stopp deretter avspillingen pa
videokameraet.

NB:

o Alle ngdvendige kabler er a fa hos forhandleren.

o Naermere detaljer finner du i videokameraets bruksanvisning.

o Kvaliteten pa det dubbede bildet blir darligere enn for originalen.



REDIGERING . 63

Redigere til eller fra en annen
opptaksenhet

Du kan bruke enheten din som kildespiller eller som opptaker.

NB:

e Hvis du bruker en annen spiller som opptaker, se
bruksanvisningen til den aktuelle spilleren.

o Det er ikke mulig & dubbe rettighetsbeskyttet innhold. Det vil
vises en feilmelding pa TV-skjermen.

[1] Nar du bruker enheten som kildespiller

TV Spiller Enheten
/=
R ©® (((I\U\“\g,}/}))))
T 21 pins SCART-

kabel (inkludert)

21 pins SCART-
kabel (ikke inkludert)

En annen opptaker

Opptaker

[2] Nar du bruker enheten som opptaker

TV Opptaker Enheten
=D
o9 ((@f/fi }nDD
0 & e

21 pins SCART-
kabel (inkludert)

21 pins SCART-kabel
(ikke inkludert)

En annen opptaker

Spiller

‘ e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

1 Koble den andre opptakerens 21-pins SCART-kontakt til
enhetens 21-pins SCART-kontakt som vist pa figuren.
[1] Nar du bruker enheten som kildespiller:
— koble [L-1 IN/OUT]-kontakten til opptaksenheten.
(2] Nar du bruker enheten som opptaker:
— koble [L-2 IN/DECODER]-kontakten til kildespilleren.
e Hvis en annen opptaker er kompatibel med Y/C-signalet:
— nar du bruker enheten som kildespiller, ma du sette “L-1
UTG. VALG” til “SCART S-VIDEOQO?”. (1= s. 64)
— nar du bruker enheten som opptaker, ma du sette “L-2
VALG” til “S-VIDEQ”. (1= s. 65)

2 Nar du bruker denne enheten som opptaksenhet, ma du trykke

pa HDD eller DVD for & velge opptaksdel.

3 Nar du bruker denne enheten som opptaker, ma du trykke pa
PR +/- for & velge “L-2".
e Sett “L-2 VALG” til “VIDEQ” eller “S-VIDEQ”. (1= s. 65)

4 Nar du bruker denne enheten som opptaksenhet, ma du
gjentatte ganger trykke pa REC MODE for & stille inn
opptaksmodus.

5 Activer kildespillerens avspillingsmodus.
6 Activer opptakerens opptaksmodus.

7 Stopp opptaket pa opptakeren, og stopp deretter avspillingen
pa kildespilleren.

NB:

o Alle ngdvendige kabler er & fa hos forhandleren.

o Til Y/C-signalinngang/-utgang, ma du bruke en 21-pins SCART-
kabel som er kompatibel med Y/C-signalet.

o Nar du bruker denne spilleren som kildespiller til redigering, ma
du sette “KOPIER INN” til “AV” fgr du starter. (= s. 72) Hvis du
bruker en annen opptaker med S-Video- og Audio-

utgangskontakter, ma du koble disse kontaktene til [S-VIDEO] og

[AUDIOJ-inngangskontaktene pa frontpanelet til denne enheten.
Deretter m& du stille inn enhetens inngangsmodus til “F-1” i
trinn 3 og “F-1 INNG. VALG” til “S-VIDEO”. (1= s. 65)
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I Stille inn utgang/inngang

* Innstillingene angitt med fet skrift viser innstillingene ved
kjopetidspunktet.

o Sl& pa TV-apparatet og velg AV-modus.
o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

TV DVD

CABLE/SAT l
7

— Valgtastene
AV

OO Off— SEup

L-1 Output- og L-1 Input-innstilling

[L-1 IN/OUT]-kontakten mottar og sender ut enten et komposittsignal
(vanlig videosignal) eller et Y/C-signal (et signal med adskilte
signaler for luminans (lysstyrke) og krominans (fargeverdi)). Sett “L-1
UTG. VALG” og “L-1 INNG. VALG” til egnet modus avhengig av hva
slags apparat som er koblet til enhetens [L-1 IN/OUT]-kontakt.

1 Trykk pa SET UP for & apne hovedmenyen.

2 Trykk pa valgtastene for a velge “FUNKSJONOPPSETT”, og
trykk deretter pa v.

3 Trykk pa valgtastene
for & velge “VIDEO
INN/UT” og trykk
deretter pa v.

4 Trykk pa valgtastene
fOf é velge “L-1 UTG L-1 INNG. VALG VIDEQ
VALG” eller “L-1 INNG. T NEd
VALG” og trykk
deretter paA ENTER. . R VELGMED[ 4 TRYKK OER

DD, PP FUNKSJONOPPSETT |SelIVITI %

DVD
OPPT/AVSP-OPPSET ||  VISNING DEF. VIDEQ INN/UT

MONITORTYPE 4:3LB
=

F-1 INNG. VALG VIDEO

L-1 UTG. VALG SCART VIDEQ

5 Trykk pa valgtastene
for & velge den aktuelle
innstillingen og trykk
deretter p4 ENTER.

6 Trykk pa SET UP for &
fullfere innstillingen.

MONITORTYPE

F-1INNG. VALG

SET UP ~ENTER VELG MED [ 4% » ] TRYKK DERETTER [ENTER]
- e

S

- TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE
AVSLUTT ® VELG

B L-1 UTG. VALG — SCART VIDEO / SCART S-VIDEO / SCART
RGB / COMPONENT

SCART VIDEO:
Hvis inngangen til et tilkoblet apparat bare er kompatibel med
vanlige videosignaler, stilles denne pa “SCART VIDEOQO”.

SCART S-VIDEOQ:
Hvis inngangen til et tilkoblet apparat er kompatibel med Y/C-
signaler, stilles denne pa “SCART S-VIDEO”. Dette gir et bilde
med hoy kvalitet. (Ved tilkobling ma du bruke en 21-pins
SCART-kabel som er kompatibel med Y/C-signalet.)

SCART RGB:
Hvis inngangen til et tilkoblet apparat er kompatibel med RGB-
signaler, stilles denne pa “SCART RGB”. Dette gir et RGB-bilde
med hgy kvalitet.

COMPONENT:
Hvis inngangen til et tilkoblet apparat er kompatibel med Y/Pg/
Pr-signaler, stilles denne pa “COMPONENT”. Dette gir et Y/Pg/
PRr-bilde med hgy kvalitet. Koble om TV-apparatet til den
inngangen som gjer det mulig & se komponentvideobilder.

B L-1INNG. VALG — VIDEO / S-VIDEO
VIDEO:

Hvis utgangen til et tilkoblet apparat bare er kompatibel med
vanlige videosignaler, stilles denne pa “VIDEQ”.

S-VIDEQ:
Hvis utgangen til et tilkoblet apparat er kompatibel med Y/C-
signaler, stilles denne pa “S-VIDEO”. Dette gir et bilde med hay
kvalitet. (Ved tilkobling ma du bruke en 21-pins SCART-kabel
som er kompatibel med Y/C-signalet.)

NB:

® Hvis “L-1 UTG. VALG” er stilt inn pa “SCART S-VIDEQO” eller
“SCART RGB”, kan du ikke stille inn “L-1 INNG. VALG” pa “S-
VIDEQO".

o Hvis “L-2 VALG” er stilt inn pa “SAT S-VIDEQ” eller “DEKODER?”,
kan du ikke stille inn “L-1 INNG. VALG” pa “S-VIDEQ”.

o Hvis “L-2 VALG” er stilt inn pa “DEKODER?”, kan du bare stille inn
“L-1 UTG. VALG” pa “SCART VIDEO".

e Komponentvideosignaler sendes ikke ut pa [L-1 IN/OUT]-
kontakten.

o Nar progressiv skannemodus er aktivert, er det ikke mulig &
velge innstilling for “L-1 UTG. VALG”. (1= s. 64)
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L-2 valg-innstilling

F-1-inngangsinnstilling

Sett “L-2 VALG” til egnet modus avhengig av hva slags apparat

som er koblet til enhetens [L-2 IN/DECODER]-kontakt.

1 utfer trinn 1 og 2 under “L-1 Output- og L-1 Input-innstilling”
(1= s. 64).

2 Trykk pé valgtastene for & velge “L-2 VALG” og trykk deretter pa
ENTER.

3 Trykk pa valgtastene
for & velge den aktuelle
innstillingen og trykk
deretter pA ENTER.

4 Trykk pa SET UP for &
fullfere innstillingen.

DVD VIDEO-INNST | HDD/DVD-OPPSETT [ZUNEANITIZ )  GRUNNOPPSETT

MONITORTYPE

F-1 INNG. VALG

L-1 UTG. VALG

L-1 INNG. VALG

w

SELUP, @ “ENTER  VELGMED| 4 | TRYKK DERETTER [ENTER)
-] 154 [ TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

ASLUTT ® Vel

* Innstillingene angitt med fet skrift viser innstillingene ved
kjopetidspunktet.

M L-2 VALG — VIDEO / S-VIDEO / SAT VIDEOQ / SAT S-VIDEO /
DEKODER

Velg “VIDEQ?” eller “S-VIDEQ?” for & bruke denne enheten som

opptaker med spilleren koblet til [L-2 IN/DECODER]-kontakten,

eller bruke satellittmottakeren koblet til [L-2 IN/'DECODER]-

kontakten.

VIDEO:
Hvis utgangen til et tilkoblet apparat bare er kompatibel med
vanlige videosignaler, stilles denne pa “VIDEO”.

S-VIDEOQ:
Hvis utgangen til et tilkoblet apparat er kompatibel med Y/C-
signaler, stilles denne pa “S-VIDEQ”. Dette gir et bilde med hay
kvalitet. (Ved tilkobling ma du bruke en 21-pins SCART-kabel
som er kompatibel med Y/C-signalet.)

Velg “SAT VIDEQ” eller “SAT S-VIDEQ” for & se et satellittprogram
pa TVen mens enheten er slatt av. (1= s. 68)

SAT VIDEO:
Hvis utgangen til en tilkoblet satellittmottaker bare er
kompatibel med vanlige videosignaler, stilles denne pa “SAT
VIDEO”.

SAT S-VIDEO:
Hvis utgangen til en tilkoblet satellittmottaker er kompatibel
med Y/C-signaler, stilles denne pa “SAT S-VIDEQO”. Dette gir et
S-VHS-bilde med hay kvalitet. (Ved tilkobling ma du bruke en
21-pins SCART-kabel som er kompatibel med Y/C-signalet.)

DEKODER:
Bruke en dekoder koblet til [L-2 IN/DECODER]-kontakten.

NB:

e Hvis en satellittmottaker eller en dekoder er koblet til [L-2 IN/
DECODER]-kontakten, ma du stille “L-2 VALG” tilbake til egnet
modus etter redigeringen.

o Hvis du ikke skal koble en satellittmottaker eller dekoder til
[L-2 IN/DECODER]-kontakten, kan du la “L-2 VALG” veere innstilt
pa “VIDEO”.

o Nar “L-2 VALG” er stilt inn pa “SAT VIDEO” og “SAT S-VIDEO”,
vises “SAT” pa TV-skjermen eller frontdisplayet i stedet for “L-2”.

e Hvis “L-1 UTG. VALG” er stilt inn pa “SCART S-VIDEO”, kan du
ikke stille inn “L-2 VALG” pa “DEKODER?” eller “SAT VIDEQ”.

e Hvis “L-1 UTG. VALG” er stilt inn pa “SCART RGB”, kan du ikke
stille inn “L-2 VALG” pa “DEKODER?” eller “SAT S-VIDEO”.

e Hvis “L-1 UTG. VALG” er stilt inn pa “COMPONENT” og “L-2
VALG” pa “SAT VIDEQ?”, “SAT S-VIDEO” eller “DEKODER”, ma
du passe pa a koble [L-1 IN/OUT]-kontakten til et TV-apparat.

o Hvis “L-2 VALG” er satt til “SAT S-VIDEO”, ma du huske a sette
“L-1 UTG. VALG” til “SCART S-VIDEO”.

Still inn “F-1 INNG. VALG” til passende modus, avhengig av
hvilken kontakt (VIDEO eller S-VIDEQO) som brukes pa
frontpanelet.

1 Utfor trinn 1 og 2 under “L-1 Output- og L-1 Input-innstilling”
(1= s. 64).

2 Trykk pa valgtastene for & velge “F-1 INNG. VALG” og trykk

deretter pd ENTER.
DVD VIDEO-INNST | HDD/DVD-OPPSETT [[IUNLENIZ:iand  GRUNNOPPSETT
(OPPT/AVSP-OPPSET||  VISNING DEF. VIDEO INN/UT

3 Trykk pa valgtastene

for & velge den aktuelle
innstillingen og trykk
deretter pA ENTER.

4 Trykk pa SET UP for &

fullfere innstillingen.

L-1INNG. VALG SCART VIDEO

L-2VALG VIDEO

SETUP m,~ENTER  VELG MED[ 4» ] TRYKK DERETTER [ENTER]
PR TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

ASLUTT ® VELG

* Innstillingene angitt med fet skrift viser innstillingene ved
kjopetidspunktet.

W F-1INNG. VALG — VIDEO / S-VIDEO

VIDEO:
Néar du kobler et apparat til [VIDEO]-inngangen, ma du stille inn
pa “VIDEO”.

S-VIDEO:
Nar du kobler et apparat til [S-VIDEO]-inngangen, ma du stille
inn pa “S-VIDEQO”.
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IFunksioner pé fjernkontrollen
Omkobling mellom kode 1/2/3/4 med fijernkontrollen

Fjernkontrollen kan styre fire uavhengige JVC-videoenheter. Hver
enhet kan reagere pa en av fire koder (1, 2, 3 eller 4).
Fjernkontrollen er forhandsinnstilt til & sende kode 3-signaler fordi
enheten er forhandsinnstilt til & reagere pa kode 3-signaler. Du kan
enkelt endre innstillingen pa enheten slik at den reagerer pa

kode 1-, 2- eller 4-signaler.

o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

>
|
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1
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00 L SET UP
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e Hold SET UP inne under trinn 1.

1 Trykk pa nummertast “1” for 1, “2” for 2, “3” for 3 eller “4” for 4
for & endre fjernkontrollkoden, og trykk deretter pA ENTER.

2 Trykk pa (/I pa enheten for & sla av enheten.

3 Trykk p& B pa enheten i mer enn 5 sekunder mens enheten er
slatt av. Den angitte koden fremkommer pa displayet.

4 Trykk pa M pa fiernkontrollen for & endre enhetens kode. Den
koden som er stilt inn pa fjernkontrollen blinker pa frontdisplayet
i ca. 5 sekunder, og er tilordnet enheten.

NB:
Nar “STROMSPARING” er stilt inn pa “PA” (5= s. 72), kan du ikke
endre fjernkontrollkoden.

CABLE/SAT
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Fiernkontroll til TV-apparater av flere fabrikater

Fjernkontrollen kan betjene de grunnleggende funksjonene i TV-
apparatet ditt. | tillegg til TV-apparater fra JVC, kan den ogsa
kontrollere TV-apparater fra andre produsenter.

e Sla av TV-apparatet med TVens med fjernkontroll.
o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til TV.

VIKTIG:

Selv om den medfglgende fjernkontrollen er kompatibel med JVC-
TVer i tillegg til mange andre modeller, er det ikke sikkert den
virker med din TV, eller den kan ha begrenset funksjonsevne.

e Hold SET UP inne under trinn 1.

1 Angi TV-fabrikatet ved hjep av nummertastene, og trykk
deretter p4d ENTER.

2 Trykk pa /I pa enhetens fiernkontroll for & sla pa TVen og
preve noen av funksjonene (x= trinn 3).

o Nar du farst har stilt inn fiernkontrollen pa betjening av TVen, er
det ikke ngdvendig a gjenta denne prosedyren feor batteriene
skal skiftes ut.

o Enkelte TV-fabrikater har flere enn én kode. Hvis TVen ikke
virker med én kode, kan du preve a legge inn en annen.

3 Trykk pa de tilsvarende knappene for a betjene TVen: /I, TV
AV/VIDEO, PR +/-, TV. +/-, TV &, nummertaster.

o P& enkelte TVer mé du trykke p& ENTER etter & ha trykket pa

nummertastene.
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FABRIKAT KODE FABRIKAT KODE
JvC 01, 23, 24, 25 JVC 72,73
FERGUSON 27 AMSTRAD 60, 61, 62, 63, 92
FINLUX 30 CANAL + 81
FUNAI 32 D-BOX 85
LG/GOLDSTAR 18 ECHOSTAR (VIA DIGITAL) 82
GRUNDIG 19 FINLUX 68
HITACHI 10 FORCE 89
ITT 28 GALAXIS 88
MITSUBISHI 03 GRUNDIG 64, 65
MIVAR 29 HIRSCHMANN 64
NEC 20 ITT NOKIA 68
NOKIA 31 KATHREIN 70, 71
PANASONIC 04, 11 LUXOR 68
PHILIPS 02 MASCOM 93
RCA 05 MASPRO 70
SAMSUNG 12, 33, 34, 35 NOKIA 87
SANYO 13, 16 PACE 67, 86, 92
SHARP 06 PANASONIC 13, 14,74
SONY 07 PHILIPS 66, 84
THOMSON 26 RFT 69
TOSHIBA 08, 14 SAGEM 83
SALORA 68
Satellittmottakerfjernkontroll for flere fabrikater §Q$§XQ‘$ER gg’ 24
Fjernkontrollen kan betjene de grunnleggende funksjonene il TPS 83
satellittmottakeren din. | tillegg til satellittmottakere fra JVC kan TRIAX o1
den ogsa kontrollere satellittmottakere fra andre produsenter. WISI 64

o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til CABLE/SAT.

VIKTIG:

Selv om den medfelgende fiernkontrollen er kompatibel med JVC-
satellittmottakere i tillegg til mange andre modeller, er det ikke
sikkert den virker med din satellittmottaker, eller den kan ha
begrenset funksjonsevne.

e Hold SET UP inne under trinn 1.

1 Angi fabrikatkoden for satellittmottakeren ved hjelp av
nummertastene, og trykk deretter pA ENTER.

2 Trykk pa /I pa enhetens fiernkontroll for & sl& pa

satellittmottakeren og preve noen av funksjonene (&= trinn 3).

o Nar du farst har stilt inn fiernkontrollen pa betjening av
satellittmottakeren, er det ikke nedvendig & gjenta denne
prosedyren for batteriene skal skiftes ut.

o Enkelte satellittmottakermerker har mer enn én kode. Hvis
satellittmottakeren ikke virker med én kode, kan du preve a
legge inn en annen.

3 Trykk pa de tilsvarende knappene for & betjene
satellittmottakeren: O/, PR +/-, nummertaster.
o P4 enkelte satellittmottakermerker ma du trykke pa ENTER
etter at du har trykket pA nummertastene.
o Nummertastene virker kanskje ikke med alle satellittmottakere.
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ITiIkoinng til satellittmottaker

Perfekte tilkoblinger (anbefalt)

Enkle tilkoblinger

Dette eksemplet viser en enkel tilkobling hvis TVen har én 21-
pins AV-inngangskontakt (SCART).

Koble satellittmottakeren til [L-2 IN/DECODER]-kontakten, og
koble deretter [L-1 IN/OUT]-kontakten til TV-ens kontakt.

NB:

o Sett “L-2 VALG” til “VIDEQO” eller “S-VIDEQO”. (1= s. 65)

o Du kan bruke funksjonen Automatisk satellittprogramopptak
(z= s. 49) med denne koblingen. (Bare harddiskdelen)

o Hvis du skal ta opp et program via satellittmottakeren, ma du
velge L-2 modus ved & trykke pa PR +/- slik at “L-2” vises pa
frontdisplayet.

e Hvis du vil vite mer, se satellittmottakerens bruksanvisning.

Antenne
TV-antennekabel

Parabolantenne

Satellittkabe

Satellittmottaker %
: ¥ e Llﬁ ANTENNA IN
o5
i O g $ I ANTENNA OUT
| B
72N
%

VIKTIG

Nar du stiller inn “L-2 VALG” pa “SAT VIDEO?” eller “SAT S-

VIDEO?” (== s. 65), er det mulig & se en satellittsending med

TVen innstilt p4 AV-modus selv om enheten er slatt av. Nar

enheten er i stoppmodus eller opptaksmodus trykker du pa TV

AV/VIDEO pa fiernkontrollen for & sla av VIDEO-lampen pa

enheten.

e Hvis du slar pa spilleren nar satellittmottakeren er avslatt, vises
det ingenting pa TV-skjermen. Da mé du sla pa
satellittmottakeren, stille inn TVen pa TV-modus eller trykke pa
TV AV/VIDEO pa fiernkontrollen for & stille enheten inn pa AV-
modus.

Dette eksemplet viser en tilkobling som anbefales hvis TVen
har to 21-pins AV-inngangskontakter (SCART).

Koble dekoderen til satellittmottakerens kontakt hvis du har en
dekoder, [L-1 IN/OUT]-kontakten til TVens kontakt og [L-2 IN/
DECODER]-kontakten til satellittmottakerens kontakt. Deretter
kobler du satellittmottakeren til TVen.

NB:

o Sett “L-2 VALG” til “VIDEQ” eller “S-VIDEQ”. (== s. 65)

o Du kan bruke funksjonen Automatisk satellittprogramopptak
(v= s. 49) med denne koblingen. (Bare harddiskdelen)

e Hvis du skal ta opp et program via satellittmottakeren, ma du
velge L-2 modus ved & trykke pa PR +/- slik at “L-2” vises pa
frontdisplayet.

e For & kunne motta en kodet sending, ma signalet dekodes med
dekoderen koblet til satellittmottakeren.

e Hvis du vil vite mer, se satellittmottakerens og dekoderens
bruksanvisninger.

Parabolantenne
Satellittkabel

1 =]

Antenne

TV-antennekabel

Satellittmottaker

|
¥ o iﬂ ANTENNA IN
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2 M NTENNA OUT
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Tilkobling til en Dolby Digital-dekoder
eller en forsterker med innebygd DTS

Ved hjelp av disse instruksjonene kan du koble enheten til en
Dolby Digital-dekoder eller en forsterker med innebygd DTS.

Dolby Digital-dekoder eller
forsterker med innebygd DTS

Til DIGITAL AUDIO-
inngang

Optisk kabel
(ikke inkludert)

Koaksialkabel
(ikke inkludert)

Til [DIGITAL AUDIO

Til [DIGITAL AUDIO [
OUT (COAXIAL)]

OUT (OPTICAL)]

\

Enhetens bakside

Ved tilkobling:
Fjern beskyttelseshetten fra
den optiske kabelen.

1 Koble enheten til en Dolby Digital-dekoder eller til en forsterker
med innebygd DTS, ved hjelp av enten en optisk kabel
(tileggsutstyr) eller en koaksialkabel (tilleggsutstyr).

NB:

e Hvis du skal ha Dolby Digital-lyd, stiller du “DIGITAL
LYDUTGANG” pa “DOLBY DIGITAL/PCM”. (= s. 70)

o Hvis du skal ha DTS-lyd, stiller du “DIGITAL LYDUTGANG” pa
“STROM/PCM”. (1= s. 70)

FORSIKTIG!:

e Denne spilleren har et dynamisk omrade pa mer enn 110 dB nar
det gjelder Hi-Fi lydkapasitet. Det anbefales at du kontrollerer
maksimumsnivaet hvis du skal lytte til Hi-Fi lydsignaler via en
stereoforsterker. Hvis inngangsnivaet eker plutselig, kan
hoyttalerne gdelegges.

o Enkelte hoyttalere og TVer er spesielt beskyttet for & forhindre
televisjonsforstyrrelser (interferens). Hvis begge er av den
uskjermede typen, ma hgyttalerne ikke plasseres ved siden av
TV-apparatet, fordi dette kan forstyrre bildet under avspilling.

Nar du ikke kan skifte lydkanal for et tospraklig

program

Nar enheten er koblet til en digital lydenhet med en optisk kabel

(tilleggsutstyr) og “DIGITAL LYDUTGANG?” er stilt inn pa “DOLBY

DIGITAL/PCM?”, gar det ikke an & bytte lydkanal for et tospraklig

program som er tatt opp pa en DVD-RAM- eller DVD-RW-plate

(VR-modus). | dette tilfellet m& du utfere folgende trinn med

fiernkontrollen for & stille om “DIGITAL LYDUTGANG” fra “DOLBY

DIGITAL/PCM” til “KUN PCM".

[1] Trykk pa SET UP for & 4pne hovedmenyen.

[2] Trykk p& valgtastene for & velge “DVD VIDEO-INNST” og trykk
deretter pa v.

[3] Trykk pa valgtastene for & velge “LYDUTGANG” og trykk
deretter pa v.

[4] Trykk pa valgtastene for & velge “DIGITAL LYDUTGANG” og
trykk deretter pA ENTER.

[5] Trykk pa valgtastene for & velge “KUN PCM” og trykk deretter
pa ENTER. (= s. 70)

(6] Trykk pa SET UP for & fullfgre innstillingen.

Trykk pa AUDIO for & velge gnsket lydkanal.

| Tilkobling/bruk av dekoder

[L-2 IN/DECODER]-kontakten kan brukes som inngangskontakt for
en ekstern dekoder. Det er bare & koble til en dekoder, sa kan du ta
inn en rekke programmer via kodede kanaler.

Dekoder

‘x;%%ﬂ/%-antennekabel

g—‘%

[L-1 IN/OUT] v

oA
(@
N\
|

-

0006

—) C— —

IN/DECODER] T

RF-kabel (inkludert) %

1 Sert“L-2 VALG” il “DEKODER". (7= s. 65)

2 Koble enhetens [L-2 IN/DECODER]-kontakt til dekoderens 21
pins SCART-kontakt med en 21 pins SCART-kabel.

3 utfer prosedyren som beskrevet under “Ved mottak av en kodet
sending” (== s. 76).
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| Modusinnstilling

e Sla pa enheten.
o Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.
e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

CABLE/SAT

v DvD
® OO -
— Valgtastene
AV

o
O
O
(©]

[eNe] — SET UP
AUDIO — 00O

Flere av denne enhetens modi er inndelt i menyer med 2 nivaer,
som vist i nedenstaende tabell. For & endre innstillingene for disse
modiene ma du finne den gnskede modusen i menyen (du finner
nzaermere detaljer om hver enkelt meny pa side 70 til 72), og
deretter folg fremgangsmaten nedenfor.

DVD VIDEO-INNST SPRAKINNST. (1= s. 20)
LYDUTGANG (&= s. 70)
BARNESIKRING (&= s. 34)
AVSPILL.-OPPSETT (= s. 71)

HDD/DVD-OPPSETT HDD-OPPSETT (1= s. 71)
DVD-OPPSETT (1= s. 71)

DISC-INNST. (= s. 78, 79)

FUNKSJONOPPSETT OPPT/AVSP-OPPSET (s s. 71)
VISNING DEF. (s s. 72)
VIDEO INN/UT (s s. 21, 64)

GRUNNOPPSETT TUNERINNST. (= s. 74)

KLOKKEINNST. (s s. 77)

e Fremgangsmaten nedenfor viser hvordan du for eksempel kan
stille inn det gnskede alternativet for “AUDIO REC”-modusen.

1 Trykk pa SET UP for & apne hovedmenyen.
2 Trykk pa valgtastene for & velge “FUNKSJONOPPSETT” og

trykk deretter pa .
DVD VIDEQ-INNST | HDD; SRR FUNKSJONOPPSETT LTIV 3y
(OPPT/AVSP- o VISNING DEF. VIDEO INNUT

3 Trykk pa valgtastene
XP-MODUS OPPTAKSLYD

for & velge “OPPT/
AVSP-OPPSET” og
trykk deretter pa v.

4 Trykk pa valgtastene
for & velge “AUDIO
REC” og trykk deretter
pa ENTER.

5 Trykk pa valgtastene
for & velge det gnskede
alternativet og trykk
deretter paA ENTER.

6 Trykk pa SET UP for a fullfere innstillingen.

DOLBY DIGITAL
AUDIO REC

DIRECT REC

TV SYSTEM

JUMP-TID

SETUP @ —ENTER VLG MED[ 4 | TRYKK DERETTER [ENTER]
=S TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

AVSLUTT  VELG

* Innstillingene angitt med fet skrift viser innstillingene ved
kjopetidspunktet.

LYDUTGANG

B DIGITAL LYDUTGANG — DOLBY DIGITAL/PCM / STROM/
PCM / KUN PCM

Velg gnsket modus i samsvar med hvilken utstyrsenhet som er
koblet til [DIGITAL AUDIO OUT]-kontakten.

DOLBY DIGITAL/PCM:
Velg dette nar du kobler enheten til den digitale
inngangskontakten pa en Dolby Digital-dekoder eller en
forsterker med innebygd Dolby Digital-dekoder.

STRAM/PCM:
Velg dette nér du kobler enheten til den digitale
inngangskontakten pa en forsterker med innebygd DTS, Dolby
Digital eller flerkanals MPEG-dekoder.

KUN PCM:
Velg dette nar du kobler enheten til den lineaere, digitale PCM-
inngangen pa annet lydutstyr (forsterker, minidisk- eller DAT-
spiller osv.).

NB:

e Denne innstillingen fungerer ogsa nar harddisken er aktiv.

o Hvis du ser pa eller spiller av en tittel som inneholder tale pa flere
sprak, kan du velge “KUN PCM” pa forhand og velge
primaerlydspor og sekundaerlydspor med AUDIO.

B ANALOG LYDUTGANG — STEREQ / DOLBY SURROUND
Velg en passende innstilling, s& enheten fungerer med det
tilkoblede A/V-utstyret. Denne funksjonen begynner & virke nar en
DVD VIDEO-plate spilles av.

STEREO:
Velg dette nar du lytter til konvensjonell to kanals stereo med
enhetens [AUDIO OUT]-kontakter koblet til en stereoforsterker/-
mottaker eller et TV-apparat, hvis du vil ta opp lyd fra en
DVD VIDEO-plate til en minidisk osv.

DOLBY SURROUND:
Velg dette nar du lytter til flerkanals surroundlyd med enhetens
[AUDIO OUT]-kontakter koblet til en surround-dekoder eller en
forsterker/mottaker med innebygd surround-dekoder.

| “DA.(SJ[I)VLIJFgADEKONTROLL — NORMAL / BREDT OMRADE / TV-
Det dynamiske omradet (forskjellen mellom den hgyeste lyden og
den mest dempede lyden) kan komprimeres under avspilling av et
program som er kodet med Dolby Digital-formatet.

Denne funksjonen trer i kraft nar en DVD VIDEO-plate tatt opp
med Dolby Digital-format spilles av ved lavt eller middels volum.

NORMAL:
Vanligvis mé du velge denne innstillingen for & aktivere denne
funksjonen.

BREDT OMRADE:
Velg dette for & deaktivere denne funksjonen nar du skal se pa
et program med bredt dynamisk omrade.

TV-MODUS:
Velg dette nar du hgrer lyden gjennom heyttalerne i TVen.

NB:

e Denne funksjonen virker bare pa programmer som er tatt opp i
Dolby Digital-format.

e Denne funksjonen virker ikke nar simulert surroundeffekt er
aktivert. (1= s. 32)

o Virkningen av “NORMAL” og “BREDT OMRADE” vil kanskije ikke
veere forskjellig. Dette avhenger av platene.

B UTGANGSNIVA — STANDARD / LAV
Du kan senke utgangsnivaet pa den analoge lyden i samsvar med
A/V-utstyret som er koblet til enheten.

STANDARD:

Normalt ber du velge denne innstillingen.

LAV:
Utgangsnivaet pa analog lyd senkes.
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AVSPILL.-OPPSETT

OPPT/AVSP-OPPSET

W FORTSETT — AV/PA/ FORTSETT PLATE
Nar denne funksjonen settes til “PA” eller “FORTSETT PLATE”,
kan du bruke fortsettelsesfunksjonen. (x= s. 26)

Av:
Du kan ikke bruke fortsettelsesfunksjonen.

PA:
Du kan starte avspilling fra fortsettelsespunktet pa den platen
som ligger i plateskuffen.

FORTSETT PLATE:
Enheten lagrer fortsettelsespunktene til de 30 sist avspilte
platene selv om de er lgst ut.

NB:

“FORTSETT PLATE™innstillingen fungerer pa DVD VIDEO, VCD,
SVCD og allerede ferdiggjorte DVD-R/DVD-RW-plater .
(videomodus). For andre typer plater tas funksjonene under “PA”-
innstillingen i bruk selv om “FORTSETT” er satt til “FORTSETT
PLATE”.

HDD-OPPSETT

M LIVE MEMORY — AV /30 MIN /1 HR /3 HR

Nar denne funksjonen settes til “30 MIN”, “1 HR” eller “3 HR”, kan
den valgte tidslengden brukes til “Midlertidig opptak for
direkteminne (kun harddisk)” (== s. 44).

DVD-OPPSETT

W LAGRE SOM BIBLIOTEK — AV / PA

Nar denne funksjonen er stilt inn pa “PA”, lagres
opptaksinformasjonen automatisk i biblioteket. Hvis du vil vite mer,
se “Redigere informasjon i biblioteket” (&= s. 56).

B KONTINUERLIG AVSPILLING — AV / PA
Nar denne funksjonen er stilt inn pa “PA”, avspilles flere titler pa en
plate kontinuerlig etter hverandre.

B FORHOLDSTALL FOR VIDEOOPPTAK — PRIORITER 4:3 /
PRIORITER 16:9
Dette er innstillingen for visningsforholdet du bruker nar du dubber
titler til DVD-plater i videomodus. Hvis titlene du vil dubbe er tatt
opp med bade 16:9 og 4:3, ma du velge ett visningsforhold.
PRIORITER 4:3:
Hvis du velger “PRIORITER 4:3”, dubbes ogsa en tittel tatt opp
med 16:9 i formatet 4:3.
PRIORITER 16:9:
Hvis du velger “PRIORITER 16:9”, dubbes ogsa en tittel tatt
opp med 4:3 i formatet 16:9.

[ | )FSEMMODUS OPPTAKSLYD — DOLBY DIGITAL / LINEAR

Du kan velge lydformat nar du skal ta opp en tittel i XP-modus. Nar
denne funksjonen er stilt inn pa “LINEAR PCM”, gir dette hoy
lydkvalitet.

DOLBY DIGITAL:
Ta opp i Dolby Digital-format.

LINEAR PCM:
Ta opp i lineaert PCM-format.

W AUDIO REC — NIGAM / MONO
Du kan velge hvilken NICAM lydkanal som skal tas opp pa en

DVD-R/RW-plate (videomodus).

NICAM:
Ta opp primeerspraket og sekundzerspraket fra NICAM-
kanalen.

MONO:
Ta opp standardlyden (mono) fra NICAM-kanalen.

NB:
Denne funksjonen virker bare for tospraklige NICAM-programmer.

W DIRECT REC — AV / PA .

Nar denne funksjonen stilles pa “PA”, kan du enkelt starte opptak
av programmet du ser pa TV. Trykk pa » samtidig som du holder
inne @ pa fiernkontrollen, eller trykk pa @ pa enheten.

NB:

o Nar du bruker Direct Rec-funksjonen, kreves det et TV-apparat
med T-V LINK el.l., og en fullkoblet 21 pins SCART-kabel ma
kobles mellom enheten og TVen. (== s. 16)

e Hvis “DIRECT REC” er satt til “AV”, fungerer @-knappen som
beskrevet under “Grunnleggende opptak” (== s. 35, 38).

e Under Direkteopptak, vises “— —" pa enhetens display.

o Hvis et program er tatt opp med Direct Rec, vil ikke
stasjonsnavnet registreres i biblioteket. “— — — —" vises i stedet for
stasjonsnavnet.

e Selv om stramforsyningen faller ut i mer enn 60 minutter, vil
enheten beholde innstillingen.

W TV SYSTEM — PAL / SECAM
Du kan spille av PAL-plater eller ta opp PAL- og SECAM-signaler
pa denne enheten. Velg et passende fargesystem.
PAL:
Ta opp PAL-signaler.
SECAM:
Ta opp SECAM-signaler.

B OPPTAKSLYD VIDEOMODUS — MAIN / SUB

Dette er innstillingen for lydkanalen som skal velges nar du skal
dubbe titler til DVD-plater i videomodus. Velg en av de to
innstillingene hvis titlene du skal dubbe har to lydkanaler.

MAIN:
Velg dette for & dubbe hovedkanalen.

SUB:

Velg dette for & dubbe underkanalen.

B MP3 & WMA / JPEG — MP3 & WMA / JPEG
Du kan velge hvilke filer som skal spilles av nar bade MP3/WMA-
filer og JPEG-filer er tatt opp pa en plate.

MP3 & WMA:
Velg dette for & spille av MP3/WMA-filer.

JPEG:
Velg dette for & spille av JPEG-filer.

B JUMP-TID — 15 MIN /30 MIN /1 HR

Du kan finne frem til en scene foran eller bak den du ser pa, ved a
hoppe et valgt tidsintervall under avspilling (eller direkte
minneavspilling). Hvis du vil vite mer, se “Hoppsek” (1= s. 26, 41).
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VISNING DEF.

W KOPIER INN — AV / AUTO

Nar denne funksjonen settes til “AUTO?”, vises ulike
driftsindikatorer pa TVen. Meldinger vises i det valgte spraket.
(1= s. 20)

AV
Sla av de viste indikatorene.

AUTO:
For a vise driftsindikatorer i ca. fem sekunder like etter den
aktuelle operasjonen.

NB:

e Selv nar “KOPIER INN” settes til “AV”, kan du vise de ulike
driftsindikatorene ved & trykke pA ON SCREEN. Hvis du vil fierne
driftsindikatorene, trykker du pA ON SCREEN en gang til.

o Nar du bruker denne spilleren som kildespiller til redigering, ma
du sette “KOPIER INN” til “AV” for du starter. (1= s. 63)

o Hvis du velger “AUTO” under avspilling, vil driftsindikatorene
kanskje ikke virke helt som de skal, avhengig av hvilken
platetype som brukes.

W BLA BAKGRUNN — AV /PA

Nar denne funksjonen settes til “PA”, blir TV-bildet blatt nar du far
inn en kanal som ikke er i bruk.

NB:

Hvis du vil kunne ta inn en ustabil kanal med darlige signaler, ma
du stille inn denne funksjonen pa “AV”.

B DIMMER — LYS / NEDTONET
Du kan endre lysstyrken pa frontpanelet.
LYS:
Normalt ber du velge dette.
NEDTONET:
For & redusere lysstyrken i frontpanelet. (Bl& lampe pa
frontpanelet er slatt av.)

W STROMSPARING — AV /PA
Nar denne funksjonen stilles pa “PA”, kan du redusere
stremforbruket nar enheten er avslatt.

NB:
e Under stromsparemodus —
— vil frontdisplayet veere slatt av.
— vil Just Clock-funksjonen (== s. 77) ikke virke.
e Stramsparemodus virker ikke nar —
— enheten er i timermodus.
— strammen til enheten slas av etter timeropptak eller
oyeblikkelig timeropptak.
— Automatisk satellittprogramopptak er aktivert. (&= s. 49)
— “L-2 VALG” er stilt inn pa “DEKODER?”, “SAT VIDEO” eller
“SAT S-VIDEQ”. (= s. 65)
o Det tar litt tid for enheten startes fullstendig nar du slar pa
enheten, og “WAKE UP” blinker pa frontpanelet.

B SKJERMSPRAK

Denne enheten kan vise meldingene pa skjermdisplayet pa

10 forskjellige sprak. Selv om det automatiske oppsettet velger
sprak automatisk (s s. 19), kan du forandre sprakinnstillingen
manuelt etter behov.

Hvis du vil vite mer, se “Sprakinnstilling for skjermdisplay”

(v= s. 20).

I Definere skannestilling

Hvis du kobler sammen enheten og TVen med en
komponentvideotilkobling (== s. 16), kan du velge mellom to
skanneinnstillinger: Linjesprangavseking, som brukes pa vanlige
TV-systemer, og progressiv avsgking, som gir bedre gjengivelse
av bilder.

B Linjesprangavsgking

| det konvensjonelle videosystemet vises et bilde pa TV-skjermen i
to halvdeler. Med den skannemetoden som kalles
linjesprangavsgking plasseres linjene fra den andre bildehalvdelen
mellom linjene fra den farste bildehalvdelen.

B Progressiv skanning

Progressiv skanning viser alle horisontale linjer i bildet pa én gang,
som én enkelt ramme. Dette systemet kan konvertere video med
linjesprangavsgking fra DVD til progressivt format for tilkobling til
en progressiv skjerm. Det gir en dramatisk forbedring av den
vertikale opplgsningen.

OBS!:
TV-apparatet ma veere kompatibelt med PAL Progressive.

e Sla pa enheten.
e Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.
e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

CABLE/SAT
TV DVD

-

® © O
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— PROGRESSIVE SCAN
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1 Trykk pA PROGRESSIVE SCAN i 3 sekunder eller mer.
o Indikatoren for videoutgangen (&) lyser pa frontdisplayet hvis
progressiv skannemodus er aktivert. (1= s. 12)
o Hvert trykk pA PROGRESSIVE SCAN i 3 sekunder eller mer,
skifter skannemodus.

NB:

o Nar progressiv modus er innstilt, ma du passe pa a stille inn “L-1
UTG. VALG” pa “COMPONENT” (x= s. 64). Progressiv skanning
overfares kun fra [COMPONENT VIDEO OUT]-kontakter.

o Linjesprangavsgking er den skannemodusen som er stilt inn nar
du kjgper enheten.

e Linjesprangavseking kan veere passende, avhengig av
videomaterialet.

e Skannemodus kan ikke stilles inn mens menyen vises.

o Nar progressiv skannemodus er aktivert, sendes det ikke noe
videosignal ut fra [L-1 IN/OUT]-kontakten.
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| SHowView Systemoppsett

VIKTIG:

Vanligvis foretar Automatisk oppsett (== s. 17), Nedlasting av

forhandsinnstillinger (.= s. 18) eller Automatisk kanalinnstilling

(1= s. 74) en automatisk innstilling av ledetallene. Du ma stille

inn ledetallene manuelt bare i felgende tilfeller.

o Hvis du foretar timerprogrammering med SHOWVIEW-systemet,
og kanalposisjonen hvor enheten mottar den stasjonen du
ensker a ta opp fra, ikke er valgt,

ELLER

hvis du legger til en kanal etter at automatisk oppsett,
nedlasting av forhandsinnstillinger eller automatisk
kanalinnstilling har funnet sted,

— ma du stille inn ledetallet for den stasjonen manuelt.

o Hvis du gnsker & timerprogrammere et opptak av et
satellittoverfgrt program med SHOWVIEW-systemet,

— ma du stille inn ledetallene for alle satellittsendingene som
tas inn av satellittmottakeren din.

o Sla pa enheten.
o S|4 pa TV-apparatet og velg AV-modus.
o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

CABLE/SAT
TV DVD
® OO =
— Valgtastene
AV
-
[eXo) — SET UP
0000
\9/

Ledetallinnstilling

1 Trykk pa SET UP for & &pne hovedmenyen.
2 Trykk pa valgtastene for & velge “GRUNNOPPSETT” og trykk

deretter pa v.

3 Trykk pa valgtastene
for & velge
“TUNERINNST.” og
trykk deretter pa v.

4 Trykk pa valgtastene
for & velge
“LEDEPROG. INNST.”
og trykk deretter pa
ENTER.

5 Trykk pa valgtastene
for & velge “GUIDE
PRG?”, og trykk deretter
pa ENTER.

6 Trykk pa valgtastene
for & velge ledetallet for
den valgte stasjonen
som vist i enkelte
programoversikter.
Trykk deretter pa
ENTER.

DVD VIDEO-INNST | HDD/DVD-OPPSETT | FUNKSJONOPPSETT eI Sang

TUNERINNST. KLOKKEINNST.

R

AUTO KANALSOK MANU.KANALSOK
% =14
SAT.KTR.INNST. LEDETTG. INNST.
11
12
-1l s

VELG MED [ 4% JTRYKK DERETTER [ENTER]

SETUP. @ ~ENTER
- TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

"
AvsLUTT ® VELG

mq, GRUNNOPPSETT > LEDEPROG. INNST.

GUIDE PRG

TV PROG

GATILBAKE

VELG MED [ «%» ] TRYKK DERETTER [ENTER]
TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

ET UP @ —ENTER
s_”..'(.

"
AVSLUTT VELG

7 Trykk péa valgtastene for & velge “TV PROG”, og trykk deretter
pa ENTER. Trykk pa valgtastene for & velge nummeret til den
kanalposisjonen hvor sendingen som hgrer til ledetallet mottas
av enheten eller satellittmottakeren. Trykk deretter pA ENTER.

o Et trykk pa AUX endrer “TV PROG” til “SAT”.

o For & utfare timeropptak av et satellittoverfort program med
SHowVIEW-systemet, ma du installere den satellittmottaker-
kontrolleren som fulgte med og felge den fremgangsmaten som
er beskrevet under “Innstilling av satellittmottakeren for bruk av

kontroller” (1= s. 22).

e Gjenta trinn 5 — 7 etter behov.
8 Trykk pa SET UP for & fullfere innstillingen.

Ledetall

“Ledetallet (GUIDE PRG) er det nummeret” som er tildelt en TV-
sender (stasjon), i henhold til kringkastingsomrade, til bruk under
SHowVIEW timeropptak. Ledetallene finnes i enkelte TV-

programoversikter.
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IInnstiIIing av tuneren

Enheten ma lagre alle nadvendige stasjoner i kanalposisjoner for &
kunne ta opp TV-programmer. Automatisk kanalinnstilling tilordner
automatisk alle mottakelige stasjoner i omradet slik at de kan
hentes frem ved hjelp av PR +/—-knappene uten at du ma ga via
tomme kanaler.

e Sla pa enheten.
o Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.
® Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

CABLE/SAT

™ bvb

® Ol © -

(oXe] — SET UP

VIKTIG:

Utfor falgende punkter kun dersom —

— Automatisk kanalinnstilling ikke er korrekt innstilt med
funksjonen for Automatisk oppsett eller med nedlasting av
forhandsinnstillinger. (== s. 17, 18)

— du har flyttet til et annet sted eller hvis en ny stasjon
begynner & sende der du er.

Automatisk kanalinnstilling

1 Trykk pa SET UP for & 4pne hovedmenyen.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “GRUNNOPPSETT” og trykk
deretter pa v.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “TUNERINNST.” og trykk
deretter pa v.

4 Trykk pa valgtastene
for & velge “AUTO
KANALSQK?” og trykk
deretter pA ENTER.

5 Trykk pa valgtastene
for & velge land. Trykk
deretter pA ENTER.

6 Trykk pa valgtastene
for & velge ensket
sprak.

DVD VIDEQ-INNST | HDD/DVD-OPPSETT | FUNKSJONOPPSETT eIV siang

TUNERINNST. KLOKKEINNST.

AUTO KANALSGK

SATKTRNNST. LEDEPROG. INNST,
1},
2

Q o [ [ Taetd]

SETUP & ENTER  VELG MED[ 44 ]TRYKK DERETTER (ENTER]
| [ TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

AvsLUTT ® VELG

7 Trykk pad ENTER to ganger.

o Nar du har koblet
enheten til en TV med
T-V Link via en
fullkoblet 21-pins
SCART kabel e
(== s. 16), utforer e
enheten automatisk
nedlasting av
forhandsinnstillinger, og
T-V LINK-bildet vises.
(= s. 18)

o Auto kanalsgk-bildet vises og forblir pa skjermen mens enheten
soker etter stasjoner som kan mottas.

8 se pa bekreftelsesbildet.
“AUTO S@K FERDIG” eller “SOK FERDIG” vises pa TV-
skjermen. Velg “OK”.

9 Trykk pa SET UP for a fullfere innstillingen.

e Ved hjelp av bekreftelsesbildet kan du hoppe over eller legge til
kanalposisjoner, legge inn stasjonsnavn eller utfere andre
funksjoner. Se side 75 — 76 for fremgangsmater.

o Avhengig av mottaksforholdene, kan det forekomme at
stasjonene ikke lagres i tur og orden, og at stasjonsnavnene
ikke lagres korrekt.

e Hvis du vil vite mer om kodede sendinger, kan du lese mer
under “Ved mottak av en kodet sending” (1= s. 76).

@ GRUNNOPPSETT > AUTO SBK

AVBRYT

VELG MED [ 4% ] TRYKK DERETTER [ENTER]
TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE

SETUP @ —ENTER
- -

"
AvsLUTT - VELG

VIKTIG:

e Under visse mottaksforhold er det ikke sikkert at stasjonsnavn
lagres korrekt, og automatisk ledetallinnstilling vil kanskje ikke
fungere ordentlig. Hvis ledetallene ikke er riktig innstilt, kan det
fare til at programmer du ikke hadde tenkt & ta opp vil bli tatt
opp med enhetens SHOWVIEW-system. Nar du programmerer
timeren ved hjelp av SHOwWVIEW-systemet, ma du passe pa at
du velger riktig kanal. (1= s. 45)

e Enheten lagrer alle stasjoner den kan ta inn, selv om
mottaksforholdene for noen av dem er darlige. Stasjoner med
darlig bildekvalitet kan slettes fra listen. (== s. 75, “Slette en
kanal”)

NB:

o Finjustering utfores automatisk under automatisk kanalinnstilling.
Les mer under “Finjustering av kanaler som allerede er innstilt”
(v= s. 76) hvis du vil foreta finjusteringen manuelt.

e Hvis du utferer automatisk kanalinnstilling nar antennekabelen
ikke er korrekt tilkoblet, vises “S@K FERDIG -INGEN SIGNAL-"
pa TV-skjermen under trinn 8. Nar dette skjer, ma du se til at
antennen er riktig koblet til og deretter trykke p4 ENTER.
Automatisk kanalinnstilling starter pa nytt.

o Hvis det ikke er lyd til bildet eller hvis lyden hgres unaturlig ut pa
enkelte kanaler som er lagret ved hjelp av automatisk oppsett,
kan det skyldes at TV-systeminnstillingen for disse kanalene er
feil. Still inn riktig TV-system for kanalene. (== s. 76,
“INFORMASJON?”).
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Manuell kanalinnstilling

Slette en kanal

Du kan lagre kanaler som ikke ble lagret under automatisk oppsett
(r= s. 17), nedlasting av forhandsinnstillinger (x= s. 18) eller
automatisk kanalinnstilling (== s. 74).

1 Trykk pa SET UP for & &pne hovedmenyen.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “GRUNNOPPSETT” og trykk
deretter pa v.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “TUNERINNST.” og trykk
deretter pa v.

4 Trykk pa valgtastene for a velge “MANU.KANALSOK?”, og trykk
deretter p4 ENTER. Bildet for manuell kanalinnstilling vises.

5 Trykk pa valgtastene for & velge “REDIGERING?”, og trykk
deretter pA ENTER.

6 Trykk pa valgtastene
for & velge en tom
posisjon som kan
brukes til & lagre en

(Eksempel) Lagre i posisjon 12.

kanal, og trykk deretter —_——
pé ENTER. T
Bekreftelsesbildet G19_—35AT
vises 01 9LV
’ 04 AB3 e

7 Trykk pa valgtastene
for & velge “BAND”, og BELIEE
trykk deretter pa

ENTER. Det programmet som i gyeblikket mottas i

den valgte kanalposisjonen, vises bak
bekreftelsesbildet.

8 Trykk pa valgtastene
for & skifte band
mellom CH (reguleer)
og CC (kabel), og trykk
pa ENTER.

9 Trykk pa valgtastene

SE GRUNNOPPSETT > MANU.KANALSOK

DEKODER

for & velge “CH” og —
[ chmeac |
trykk deretter pa
ENTER. ™ ™
10 Trykk pa valgtastene

for & taste inn det
kanalnummeret du vil lagre.

e For & legge inn det registrerte stasjonsnavnet (1= s. 88), ma
du trykke pa valgtastene for & velge “ID” og deretter trykke pa
ENTER. Trykk pa valgtastene.

e Finjuster ved a trykke pa valgtastene for & velge “FIN” og
trykk deretter pA ENTER. Trykk pa A Vv for & foreta
finjusteringen.

e Nar du vil lagre en kanal som sender kodede sendinger, ma
du trykke pa valgtastene for & velge “DEKODER” og deretter
trykke pa ENTER. Trykk pa valgtastene for a stille inn
“DEKODER” pa “PA” (“AV” er standardinnstillingen).

o Nar “L-2 VALG” er stilt inn pa “VIDEQ”, “S-VIDEQ”, “SAT
VIDEO” eller “SAT S-VIDEQ?”, kan du ikke endre innstillingen
“DEKODER?”. (= s. 65)

11 Trykk pa ENTER for & angi ny kanalinformasjon.
Bekreftelsesbildet vises.
12 Trykk pa SET UP eller RETURN for & lukke bekreftelsesbildet.
e For endring av posisjoner kan du se under “Endre
stasjonskanalposisjon” (1= s. 75).
o Hvis du vil stille inn andre stasjonsnavn enn de som er
registrert i enheten, se “Innstilling av stasjoner (B)” (1= s. 76).

OBS!:
Ledetallene stilles ikke inn nér kanalene lagres manuelt.
(1= s. 73, “SHOWVIEW Systemoppsett”)

1 Utfor trinn 1 — 5 under “Manuell kanalinnstilling” (1= s. 75).

2 Trykk pa valgtastene for & velge den kanalen du ensker &
slette.

3 Trykk pa CANCEL(X) for & slette en kanal. Kanalen rett under
den som ble slettet, rykker opp en linje.
e Gjenta trinn 2 — 3 etter behov.

4 Trykk pa SET UP eller RETURN for & lukke bekreftelsesbildet.

Endre stasjonskanalposisjon

1 Utfer trinn 1 — 4 under “Manuell kanalinnstilling” (1= s. 75).

2 Trykk pa valgtastene for & velge “FLYTT” og trykk deretter pa
ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge en kanal du gnsker & flytte og
trykk deretter pA ENTER.
4 Trykk pa valgtastene for & velge den nye kanalposisjonen, og
trykk deretter p4A ENTER.
Eksempel:Hvis du flyttet stasjonen i posisjon 4 til posisjon 2, vil
stasjonene som opprinnelig var i posisjon 2 og 3, flytte
ned en plass.

S8 GRUNNOPPSETT > MANU.KANALSOK

FLYTT REDIGERING ~ GATILBAKE

S8 GRUNNOPPSETT > MANU.KANALSOK

FLYTT REDIGERING ~ GATILBAKE

e Gjenta trinn 3 — 4 etter behov.

5 Trykk pa SET UP eller RETURN for & lukke bekreftelsesbildet.
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Ved mottak av en kodet sending

Innstilling av stasjoner (A)

1 Sert“L-2 VALG” til “DEKODER". (r=s. 65)
2 utfer trinn 1 — 5 under “Manuell kanalinnstilling” (1= s. 75).

3 Trykk pa valgtastene for & velge kanalposisjon for kodede
sendinger, og trykk deretter pA ENTER. Bekreftelsesbildet
vises.

4 Trykk pa valgtastene for & velge “DEKODER?” og trykk deretter
pa ENTER.
5 Trykk pa valgtastene for 4 stille inn “DEKODER” pa “PA” og
trykk deretter p4 ENTER.
6 Trykk p4 RETURN for & ga tilbake til det manuelle
kanalvalgbildet.
e Gjenta trinn 3 — 5 etter behov.

7 Trykk pa SET UP eller RETURN for & lukke bekreftelsesbildet.

INFORMASJON

Hvis du bor i @st-Europa, vises “TV SYSTEM” i stedet for

“DEKODER” pa menybildet for manuell innstilling. Nar du kan se

bildet, men ikke here lyden, velger du egnet TV-system (D/K

eller B/G). Vanligvis sendes TV-programmer som falger.

For @st-Europa: D/K

For Vest-Europa: B/G

[1] Velg et land i @st-Europa under trinn 5 av “Automatisk
kanalinnstilling” (v= s. 74).

[2] Trykk pa valgtastene for & velge “TV SYSTEM” i trinn 7 av
“Manuell kanalinnstilling” (== s. 75).

[3] Trykk pa valgtastene for & velge egnet TV-system (D/K eller
B/G).

Still inn stasjonsnavn som er registrert i enheten.
1 Utfer trinn 1 — 5 under “Manuell kanalinnstilling” (z= s. 75).
2 Trykk pa valgtastene for & velge kanalen du gnsker &

modifisere og trykk deretter pA ENTER. Bekreftelsesbildet
vises.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “ID” og trykk deretter pa
ENTER.

4 Flytt pilen til den venstre spalten for valg av ID. Registrerte
stasjonsnavn (ID) (s=r s. 88) vises nar du trykker pa
valgtastene.

5 Trykk pad ENTER for & velge ensket ID, og trykk deretter pa
ENTER igjen for & velge “OK”.

6 Trykk pa RETURN for & g tilbake til det manuelle
kanalvalgbildet.

e Gjenta trinn 2 — 5 etter behov.

7 Trykk pa SET UP eller RETURN for & lukke bekreftelsesbildet.

Innstilling av stasjoner (B)

Still inn andre stasjonsnavn enn de som er registrert i enheten.
1 Utfer trinn 1 — 5 under “Manuell kanalinnstilling” (r= s. 75).
2 Trykk pa valgtastene for & velge kanalen du gnsker &

modifisere og trykk deretter pA ENTER. Bekreftelsesbildet
vises.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “ID” og trykk deretter pa
ENTER.

4 Trykk pa valgtastene for & velge de enskede tegnene (A-Z, 0—
9, —, X, +, — (mellomrom)), og trykk deretter pA ENTER.
e Legg inn de gvrige tegnene pa samme méte (maksimum 4).
5 Etter at du har skrevet inn alle tegnene, ma du trykke pa
valgtastene for a velge “OK”, og deretter trykke pa ENTER.
6 Trykk p4 RETURN for & ga tilbake til det manuelle
kanalvalgbildet.
e Gjenta trinn 2 — 5 etter behov.
7 Trykk pa SET UP eller RETURN for & lukke bekreftelsesbildet.
NB:
Tegn som kan brukes til stasjonsnavn (ID) er A-Z, 0-9, —, X, +, —
(mellomrom) (maksimum 4).

Finjustering av kanaler som allerede er innstilt

1 Utfor trinn 1 — 5 under “Manuell kanalinnstilling” (1= s. 75).

2 Trykk pa valgtastene for & velge kanalen du gnsker &
fininnstille og trykk deretter pA ENTER. Bekreftelsesbildet
vises.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “FIN” og trykk deretter pa
ENTER.

4 Trykk pa valgtastene inntil bildet vises i beste kvalitet og trykk
deretter pa ENTER.

e Gjenta trinn 2 — 4 etter behov.

5 Trykk p4 RETURN for & ga tilbake til det manuelle

kanalvalgbildet.

6 Trykk pa SET UP eller RETURN for & lukke bekreftelsesbildet.
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IInnstiIIing av klokken

VIKTIG:

Hvis du utferer automatisk oppsett (=== s. 17) eller nedlasting av

forhandsinnstillinger (=== s. 18) uten at du noensinne har stilt

klokken, vil den innebygde klokken i enheten ogsa stilles inn
automatisk.

Utfor falgende punkter kun dersom —

— automatisk klokkeinnstilling ikke er korrekt utfert med
funksjonen for automatisk oppsett eller med nedlasting av
forhandsinnstillinger.

ELLER

— du vil endre Just Clock-innstillingen. (Se “Just Clock (justere
klokken)” i hgyre kolonne)

e Sla pa enheten.
e Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.

o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

CABLE/SAT
TV DVD
® OO -
oo )
INTER =210\
<] ] JH— Valgtastene
oo | AVeP
= (=)
(=S
o
©® 00
[ ONONG]
T 1
[eXe] +— SET UP
O0O0OO0
\Q/

1 Trykk pa SET UP for & pne hovedmenyen.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “GRUNNOPPSETT” og trykk
deretter pa v.

3 Trykk pa valgtastene

DVD VIDEO-INNST | HDD/DVD-OPPSETT |FUNKSJONOPPSETT LIS Iang

for & velge

*KLOKKEINNST, og fLmeme luce |

trykk deretter pa v. i 2004
NB: DATO 01.01 TOR
Nar du har valgt rsmmcx

) MAGYARORSZAG”’ TV-PROGRAM

“CESKA REPUBLIKA”,

“POLSKA” eller o AN

AVSLUTT % VELG

“OTHER EASTERN”
som landsinnstilling
(v= s. 17), kan du ikke bruke Just Clock-funksjonen. Hopp over
trinn 5 og 6.

4 Trykk pa valgtastene for & velge “AR” og trykk deretter pa
ENTER. Trykk pa valgtastene for 4 stille inn aret og trykk
deretter pA ENTER.

e Gjenta samme prosedyre for & stille inn dato og klokkeslett.

o Nar du stiller inn datoen, trykker du pa og holder inne AV for &
endre datoen med 15 dager.

o Nar du stiller inn klokkeslettet, trykker du pa og holder inne AV
for & endre klokkeslettet med 30 minutter.

5 Trykk pa valgtastene for & velge “JUST CLOCK?”, og trykk
deretter pA ENTER. Trykk pa valgtastene for & angi gnsket
modus og trykk deretter pA ENTER.

e Standardinnstillingen er “AV”.

o Nar det gjelder Just Clock-funksjonen, se “Just Clock (justere
klokken)” i hayre kolonne.

e Hvis du stiller inn pa “AV”, kan du se bort fra det neste trinnet,
ettersom du ikke vil veere i stand til & motta regelmessige
klokkejusteringer.

6 Trykk pa valgtastene for & velge “TV-PROGRAM”, og trykk
deretter pA ENTER. Trykk pa valgtastene for & stille
kanalposisjonen inn pa det nummeret som representerer
stasjonen som overfgrer klokkeinnstillingsdata, og trykk pa
ENTER.

e Enheten er forhandsinnstilt til & motta klokkeinnstilling og
justeringsdata fra kanalposisjon 1.

7 Trykk pa SET UP for 4 starte klokken.

NB:
e Just Clock (nar innstilt pa “PA”) justerer enhetens innebygde
klokke hver time, unntatt for 23:00, 0:00, 1:00 og 2:00.
e Just Clock-funksjonen virker ikke nar:
— enheten er slatt pa.
— enheten er i timermodus.
— det er en forskjell pA mer enn 3 minutter mellom den
innebygde klokken og riktig klokkeslett.
— enheten er i modusen Automatisk satellittprogramopptak.
(1= s. 49) (Bare harddiskdelen)
— enheten er i stramsparemodus. (1 s. 72)
— “L-2 VALG” er stilt inn pa “SAT VIDEO” eller “SAT S-VIDEO”.
(r= s. 65) )
o Hvis Just Clock er satt til “PA”, justeres enhetens klokke
automatisk nar sommertiden starter og slutter.
o Det kan forekomme at Just Clock-funksjonen ikke virker under
visse mottaksforhold.

Just Clock (justere klokken)

Just Clock-funksjonen sgrger for at klokken gar riktig via
automatiske justeringer med jevne mellomrom, der data avleses
fra et PDC-signal.

Just Clock-alternativet kan stilles inn pa “PA” eller “AV” i bildet for
klokkeinnstilling (standardinnstillingen er “AV”).

VIKTIG:

Hvis du slar av Just Clock-funksjonen, kan presisjonen til
spillerens innebygde klokke reduseres, og dette kan ha negativ
innvirkning pa eventuelle timeropptak. Vi anbefaler at du lar Just
Clock-funksjonen vaere pa. | tilfeller der klokkeinnstillingsdata fra et
PDC-signal ikke er korrekte, bgr Just Clock-funksjonen stilles pa
“AV”.
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IFormuIere en plate (Kun DVD-delen)

DVD DUD Audio
RAM VIDEO CD
Enkelte DVD-RAM/RW-plater er uformaterte.

Formater platen far du prever & bruke en uformatert plate, eller nar
du vil slette alle opptak og data pa platen.

OBS!:

o Nar en plate formateres, slettes alle opptak og data pa den.
Det gér ikke an & gjenopprette dem.

e Enheten mé aldri sl&s av og stremkabelen aldri trekkes ut av
stikkontakten sa lenge “FORMATERING PAGAR...” vises pa
TV-skjermen.

e Sla pa enheten.

o Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.

® Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

e Legg i en DVD-RAM/RW-plate som skal formateres.

CABLE/SAT

™ bvb

® Ol © -

loXo) — SETUP
O00O0

Formatere en DVD-RAM-plate

1 Trykk pa SET UP for & 4pne hovedmenyen.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “HDD/DVD-OPPSETT” og
trykk deretter pa v.

Trykk pa valgtastene

2 “ DVD VIDEO-INNST [RansBeI I3l FUNKSJONOPPSETT | GRUNNOPPSETT
for & velge “DISC-

INNST.”, og trykk L oooreocr [ owerocr |
deretter pé V. FERDIGSTILL

4 Trykk pa valgtastene
for a velge FORMATER
“FORMATER” og trykk j}>
deretter paA ENTER.
Trykk pa valgtastene :
for & velge “OK” og AR
trykk deretter pa
ENTER.

5 Trykk pa valgtastene for & velge “UTFOR” og trykk deretter pa
ENTER.

Formatere en DVD-RW-plate

AVBRYT FERDIG.

i %

SETUP @ ENTER  VELGMED[4$> | TRYKK DERETTER [ENTER]
PREY TRYKK [SET UP] FOR A AVBRYTE
® VLG

1 Utfer trinn 1 til 3 under “Formatere en DVD-RAM-plate” for du
gar videre.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “FORMATER” og trykk
deretter pA ENTER. Trykk pa valgtastene for & velge “VR-
MODUS” eller “VIDEOMODUS” og trykk deretter pA ENTER
nar “PLATEN VIL FORMATERES.” vises pa TV-skjermen.

“VR-MODUS™:
Velges nar du vil spille inn, slette eller redigere data gjentatte
ganger pa platen.

“VIDEOMODUS”:
Velges nar du vil slette alle data pa platen for & ta opp nye data
etter bruk, eller spille av platen pa andre DVD-spillere.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “UTFOR” og trykk deretter pa
ENTER.

NB:

e Det gar ikke an & formatere DVD-RW-plater, versjon 1.0, i
videomodus.

o Det gar ikke an & formatere DVD-R-plater.

e Alle titlene pa en plate slettes nar platen formateres, selv om
titlene er beskyttet. (== s. 52)
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IFerdigginre en plate (Kun DVD-delen)

B K3 B2 B I EC

Nar DVD-R/RW-plater ferdiggjeres pa denne enheten, vil de kunne
spilles av pa andre DVD-spillere. DVD-RW-plater ferdiggjeres i
den modusen som ble brukt da platene ble formatert, noe som gjer
det mulig & spille dem av pa kompatible DVD-spillere.

Tittelnavn som er lagt inn i Library Database Navigation blir
registrert som tittelnavn pa DVD-menyen. (= s. 52)

e Sla pa enheten.

o S|4 pa TV-apparatet og velg AV-modus.

e Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

e Legg i en DVD-R/RW-plate som skal ferdiggjeres.

CABLE/SAT
TV DVD
® OO -
— Valgtastene
AV
— SET UP

For ferdiggjoring

e Det gar an a ta opp pa ledig plass.

e Det er mulig & angi tittelnavn. (1= s. 52)

o Det er mulig & slette titler. (1= s. 52)

o Det er ikke mulig & overskrive brukte omrader av DVD-R-plater.

e Den tilgjengelige opptakskapasiteten oker ikke selv om en
innspilt tittel slettes fra en DVD-R-plate.

o Det gar ikke an a ta opp pa eller redigere DVD-R/RW-plater som
er spilt inn pa andre enheter, selv om platene ikke er ferdiggjort.

Etter ferdiggjoring (for DVD-R/RW-plater (videomodus))

e Video og lyd som er tatt opp pa platen, samsvarer med DVD
video-standarden, hvilket setter deg i stand til & spille av disse
platene som DVD VIDEO-plater.

e Selv om DVD-R/RW-plater som ferdiggjeres pa denne enheten
kan spilles av pa DVD-spillere som er kompatible med DVD-R/
RW-plater, kan det hende at enkelte plater ikke lar seg spille av,
hvilket JVC ikke kan pata seg noe ansvar for.

o Merkede punkter som merkes for ferdigstilling slettes, og titlene
deles automatisk opp i “kapitler” ca. hvert 5. minutt. (i s. 27)

e Avhengig av de DVD-spillerne og DVD-R/RW-platene som
brukes, og av opptaksbetingelsene, kan det hende det ikke vil
veere mulig & spille av platene. | s& fall kan du spille av platene pa
denne enheten.

o Ytterligere opptak vil ikke vaere mulige.

Ferdiggjore en DVD-R/RW-plate

1 Utfer trinn 1 til 3 under “Formatere en DVD-RAM-plate”
(v=s. 78) for du gar videre.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “FERDIGSTILL” og trykk
deretter pA ENTER.

o For DVD-R/RW-plater (Videomodus) vil skjermen for
bakgrunnsvalg vises. Trykk pa valgtastene for & velge onsket
bakgrunn fra et utvalg av 18 bakgrunner, og trykk deretter pa
ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “OK” og trykk deretter pa
ENTER.

4 veq endelig fullfering vises “FULLF@RT” pa TV-skjermen.
Trykk pa ENTER for & avslutte.

5 Trykk pa SET UP for & komme tilbake til normalbildet.
o Menyen lukkes.
o Nar en DVD-R/RW-plate (videomodus) er ferdigstilt, vises ikke
bilder av original eller spilleliste. Bare bildet av biblioteket vises.
e Sa snart en DVD-RW-plate (VR-modus) er ferdiggjort, kan den
spilles av pa DVD-spillere som er kompatible med VR-modus.

Oppheve ferdiggjoringen av en DVD-RW-plate

1 Legg en DVD-RW-plate i plateskuffen for & oppheve
ferdiggjeringen av platen, og utfer trinn 1 til 3 av “Formatere en
DVD-RAM-plate” (1= s. 78) for du fortsetter.

2 Trykk pa valgtastene for & velge “AVBRYT FERDIG.” og trykk
deretter p4A ENTER.

3 Trykk pa valgtastene for & velge “UTFOR” og trykk deretter pa
ENTER.

4 ved avbrutt fullfering vises “AVBRUDD FULLFORT” pa TV-
skjermen. Trykk pa ENTER for & avslutte.

5 Trykk pa SET UP for & komme tilbake til normalbildet.

o Nar ferdiggjeringen av platen er opphevet, er den modusen
platen ble formatert i gjenopprettet, slik at platen er skrivbar.
(=s.7,78)
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I Hjelp-funksjon

ISkuffIﬁs (Kun DVD-delen)

Bruk denne funksjonen dersom du steter pa problemer mens du
bruker enheten.

Du kan lase plateskuffen for & hindre at plater lgses ut av barn ved
et uhell.

e Sla pa enheten.
e Sla pa TV-apparatet og velg AV-modus.
o Skyv bryteren for TV/CABLE/SAT/DVD til DVD.

m\{ CABLE/SAT
v []ID ovo
® O -

ENTER

Valgtastene

| av

CS—|— RETURN

OO
oo |
(o]

1 Trykk pa ? for & komme til hjelpskjermbildet.

o Et “INDEKS”-skjermbilde som inneholder de fleste vanlige
hjelp-emner (overskrifter) forbundet med gjeldende status
vises. Emner med & -ikonet henviser til bruk av HDD-delen
og med &2 -ikonet henviser til bruk av DVD-delen.

2 Trykk pa AV for & sgke for elementet som beskriver lasningen
pa problemet og trykk deretter pA ENTER.
e Den valgte hjelpesiden vises.
e Du kan ogsa bla gjennom hjelpesider ved & trykke pa
valgtastene.
o Trykk pd RETURN for & ga tilbake til en tidligere side.

3 Trykk pa ? for & komme tilbake til normalbildet.
NB:

Du kan spille, ta opp, ta opp med timer og annen normal bruk
samtidig som du har tilgang til hjelpeskjermbildet.

‘ e Sla av enheten.

»

Ve | =

1] o

¥

——r

]

Slik laser du skuffen:

Nar enheten er slatt av, ma du trykke og holde inne W, og deretter
trykke pa A pa enheten. “LOCK?” vises pa frontpanelet, og
plateskuffen lases.

Slik laser du opp skuffen:
Nar enheten er slatt av, ma du trykke og holde inne W, og deretter
trykke pa A pa enheten. “UNLOCK?” vises pa frontdisplayet.
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For du ber om service nér det har oppstatt et problem, bar du
bruke denne oversikten og se om du eventuelt kan lgse problemet
selv. Sma problemer er ofte lette a lose, og du kan kanskje slippe
a sende spilleren inn til reparasjon.

Oppstart (Kun DVD-delen)

— Trykk pa O/l for & sla av enheten, trykk pa og hold inne /I, og
trykk deretter pa B i to sekunder eller mer.

Generelt

Spilleren far ikke strom.

e Stramkabelen er koblet fra vegguttaket.
— Koble stramkabelen skikkelig til vegguttaket. (1= s. 16)

Fjernkontrollen virker ikke som den skal.

— Ta ut batteriene, vent i 5 minutter eller mer, og sett batteriene
inn igjen.

e Fjernkontrollkoden er stilt inn feil.

— Still inn den samme fjernkontrollkoden (1, 2, 3 eller 4) bade pa
enheten og pa fiernkontrollen. (1= s. 66)

e Batteriene er utladet.

— Skift batteriene ut med nye.

Det lar seg ikke gjore a dubbe fra eksternt utstyr.

e Kilden (en annen videospiller eller kamera) er ikke skikkelig
tilkoblet.

— Kontroller at kilden er skikkelig tilkoblet.

o |kke alle ngdvendige strembrytere er slatt pa.

— Kontroller at alle strambrytere p& enhetene er slatt pa.

e Posisjonen for inngangskanalen er stilt inn feil.

— Velg den posisjonen for inngangskanalen (“F-1”, “L-1” eller “L-
2”) som svarer til den inngangskontakten som er koblet til det
eksterne utstyret. (1= s. 63)

Skjermdisplayet som vises over det programmet som spilles

av/mottas pa denne enheten, tas opp néar du dubber
programmet til eksternt opptaksutstyr.

— Sert “KOPIER INN” til “AV”. (1= s. 72)

Enheten virker ikke.

e Det hender at platen forhindrer bruk av enheten.

e Lyn eller statisk elektrisitet kan forarsake funksjonsfeil i
enheten.

— Trykk pa /I for & skru av strgmmen, og trykk deretter pa
knappen igjen for & sla strammen pa.

Fjernkontrollen til et JVC TV kan ikke betjene enheten.

e Fjernkontrollkoden er stilt inn feil.
— For & betjene enheten med en JVC TV-fjernkontroll ma du sette
fiernkontrollkoden til enheten til “1” (standard: “3”). (&= s. 66)

Avspilling (DVD-delen)
DVD-delen kan ikke betjenes.

e DVD-delen er ikke valgt.
— Trykk pa DVD slik at DVD-lampen lyser pa enheten.

Bilder vises ikke pa TV-skjermen.

e TVens kanalvelger er ikke satt i AV-modus.

— Still inn TV-apparatet pa AV-modus.

e Nar programmer som er skannet med linjesprangavseking
spilles av, velges progressiv skannemodus.

— Trykk pa og hold inne PROGRESSIVE SCAN, inntil @
forsvinner fra frontdisplayet. (e s. 72)

Avspillingen starter ikke, eller stopper umiddelbart etter at

avspillingen er startet med et trykk pa p.

“NO DISC” vises pa frontdisplayet.

e Platen er lagt inn opp ned.

— Legg platen i plateskuffen med avspillingssiden ned. (== s. 8)

e Platen i plateskuffen er ikke kompatibel med enheten.

— Legg inn en plate som kan spilles av pa enheten. (i s. 5)

e Platen i plateskuffen er skitten.

— Rengjor platen. (1= s. 9)

e Platen i plateskuffen er defekt.

— Skift ut den bayde eller ripete platen med en plate som er i
orden.

Bildene er uskarpe eller forvrengt nar du starter hurtigsok.

— Bildene er uskarpe eller forvrengt der hvor
avspillingshastigheten endres, og dette skyldes ikke at enheten
ikke virker som den skal.

Avspillingen starter ikke.

— Etter at opptaket er stoppet, tar det ca. 30 sekunder for
avspillingen starter. Dette skyldes ikke at enheten ikke virker
som den skal.

Avspillingen starter ikke nar du velger tittel eller kapittel.

e Barnesikringen er aktivert, og platen har hgyere
begrensningsniva enn det innstilte nivaet.

— Deaktiver barnesikringen midlertidig, eller endre innstillingen.
(r=s. 34)

Avspilling (HD-delen)

e Harddiskdelen er ikke valgt.
— Trykk pa HDD slik at harddisklampen lyser pa enheten.

Opptak (DVD-delen)

e Kanalposisjonen stemmer ikke overens med kanalposisjonen i
mottaksomrédet.

— Sitill inn riktig kanalposisjon for den sendingen som mottas.
(1= 8. 73)

Opptaket kan ikke utfores.

e Det eringen plate i plateskuffen, eller platen i plateskuffen er
ikke kompatibel med enheten.

— Legg inn en plate som enheten kan ta opp pa. (&= s. 5)

e Platen i plateskuffen er ikke formatert.

— Formater platen. (1= s. 78)

e Platen i plateskuffen er en ferdiggjort DVD-R-plate.

— Opptak er ikke mulig pa ferdiggjorte plater. Legg inn en plate
som enheten kan ta opp pa.

e Platen er full eller har ikke nok plass til at tittelen kan tas opp.

— Slett ungdvendige titler pa platen eller legg i en tom plate.
(1= s. 52)

o DVD-RAM-platen som er lagt i har skrivebeskyttelseshaken satt
pa.

— Frigjor skrivebeskyttelseshaken. (1= s. 8)
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Opptak (HD-delen)

TV-sendinger kan ikke tas opp.

“L-17, “L-2” eller “F-1” er valgt som inngangsmodus.
— Sett til onsket kanal.

Kameraopptak er ikke mulig.

e Kameraet er ikke skikkelig tilkoblet.

— Kontroller at kameraet er skikkelig tilkoblet.
e Inngangsmodusen er ikke riktig.

— Sett inngangsmodus til “F-1”. (== s. 62)

Timeropptak

Timerprogrammering kan ikke utfores.

o Dato og klokkeslett er ikke riktige.

— Sitill inn riktig dato og klokkeslett. (1= s. 77)

e Timeropptak pagar.

— Timerprogrammering kan ikke utferes nar det pagar et
timeropptak. Vent til det blir ferdig.

Timerprogrammert opptak starter ikke.

e Dato og klokkeslett er ikke riktige.
— Still inn riktig dato og klokkeslett. (== s. 77)

SHOWVIEW Timerprogrammering kan ikke utfores.

e Dato og klokkeslett som er stilt inn pa enheten, er ikke riktig.

— Sitill inn riktig dato og klokkeslett. (1= s. 77)

e Kanalposisjonen stemmer ikke overens med kanalposisjonen i
mottaksomradet.

— Sitill inn riktig kanalposisjon for den sendingen som mottas.
(1=s.73)

SHowVIEW-systemet fungerer ikke under timeropptak.

e Enhetens kanalposisjoner er feil innstilt.
— Se “SHOWVIEW Systemoppsett” (1= s. 73) og utfer prosedyren
pa nytt.

Den automatiske opptaksfunksjonen for satellittprogram

starter ikke.

e Satellittmottakeren er ikke ordentlig koblet til denne enheten.
— Koble satellittmottakeren til [L-2 IN/DECODER]-kontakten pa en
ordentlig mate. (r= s. 49)

“— —i— =" vises pa frontdisplayet.

e Strommen ble brutt.
— Sitill inn riktig dato og klokkeslett. (== s. 77)

“PROGRAMMINNE FULLT” vises pa TV-skjermen under
timerprogrammering.

e 32 programmer er allerede timerprogrammert.
— Fjern ungdvendige programmer fra enheten, og prev a utfere
timerprogrammering igjen. (= s. 48)

Den ledige plassen pa platen oker ikke nar innspilte titler

slettes.

e PC-data som er tatt opp pa en DVD-RAM-brenner kan ikke
slettes med denne enheten.

— Formater platen. (Hvis platen er skitten, ma du terke av den
med en myk, terr klut for formatering.) (1= s. 9, 78)

Andre problemer

Bildet av TV-sendingen vises fordreid pa TVen.

For grunnleggende tilkobling

— Trykk pA PROGRESSIVE SCAN i 3 eller flere sekunder slik at
videoutgangsindikatoren (@) slukker pa frontpanelet.

For komponentvideotilkobling

— Trykk pA PROGRESSIVE SCAN i 3 eller flere sekunder slik at
videoutgangsindikatoren (@) lyser pa frontpanelet.

Plystring eller uling kan hores fra TVen under kameraopptak.

o Kameramikrofonen er for nzert inntil TVen.

— Plasser kameraet slik at mikrofonen er et stykke unna TVen.
e Volumet pa TVen er for hoyt.

— Skru ned volumet pa TVen.

Ved soking etter kanaler hoppes det over enkelte.

e Disse kanalene har blitt satt til & hoppes over.
— Hvis du trenger kanaler som det hoppes over, kan du
gjenopprette dem. (1= s. 75)

Kan ikke skifte kanal.

e Opptak eller RetroActive-opptak* pagar.

— Trykk pa 1l for & ta opptakspause, bytt kanaler og trykk deretter
pa P for a fortsette opptaket.
* Kun harddiskdelen

Kanaler som er innstilt manuelt, ser ut til & ha blitt endret
eller er blitt borte.

e Etter at manuelle innstillinger ble gjort, ble automatisk
kanalinnstilling utfort.
— Utfer “Innstilling av klokken” (s s. 77).

Feil oppstar og enheten kan ikke slas av.

— Nullstill enheten ved & koble stremkabelen fra stramuttaket og
koble til pa nytt.
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Skiermmeldinger

PLATEN ER IKKE REGISTRERT | BIBLIOTEKET
VIL DU REGISTRERE DEN?

e Det er lagt inn en plate som ikke er registrert i biblioteket.
Registrer platen etter behov. (== s. 56)

SETT INN PLATE XXXX

e Vises nar en tittel som er valgt i biblioteket, ikke finnes pa den
platen som ligger i plateskuffen.

KAN IKKE SPILLE INN ELLER LAGE SPILLELISTE
SLETT UONSKEDE TITLER

e Opptak og/eller redigering kan ikke utfares.
o Antallet titler overskrider 99.
o Antallet spillelister overskrider 99.

STILL INN KLOKKEN FO@R TIMER-PROGRAMMERING

e For at timerprogrammet skal kunne brukes, ma forst klokken
veere stilt. (i s. 77)

PROGRAMMINNE FULLT

SLETT UONSKEDE TIMER-PROGRAMMER

e Denne enheten kan programmeres til timeropptak av inntil
32 programmer. For & kunne programmere mer, ma du

kansellere et timeropptak som allerede er programmert.
(1= s. 48)

PLATEN ER IKKE LASTET INN

o Betjening ble forsgkt mens en plate ikke satt i eller den var satt i
opp ned. (= s. 8)

DET ER IKKE MULIG A SPILLE INN PA PLATEN
SETT INN EN PLATE DU KAN SPILLE INN PA

e Nar en plate som bare er beregnet pa avspilling eller en
ferdiggjort plate ligger i plateskuffen, har du trykket pa @. (1= s. 5)

SHOWVIEW NUMMER ER FEIL
SJEKK SHOWVIEW NUMMER OG FORSOK IGJEN
e Et ugyldig SHOWVIEW-nummer er tastet inn. (1= s. 45)

GUIDE-PROGRAM ER IKKE INNSTILT
STILL INN GUIDE-PROGRAM OG PR@V IGJEN

e For & programmere timeropptak ved hjelp av SHOWVIEW-
systemet, ma forst ledetallet stilles inn. (1= s. 73)

KAN IKKE STILLE INN SHOWVIEW-
TIMERPROGRAMMERINGUNDER TIMEROPPTAK ELLER

HURTIG TIMEROPPTAK

e Vises hvis du har forsgkt & taste inn et SHowVIEW-nummer under
timeropptak eller gyeblikkelig timeropptak.

FEIL REGIONSKODE
KONTROLLER PLATEN

e Platen i plateskuffen kan ikke spilles av pa denne enheten, siden
platens sonenummer ikke samsvarer med sonenummeret til
enheten. (1= s. 6)

KAN IKKE LESE PLATEN
KONTROLLER PLATEN

o ) er blitt trykket mens det ligger en ikke-kompatibel plate i
plateskuffen. (== s. 6)

KAN IKKE FORMATERE PLATEN
KONTROLLER PLATEN

e Formateringen er ikke fullstendig, da platen er skitten eller
skadet. Ta platen ut, rengjer den og prov igjen. (== s. 9, 78)

KAN IKKE FERDIGSTILLE DENNE PLATEN

e Ferdiggjeringen er ikke fullstendig, da platen er skitten eller
skadet. Ta platen ut, rengjer den og prov igjen. (== s. 9, 79)

KAN IKKE AVBRYTE FERDIGSTILLING AV DENNE PLATEN

e Opphevingen av ferdiggjeringen er ikke fullstendig, da platen er
skitten eller skadet. Ta platen ut, rengjer den og prov igjen.
(=s.9,79)

TRYKK PA [STOP] IGJEN FOR A STOPPE INNSPILLINGEN

o l er blitt trykket under direkte minneavspilling. (== s. 42)

TIMER-INNSPILLINGEN ER FERDIG
o Et timeropptak er avsluttet under direkte minneavspilling.

AVSPILLINGEN VIL STOPPE
DERETTER VIL TIMER-INNSPILLINGEN STARTE

o Et timeropptak er avsluttet under direkte minneavspilling.
Deretter skal neste timeropptak til & begynne, mens avspillingen
fortsetter.

KOPIERING IKKE TILLATT
KAN IKKE SPILLE INN

e Det er blitt gjort et forsgk pa a ta opp kopibeskyttet innhold.

o Det er gjort et forsgk pa & ta opp innhold som bare kan tas opp
én gang pa en plate som ikke er CPRM-kompatibel, som f.eks.
en DVD-R.

KOPIERING IKKE TILLATT
KAN IKKE SPILLE AV
e Enheten har oppdaget ugyldig innhold ved begynnelsen av eller

midt i avspillingen.

i.LINK ENHETEN DU HAR TILKOPLET BLE IKKE
GJENKJENT

PASE AT ENHETEN ER ORDENTLIG TILKOPLET OG AT DEN
ER SLATT PA

e Det er blitt gjort et forsgk pa a starte DV-dubbing selv om et
digitalt videokamera ikke er koblet ordentlig til enheten.
o Kontroller tilkoblingen. (5= s. 60)
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GENERELT

Strombehov
AC 220V - 240 VA, 50 Hz/60 Hz

Stromforbruk
Paslatt: 37 W
Avslatt: 19,3 W

Temperatur

Drift: 5 °C til 35 °C
Oppbevaring: —20 °C til 60 °C
Bruksstilling

Kun vannrett

Mal (BxHxD)
435 mm x 70 mm x 345,5 mm

Vekt
6,1 kg

Inn/ut
Videoinngang: 0,5 — 2,0 Vp-p, 75 Q (pinnekontakt)
Lydinngang:
—8 dB, 50 kQ (pinnekontakt)
Samsvarer med mono (venstre)
Lydutgang: —8 dB, 1 kQ (pinnekontakt)
21-pins SCART-kontakter:
IN/OUT x 1, IN/DECODER x 1
S-video-inngang:
Y:0,8-1,2Vp-p, 75 Q
C:0,2-0,4 Vp-p, 75 Q
S-video-utgang:
Y:1,0 Vp-p, 75 Q
C:0,3Vp-p, 75 Q
i.Link: 4 pins for DV-inngang
Komponentvideoutgang:
Y:1,0Vp-p, 75 Q
Cg/CR, Ps/PR: 0,7 Vp-p, 75 Q
Samsvarer med kopibeskyttelse
SAT-kontroll: Kontakt 23,5 mm
Digital lydutgang:
Optisk, Koaksialt
Samsvarer med Dolby Digital og DTS Digital Surround
Bitstrom
Kan velges i innstillingsmenyen for digital lydutgang

VIDEO/AUDIO (DVD-delen)

Opptakstid

Maksimum 8 timer (med plate pa 4,7 GB)
(XP): Ca. 1 time

(SP): Ca. 2 timer

(LP): Ca. 4 timer

(EP): Ca. 6 timer

(FR): Ca. 1 time — 8 timer
Lydopptakssystem

Dolby Digital (2 kanaler)

Lineazer PCM (kun XP-modus)

Komprimeringssystem for video-opptak
MPEG 2 (CBR/VBR)

VIDEO/AUDIO (HD-delen)

Komprimeringssystem for video-opptak
MPEG 2 (VBR)

Lydopptakssystem
Dolby Digital (2 kanaler)
Lineaer PCM (kun XP-modus)

Opptakstid

Maksimum 300 timer (med harddisk pa 160 GB)
(XP): Ca. 36 timer

(SP): Ca. 72 timer

(LP) : Ca. 143 timer

(EP): Ca. 214 timer

(FR): Ca. 300 timer

TUNER/TIMER

Signalsystem
PAL-fargesignal og CCIR monokromsignal, 625 linjer/50 felt

Lagringskapasitet for TV-kanaler
99 posisjoner (+AUX-posisjon)
Tunersystem

Frekvenssyntetisert tuner

Kanaldekning

VHF: 47 MHz — 89 MHz/
104 MHz — 300 MHz/
302 MHz — 470 MHz

UHF: 470 MHz — 862 MHz

Minnereservetid
Ca. 60 minutter

TILBEHOR

Inkludert tilbehor

RF-kabel,

21 pins SCART-kabel,
Kontroller for satellittmottaker,
Infrarad fjernkontroll,
“R6”-batteri x 2

Design og spesifikasjoner kan bli endret uten forvarsel.

OBS!:

Denne enheten inneholder mikrodatamaskiner. Ekstern
elektronisk stoy eller interferens kan forarsake funksjonssvikt. |
slike tilfeller ma du sl& enheten av og ta ut stepslet fra
stikkontakten. Sett stopslet inn pa nytt og sla pa enheten. Ta ut
platen. Etter at du har kontrollert platen, kan du bruke enheten
som vanlig.

Mekaniske og elektroniske komponenter i produktene slites ved bruk. Det ma derfor paregnes reparasjoner og utskifting av komponenter
innenfor kjgpslovens reklamasjonstid, som ma regnes som vedlikehold av produktene. Slikt vedlikehold gir ikke grunnlag for a rette
mangelskrav mot forhandler eller leverander og ma bekostes av kjaper.




TILLEGG |, 85

Liste over sprikkoder

AA Afarsk IK Inupiak RN Kirundi
AB Abkhasisk IN Indonesisk RO Rumensk
AF Afrikaans 1S Islandsk RU Russisk
AM Ameharisk IW Hebraisk RW Kinyarwanda
AR Arabisk Ji Jiddish SA Sanskrit
AS Assamesisk JW Javanesisk SD Sindhi
AY Aymarsk KA Georgiansk SG Sangho
AZ Azerbaijansk KK Kasakhstansk SH Serbo-kroatisk
BA Bashkirsk KL Grognlandsk Sl Singhalesisk
BE Hviterussisk KM Kampucheansk SK Slovakisk
BG Bulgarsk KN Kannada SL Slovensk
BH Biharisk KO Koreansk (KOR) SM Samoansk
Bl Bislamsk KS Kashmirsk SN Shona
BN Bengalsk KU Kurdisk SO Somalsk
BO Tibetansk KY Kirghisk SQ Albansk
BR Bretonsk LA Latinsk SR Serbisk
CA Katalansk LN Lingalsk SS Siswati
CcO Korsisk LO Laothiansk ST Sesotho
CS Tjsekkisk LT Litauisk SuU Sundanesisk
cY Walisisk Lv Latvisk SW Swabhili
Dz Bhutansk MG Malagasisk TA Tamilsk
EL Gresk Mi Maori TE Telugu
EO Esperanto MK Makedonsk TG Tajik
ET Estlandsk ML Malaysisk TH Thailandsk
EU Baskisk MN Mongolsk TI Tigrinyansk
FA Persisk MO Moldavisk TK Turkmensk
FJ Fiji MR Marathisk TL Tagalogisk
FO Feeraysk MS Malay (MAY) TN Setswanesisk
FY Frisisk MT Maltesisk TO Tonga
GA Irsk MY Burmesisk TR Tyrkisk
GD Skotsk-gaelisk NA Nauru TS Tsonga
GL Galisisk NE Nepali TT Tatarsk
GN Guarani oC Occitansk TW Twilisk
GU Gujarati oM (Afan) Oromo UK Ukrainsk
HA Hausisk OR Oriyansk UR Urdu
HI Hindi PA Panjabi uz Usbekisk
HR Kroatisk PL Polsk \ Vietnamesisk
HU Ungarsk PS Pashto, Pushto VO Volapukisk
HY Armensk PT Portugisisk WO Wolof
1A Interlingua Qu Quechua XH Xhosa
IE Interlingue RM Reto-romansk YO Joruba

ZU Zulu
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Land- /omrédekodeliste for barnesikring

AD Andorra CK Cookeyene GN Guinea

AE De forente arabiske emirater CL Chile GP Guadeloupe

AF Afghanistan CM Kamerun GQ Ekvatorial-Guinea

AG Antigua og Barbuda CN Kina GR Hellas

Al Anguilla CO Colombia GS Sor-Georgia og Ser-
Sandwicheyene

AL Albania CR Costa Rica GT Guatemala

AM Armenia CuU Cuba GU Guam

AN De nederlandske antiller cv Kapp Verde GW Guinea-Bissau

AO Angola CX Christmasgyene GY Guyana

AQ Antarktis CcY Kypros HK Hong Kong

AR Argentina Ccz Tsjekkia HM Heard-gya og McDonald-gyene

AS Amerikansk Samoa DE Tyskland HN Honduras

AT Osterrike DJ Djibouti HR Kroatia

AU Australia DK Danmark HT Haiti

AW Aruba DM Dominica HU Ungarn

AZ Aserbajdsjan DO Den dominikanske republikk ID Indonesia

BA Bosnia-Hercegovina Dz Algerie IE Irland

BB Barbados EC Ecuador IL Israel

BD Bangladesh EE Estland IN India

BE Belgia EG Egypt 10 Det britisk-indiske hav
Territorium

BF Burkina Faso EH Vest-Sahara Q Irak

BG Bulgaria ER Eritrea IR Iran

BH Bahrain ES Spania IS Island

BI Burundi ET Etiopia IT Italia

BJ Benin Fl Finland JM Jamaica

BM Bermuda FJ Fiji JO Jordan

BN Brunei Darussalam FK Falklandsgyene (Malvinene) JP Japan

BO Bolivia FM Mikronesia KE Kenya

(Faderasjonen)

BR Brasil FO Faerogyene KG Kirgisia

BS Bahamas FR Frankrike KH Kambodsja

BT Bhutan FX Frankrike, Metropolitan Kl Kiribati

BV Bouvet-gya GA Gabon KM Komorene

BW Botswana GB Storbritannia KN St. Kitts og Nevis

BY Hviterussland GD Grenada KP Sor-Korea

BZ Belize GE Georgia KR Nord-Korea

CA Canada GF Fransk Guiana KW Kuwait

cC Kokosgyene GH Ghana KY Caymangyene

CF Den sentralafrikanske republikk | Gl Gibraltar KZ Kasakhstan

CG Kongo GL Grenland LA Folkerepublikken Lao

CH Sveits GM Gambia LB Libanon

Cl Elfenbenskysten
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LC St. Lucia NU Niue Sz Swaziland

LI Liechtenstein NZ New Zealand TC Turks- og Caicosgyene

LK Sri Lanka OoM Oman TD Tsjad

LR Liberia PA Panama TF De franske seorterritoriene

LS Lesotho PE Peru TG Togo

LT Litauen PF Fransk Polynesia TH Thailand

LU Luxembourg PG Papua Ny-Guinea TJ Tadsjikistan

Lv Latvia PH Filippinene TK Tokelau

LY Libya PK Pakistan ™ Turkmenistan

MA Marokko PL Polen TN Tunisia

MC Monaco PM St. Pierre og Miquelon TO Tonga

MD Moldova PN Pitcairn TP Jst-Timor

MG Madagaskar PR Puerto Rico TR Tyrkia

MH Marshallgyene PT Portugal TT Trinidad og Tobago

ML Mali PW Palau TV Tuvalu

MM Myanmar PY Paraguay ™ Taiwan

MN Mongolia QA Qatar TZ Tanzania

MO Macau RE Réunion UA Ukraina

MP Marianagyene RO Romania UG Uganda

MQ Martinique RU Russland UM De utenforliggende
amerikanske ayer

MR Mauritania RW Rwanda us USA

MS Montserrat SA Saudi Arabia uy Uruguay

MT Malta SB Solomongyene uz Usbekistan

MU Mauritius SC Seychellene VA Vatikanet

MV Maldivene SD Sudan VC St. Vincent og Grenadinene

MW Malawi SE Sverige VE Venezuela

MX Mexico SG Singapore VG Jomfrugyene (Storbr.)

MY Malaysia SH St. Helena \ Jomfrugyene (USA)

MZ Mozambique Sl Slovenia VN Vietnam

NA Namibia SJ Svalbard og Jan Mayen VU Vanuatu

NC Ny-Caledonia SK Slovakia WF Wallis og Futunagyene

NE Niger SL Sierra Leone WS Samoa

NF Norfolkaya SM San Marino YE Jemen

NG Nigeria SN Senegal YT Mayotte

NI Nicaragua SO Somalia YU Jugoslavia

NL Nederland SR Surinam ZA Sor-Afrika

NO Norge ST Sao Tome og Principe M Zambia

NP Nepal SV El Salvador ZR Zaire

NR Nauru SY Syria W Zimbabwe
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TV-stasjon og ID-liste

Forkortelsen “ID” er det som vises pa skjermen i stedet for selve stasjonsnavnet. Forkortelsen “ID” er listet opp pa bekreftelsesbildet og
vises pa TV-skjermen nar enheten blir stilt inn pa en annen stasjon.

ID STASJONSNAVN ID STASJONSNAVN ID STASJONSNAVN
1000 TV1000 JIM JIM TV SHOW SHOW

3SAT 3SAT JSTV JSTV SIC SOCIEDADE
aLIV 9LIVE KA2 KA2 SKY SKY CHANNEL
AB3 AB3 KAB1 KABELA1 SKYN SKY NEWS
ADLT ADULT KAN2 KANAL2 SPEK SPEKTRUM
ANIM ANIMAL PLANET KAN5 KANAL5 SPRT SPORT
ANT3 ANTENA3 KBH KBH.KANAL SRTL SUPER RTL
ARD ARD KIKA KINDER.KANAL STAR STAR-TV
ARTE ARTE LA7 LA7 SVT1 SVT1

ATV MAGYAR ATV LIB LIBERTY TV SVT2 SVT2

B1 BERLIN 1 LOCA LOCAL Sv24 NEWS

BBC BBC GROUP M6 M6 SWR SUEDWEST3
BBCH1 BBC1 MBC MBR TCC TCC

BBC2 BBC2 MCM MCM TCM TCM

BBCW BBC WORLD MDR MDR TELE TELE

BIO+ TV BIO+ MOVE MOVIE TELE5 TELE5S

BLOO BLOOMBERG MTV MTV TF1 TF1

BR3 BAYERN3 MTVA MTV1 ™ TV DE MADRID
C+ CANAL PLUS MTV2 MTV2 T™MC TELEMONTECARLO
C1 PORTUGUSES MTV3 MTV3 TMF TMF

C9 VALENCIA NGEO NATIONAL.G TNT TNT INT
CAN5 CANALE5 N24 NEWS24 TRT TRT INT
CANV KETNET CANVAS N3 NORD3 TSI TSI

CANZ KANAAL Z N-TV N-TV TSI2 TSI2

CH4 CHANNEL4 NBC NBC SUPER TSR1 TSR

CH5 CHANNEL5 NDR NDR TSR2 TSR2

CHLD CHILD NED1 NED1 TV1 BRTN TVA1
CINE CINEMA NED2 NED2 TV2 TV2

CLUB TELECLUB NED3 NED3 TV2Z TV2 ZULU
CMT CMT NET5 NETWORK5 TV3 TV3

CNN CNN NEWS TV3+ TV3 PLUS
CSUR ANDALUCIA NICK NICKELODEON TV4 TV4

CT1 CT1 NOVA NOVA TV5 TV5

CT2 CT2 NRK1 NRK TV6 TV6

DISC DISCOVERY NRK2 NRK2 TV8 TV8

DK1 DENMARK1 ODE ODEON TVE1 TVE1

DK2 DENMARK2 ORF1 ORF1 TVE2 TVE2

DK4 DENMARK4 ORF2 ORF2 TVG TV GALICIA
DR1 DRTV PHOE PHOENIX TVI TV INDEPENDENT
DR2 DR2 POLS POL SAT TVN TV NORGE
DSF DSF PREM PREMIERE TV24 TVN24

DUNA DUNA TV PRIM PRIMA TV TVP1 TVP1

ETB1 ETB1 PRO7 PRO7 TVP2 TVP2

ETB2 ETB2 RAI1 RAI1 TVP TV POLONIA
ETV ETV RAI2 RAI2 V8 V8

EUNW EURO NEWS RAI3 RAI3 VCR VIDEO
EURO EURONEWS RET4 RETE4 VH-1 VH-1

EUSP EUROSPORTS RTB1 TELE21 VIT VITAYA
FEMM FEMMAN RTB2 RTBF1/2 VIVA VIVA

FILM FILM RTL RTL VIvV2 VIVA2

FNET FILMNET RTL2 RTL2 VMTV VIDEO MUSIC
FR2 France2 RTL4 RTL4 VOX VOX

FR3 France3 RTL5 RTL5 VSAT VIASAT3
FR5 France5 RTL7 RTL7 VT4 VT4

GALA GALAVISION RTLK RTLK VTM VTM

HBO HBO RTP RTP WDR3 West3

HR3 HESSEN3 RTV4 RTV4 WRLD WORLD
HSEU H.S.EURO SAT1 SATH YLE1 YLE1

INFO INFO-KANAL SBS6 SBS YLE2 YLE2

ITA1 ITALIA1 SERV Service YORN YORIN

ITA7 ITALIA7 SF1 SF1 ZDF ZDF

ITVA ITV SF2 SF2 ZTV ZTV
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